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PRENUMERATA we LWOWIE
~T* wszystkich ksiggarniach, po cenie : rocznie 14 zir. pétrocznie 7 zir.
kwartalnie 3 zir. 50 cnt.

PRENUMERATA na PROWINCII:
WO wszystkich ksiggarniach i urzg¢dach pocztowych : roczuie 17 zir.
60 cnt. poétrocznie 8 zir. 80 cnt. kwartalnie 4 zir 40 cnt.
W KRAKOWIE gtéwny sktad w ksiggarni J>. E. Friedleiiia.

LUZNE UWAGI.
VII.

AUKA JEZYKA POLSKIEGO W SZKOLACH

SREDNICH.

I. Bardzo czgsto spotykamy si¢ z narzeka
niami, jakoby nauka je¢zyka niemieckiego nie
rozwijata si¢ nalezycie w szkotach $rednich i1 ze
mtodziez po ztozeniu egzaminu dojrzatosci, nie
wlada tym jezykiem tak biegle, jak tego pozniej-
sze jej stosunki w zyciu wymaga¢ moga. DaliSmy
w piSmie naszem odprawg¢ tym narzekaniom i
udowodnili$my jasno, ze jezeli jakie niedostatki
pod tym wzgledem panuja, to jedynie minister-
stwo temu winno, iz nieustanowito pierwej spe-
cjalnych posad nauczycielskich dla jezyka nie-
mieckiego 1 ze przepetnienie niektérych zaktadow
paralizuje najlepsze checi Rady szkolnej i na-
uczycieli.

Nikt atoli nie zwrdcil uwagi na wadliwo$¢
nauki jezyka polskiego, i o ileSmy bronili
Rady szkolnej i zakladow naszych od zarzutow
powyzszych, o tyle z cala energja wystepujemy
z zarzutem, ze nasza magistratura szkolna kra-
jowa lekcewazy nauke jezyka polskiego w szko-
tach $rednich, a zwlaszcza w wyzszych gimna-
zjach 1 w wyzszych klasach szkot realnych. Aby
znale§6 dowod na to twierdzenie, do$¢ rzucié
okiem na plan nauki j¢zyka polskiego i porownac
go z ksigzkami szkolnemi.

Uczen w V klasie gimnazjalnej powinien
zaznajomi¢ si¢ z formami dawnej polszczyzny,
powinien czyta¢ pomniki dawnego jezyka, powi-
nien umieé¢ wyjasni¢ je sobie gramatycznie, a do
tego stuzag mu ,Wypisy polskie T. I. czes¢ 1.°
W ksigzeczce tej, znajduje si¢ na wstgpie krotka
gramatyka dawnej polszczyzny 1 notatki po-
rownawcze ze starostowenszczyzna, opracowane
przez $. p. profesora Sucheckiego. S. p. Suchecki
pisal rzecz swoja na dlugo przed zdobyczami
najnowszych badan lingwistyki stowianskiej, i dla
tego tez praca jego nie wytrzymuje dzi§ krytyki
i stanowczo za bledng uznang zostala. Zaden
nauczycie], ktory cokolwiek bodaj zaznajomit si¢
z jezykiem starostowenskim i staropolszczyzna,
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nie moze postugiwa¢ si¢ gramatykg prof. Su-
checkiego i pomija ja najzupeiniej. Uczen atoli
ma jag w r¢ku, musial kupi¢ ten sprzet niepo-
trzebny i nawet szkodliwy, bo batamucacy — a
przez ciekawos$¢ zaglada do niej i batamuci si¢
najzupeiniej, gdy co innego znajduje w ksiazce
dla szkoty przepisanej, a co innego slyszy z ust
nauczyciela. Nie ma atoli ksigzki innej, ktéraby
obejmowata w krotkosci przeglad form staro-
polskich i genez¢ ich wylonienia si¢ ze staro-
stawianskiego jezyka. Nauczyciel musi postugi-
wac si¢ Hikloszicem lub Leskienem — tudziez
zaglada¢ do wigkszej gramatyki Mateckiego,
gdzie niestychanie mozolng jest praca zbieraé
w cato$¢, po catej ksigzce rozrzucone uwagi nad
staropolszczyzng. Nauczyciel zostawiony sam so-
bie, zniewolony do ciagtej tataniny wyktadu, nie
zawsze znajduje si¢ w tern szczg¢sliwem potoze-
niu, aby tatanina jego byta dobra. Poprawa za
dan, konferencje itd. zabieraja mu tyle czasu, iz
najczg¢sciej nie moze opracowac¢ doktadnie lekcji
i czyta z uczniami pomniki, improwizujac wy-
jasnienia. Pytamy si¢ wigc, dlaczego Rada
szkolna cierpi w szkotach ten zabytek archeolo-
giczny z czas6w Bachowskich, zwany ,,Wypisami
polskiemi dla klas wyzszych gimnazjalnych"?
Czemu uczen placi¢ musi za ksiazke, ktora jest
do niczego, z ktoérej si¢ nie tylko nie uczy, ale
ktorag nauczyciel wytraca¢ mu powinien z reki?
Dla czego Rada szkolna postarawszy si¢ juz
o tyle podrgcznikow szkolnych, nie postarala sig
o przeglad form staropolskich i krotka grama-
tyke starostowenska, z ktorychby uczen mogt si¢
uczy¢, a na ktoreby mogt si¢ nauczyciel w wy-
ktadzie powotywaé? Dla czego Rada szkolna
nie postarata si¢, aby do pomnikow dawnej pol-
szczyzny, dodane byly w Wypisach starannie
opracowane komentarze? Znamy uczniéw p. radcy
Sawczynskiego, ktorzy pamigtaja dobrze, ile trudu
zadawatl sobie p. radca w gimnazjum $w. Anny
w Krakowie, aby im w klasie V da¢ doktadne
pojecie o staropolszczyznie i jak zabranial za-
glada¢ do gramatyczki Sucheckiego z wypisami
potaczonej, a polecat jedynie pilne notowanie wy-
ktadu. Bylo to w r. 1859. Od tego czasu 17 lat
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Dl» W. Ks. POZNANSKIEGO gtowny sklad w ksiggarni
J. K. inpansklego w POZNANIU.

PRENUMERATA w POZNANIU :
Rocznie 28 m. poétrocznie 14 m. kwartalnie 7 m.

NA PROWINCIJI:
Rocznie 34 m. poirocznie 17 m. kwartalnie 8 m. 50 f.

uptyneto, w miarg¢ postgpu badan lingwistycznych
gramatyka Sucheckiego jeszcze gorsza si¢ statla,
a jednak dotad jest dla szkot przez Radg szkolna
przepisana. P. Sawczynski, ktory migdzy ucznia-
mi Miklosicza tak zaszczytne zajmowal stano-
wisko, powinienby przed innymi wykazaé¢ Wys.
Radzie szkolnej catg wadliwos¢ Wypisow i wpty-
na¢ na to, aby juz raz przestano zmuszaé uczniow
do wyrzucania pienigdzy na niepotrzebna bibule.

Obok tego doda¢ nalezy, ze notatki lite-
racko - historyczne, wyjatki z pomnikoéw jezyka
poprzedzajace, sa zupelnie falszywe wobec naj-
nowszych odkry¢ i badan, jak np. notatki o ko-
deksie florjanskim itd.

Wypisy polskie dla klas wyzszych gimna-
zjalnych T. I. cze$§¢ 1 sa zatem ksigzka dla
szkot nieuzyteczna, a nawet szkodliwg. W na-
stepnych uwagach przejdziemy do innych.

2ELIGA.

Powiesé

JOZEFA JGNACEGO JERASZEWSKIEGO.

(Cigg dalszy.)

Nazajutrz wiedzialo juz o tem cale sa-
siedztwo, kto§ szepnal Achingerowi, a ten
jak stat dopadiszy ledwie chtopskiego wozu
przyleciat. Caty byt pomigszany 1 kwa-
$ny. Naprzod prosit p. stolnika aby mu cala
rzecz jak byla opowiedzial, potem milczac
ogladat i dukaty i pamiatki, na ostatek padil
na krzesto z frasunkiem wielkim.
jakiez to tam licho przewiedzie¢
moglo, ze pod ta szarg kapotg jakiS§ ma-
gnat pokutuje — i zawolal: — Ot tom so-
bie nawarzyl piwa... a tozesmy si¢ tu zarli
zZ nim nieustannie... i w drogem mu lazl!
Gdybym byt wiedziat... ba! ba!

— Ot6z masz nauczke, sasiedzie, jak
sig¢ to z kazdym, by i z ubozuchnym
czteczkiem obchodzi¢ potrzeba.
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Achinger wigcej byt przelgkty nizzmar-
twiony,

— Jezeli on mospanie — mowit — tak
przyjaciolom si¢ wywdzigcza wspaniale, to¢
pewnie ostro obchodzi si¢ z nieche¢tnymi a
ja mu nieraz zalal za skoérg... wigc mi nie
daruje !... Ot tom sobie bied¢ kupit !

— E ! nie frasujcie si¢ znowu tak bar-
dzo — rzekl pan Marcin — zte si¢ rychto
zapomina.

— Al licha tam, ja nigdy, predzej do-
brego zapomng¢ co mi kto wyswiadczyl, ale
ztego... do S$mierci.

— Zta natura waszeci! — odparl $mie-
jac si¢ Marcin.

— Ale juz jej nie przerobi¢!
sgsiad.

Znowuz tedy jat si¢rozpytywac i glowe
tamaé¢ nad tern, coby za jeden moéglt by,
co znaczyl kozak siny z zoltem,
byta barwa, itp.

Marcin mu pomagatl i niestworzone rze-
tak marzyli a Achinger jak litanj¢ co-
raz to westchnawszy powtarzat:

Da mi tez pieprzu! da!

— Juz chyba wy mnie broni¢ bedzie-
albo panna Agnieszka — dodat — bo
si¢ sam takiemu magnatowi nie ope¢dze. Do-
brze to mowic¢ szlachcic na zagrodzie, rowny
wojewodzie, ale ta rownos¢ szlachecka..
to jest zdradziecka...

westchnat

czyja to

czy

cie,

. IrzZz€Cz

I z rymu wielce uradowany powtorzyt
sobie $miejac si¢ kilka razy.
— RoOwnos¢ szlachecka...
dziecka.

rzecz jest zdra-
. To mi si¢ udato.

Znow tedy puscili si¢ w domysty, dla
czego taki cztowiek lat kilka moégl potrze-
bowa¢ ukrywaé si¢, udawaé ubogiego
zydowaé¢ u szlachcica ?... Co mogly za po-
wody skloni¢ magnata do ponoszenia dobro-
wolnego upokorzenia, niewygdd itp.

1 re-

Nie byto na to w wyobrazeniach owego
wieku innego tltumaczenia nad pokute za
czyn wystepny, bo choc wiara zachwiana
zostata w XVIII wieku, jeszcze goraco byta
tam, gdzie zepsucie dworu i cudzoziemczyzna
nie doszly.

Prawde rzeklszy, gdy 6w Zeliga po raz
pierwszy do Barcina zawital, nikt a nikt si¢
w nim nie domyslat ukrytego pana ; teraz
wszyscy utrzymywali z kolei, ze si¢ czego$

zaraz dorozumiewali, przeczuwali, ze co$
w nim tajemniczego odgadli. Kazdy si¢
z przenikliwoscia swa popisywatl. Jeden
Achinger nie mogl si¢ do niej przyznac.
W istocie je$li kto, to panna Agnieszka i
Justysia mialy prawo pierwsze utrzymywa-

nia, iz wZelidze widzialy wcze$nie jaka$ nie-
zwyczajna postaé, a trzeci moze kozaczek,
ktory nie po cholewach u butow koztowych,
co je czyscil, ale po talarach pana wczesnie
zwachat. Pan Marcin przypominajac sobie,
jak sie nieraz w kwasny humor z Zeliga
obchodzit, jak go niekiedy potajal przy mar-
jaszu, az czupryne¢ tarl, pani Marcinowa ru-
mienita si¢ tez opowiadajac, jak si¢ nim po-
stugiwata, ze czasem
spizarni chadzat i tp.

A Achinger wcigz powtarzal na rdézne
sposoby:

— Ot tom sobie piwa nawarzyl! ale
ktoby si¢ go tam domy$lil pod taka kapota!

z kluczem za nig do

98

Smieli si¢ tak, przypominali, domnie-
mywali bez konca.
Przygoda owa tak rozbudzila wszyst-

kich, a ciekawych napegdzita do Barcina, ze
przez kilka dni ino przyjmowaé musiano,
opowiadaé, pokazywaé, i prostowacé poglo-
ski, ktore o parg¢ mil juz ze trzech zrobily
trzydzie$ci tysiecy dukatow, a z pare klej-
nocikow, cala perel i djamentow szkatulg.
Osoby podejrzliwsze, dotknawszy nawet da-
réw, przekonawszy si¢ w miejscu o ich ilo-
$ci 1 warto$ci, odjezdzajac posadzali Baran-
skich ze si¢ nie do wszystkiego przyzna-
wali. Stare panny, ktoérych jako§ pod t¢
pore bylo w Chelmskiem dosy¢, z zazdroscia
spogladaty na p. Agnieszke, ukrywajaca sig
ze swym pierScionkiem, ktoremu wszyscy
wielkie przyznawali znaczenie. Domys$lata
si¢ tez 1panna Agnieszka sama, co wyrazaty
dwie ztaczone dlonie, i przypominajac przy-
jaciela, dla ktérego czuta afekt prawdziwy,
marzyta takze o przyszlosci.

Tak ona przychodzita niespodzianie
z dlonia pelna nadzieji, gdy juz o zyciu
swem zwatpila byla i o szczesciu marzyé

nie $miala, Ze jej si¢ to wszystko snem wy-
dawalo dziwnym.

Ale jak 1 w jaki sposob miato si¢ to
zakonczy¢... kiedy mial si¢ zjawi¢ Ow narze-
czony, ktorego pier§cien nosita na palcu ?
Kto on byl w istocie ? Co mu przeszkadzato
ze dotad sam si¢ nie pokazywal, ze tail si¢
jeszcze z soba? Wszystko to byly nierozwi-
ktane zagadki.

Pani Marcinowa co wieczora przycho-
dzita do niej dopomagajac domystom i rojac
z nig o przysztosci.

— No c¢6z ty na co ty
moja Agnusiu — wotata od progu — on
ci pewnie wprzdédy musial dawac¢ do zrozu-
mienia... nieprawdaz? Judciz, wszyscySmy
postrzegali to, ze si¢ bardzo miat do cie-
bie... Jak on c¢i méwil? czy ci co obie-
cywat ?

Naoéwczas skromna panna Agnieszka po
cichutku przypominajac sobie swe rozmowy
z nim, powtarzata je p. Marcinowej i prze-
czuwaty jak to si¢ skdnczy, jak z wielka
przyjedzie kalwakata itp.

Jakiez to szcze$cie dla cztowieka odro-
bina nadzieji, jakiez to szczegs$cie, gdy los da
mu troch¢ tej pajg¢czyny zlotej na tkanke,
ktora fantazja tak misternie przerabia¢ umie.
Nigdy rzeczywisto$§¢ najcudniejsza nie karmi
tak u piersi dzieci dobrej nawet doli,

Ale kiedyz marzenie si¢ wysnito ? Kiedy
cztowiek tworzac tysigce obrazéw na odga-
dnienie przysztosci, spodzial sig jaka ona bg-
dzie... Nigdy! Najczynniejsza wyobraznia
nie sprosta zwierzg¢eej ironji losu, ktory na-
igrawa¢ si¢ zdaje z mysli, i iS¢ na wyprzodki
z fantazja, aby jej rzuci¢ w oczy niespo-
dziank¢. Ten co nocy bezsenne przetrwal na
wyrachowywaniu wszystkich mozliwych kom-
binacyj losu, i doli swojej, kiedyz zgadl ju-
tro i przewidzial jego barweg? Serce czasem
przeczuwa, rozum w dochodzenin przysztosci
jest zawsze zawodnym; bo serce ma instynkt
nieochybny, site jaka$ mistyczna, ktorej roz-
sadek si¢ wyrzekl. On rachuje tylko, ale
niestety, rachuby jego oparte s3 zawsze na
cyfrach lub nieznanych, lub falszywie posta-
wionych tak, ze ostateczny wniosek, zawsze

to mowisz!

chybia¢ musi. Ale kt6z w zyciu nie bawit
si¢ po tysiacznych zawodach, jeszcze raz
w te gre liczb nieznanych, w te loterje doli,
na ktorej si¢ zawsze przegrywa?

Tak teraz odgadywata panna Agnieszka,
pani Marcinowa sam p. Barcinski jak dalej,
z tym tajemniczym Zeliga sprawy poéjs¢
miaty.

Tymczasem krzatano si¢ do predkiej
podroézy, do ktorej teraz juz zadnych prze-
szkod nie bylo, a przyspieszenia jej, zdrowie
Justysi wymagato. Pan Marcin nawret przy-
puszczal ze w drodze moze spotkajg si¢ gdzies
zastysza co$, dowiedza
jomym, ktorego nie
szuka¢ mieli.

— Jusciz
biedzie,

si¢ 0 swym niezna-
wiedzieli nawet kedy

kiedy dostyszal co$ o mojej
czuwa tedy nad nami — mowit p.
Marcin— ale nie rychlo przyszedt mi w po-

moc, wigc zna¢ kedy$§ mieszka daleko.
W ktorej stronie, to Bdg jeden wiedzieé
raczy...

Na samo pakowanie si¢ nadjechat je-

szcze raz Achinger, ciekawos$¢ potlaczona ze
strachem, spa¢ mu nie dawaly, $ledzit on
troskliwie nadzwyczaj tego Zelige, ktoérego
si¢ tak obawiat. Z rdéznych plotek w Chel-
mie dowiedzial si¢, iz tej nocy, gdy znikt
wtasnie 6w Zeliga z Barcina, a miasteczko
bylo peine jakiego$s dworu ikozactwa, przy
kalwakacie 1 powozach panskich nie bylo
pana samego, oczekiwano nan noc cala. Nad
ranem, juz mu zyd trzymajacy gospode¢ opowia-
dat, co$ zastukato do okna trzy razy, mar-
szatek dworu, ktéry ubrany siedzial, zerwat
si¢ z tawy 1 poszedl sam nie wielkie wrota,
ale matag furte otworzyé, ta
si¢ do karczmy kto$... Przed drzwiami na
drodze nigdzie zadnego wozu ani koni nie
byto, nie dostyszano zadnego turkotu, mimo
to nagle w gospodzie powstal ruch nadzwy-
czajny, kozacy ruszyli si¢ z taw, poczeto
wozy 1 konie gotowac, stuzba latata wotlajac
ze pan przybyl. Gdy Chaim ubrany w no-
wiutenki attasowy zupan i czapke szabasowke
zapragnal tego pana zobaczy¢ i powitac,
popchnicto go dosy¢ niegrzecznie, interno-
wano Ww izbie, grozac najsrozej je$liby §miat
wyjs¢ za prog i koniec koncem nie widziat
on tego kasztelana na oczy. Kozacy wszyscy
nalezacy do dworu, byli w barwie jedno-
stajnej sinej z zoéltem.

Achinger wigc wnosil, ze nie kto inny
byl tym panem, co po nocy przyjechat czy
przyszedt, tylko zbiegly z Barcina Zeliga.
Wszakze i kozak ktory pienigdze przywozit,
mial na sobie barwg¢ sing z zbéttem?

Wiele prawdopodobienstwa bytowtyrch
domystach jedno wszakze nadwer¢zato je zna-
czenie, to obrachowanie godzin, ktorych
droga z Barcina do Chetlma wymagata. Naj-
spieszniej idacy czlowiek, nie mogt jej prze-
by¢é w tym czasie, jaki z rachuby wypadt
migdzy prawdopodobnem zniknieniem Zeligi
z Barcina, a przybyciem jego do Chelma.
Wprawdzie mogl gdzie i dosta¢, najac konie,
ale w miasteczku najlzejszy turkot w nocy
dawat si¢ styszeé¢ daleko, a po drodze nie
tatwo tez bylo natrafi¢ na woz i konie.

Tern tylko zbijat pan Marcin upieraja-
jacego si¢ przy swojem Achingera, ktory im
mozniejszym wyobrazal sobie swego przeci-
wnika, tern bardziej fantazjg¢ tracil.

lurta wcisnat



— Panstwo
noga —

jedziecie — méwil kuter-
sam zostaje... nie bedzie
ninie nawet komu obronié¢ jes$li mu przyjdzie
ochota mnie najecha¢ albo mnie jaka psote
Wyrzadzié.

P. Marcin ramionami ruszat.

a ja tu

— Zkad wasci te mys$li? to czlek nie
msciwy!

— Ale ba, — szeptal Achinger — kto-
ryby to cztek majacy sil¢ a obrazony nie

chciat jej uzy¢ na powetowanie krzywdy?

—- A jakazes mu wacépan wyrzadzit?
Milczat Achinger, ale mial na mysli
swoje spotkanie przy chacie lesniczego i

odgrozke, ktora dobrze styszal, cho¢ si¢ nie
rad byl do tego przyznac.

— Nie powiem asindziejowi — rzekt
w koncu— gdzie ijak to byto, ale gdys$my
si¢ raz przemowili, to jak kija, ktory trzy-
mat w r¢ku, Scisnagl, powiadam wam az trze-
szczal, a oczy mu si¢ iskrzyty jak S$lepie u
kota. Wygladat tak, ze jego oblicza dopoki
Zyw nie zapomng.

— A o0 c6z
Marcin.

to poszto? — spytal pan

— A! to tak, o fraszke... ja to jestem
niepotrzebny goraczka... lada co mnie zbu-
rzy , jest to w rodzie Achingeréw. MJoj przo-
dek Zybult, miat takze zatarg z jednym Lu-
bomirskim ze az do szabel przyszlo... nie
zwazajac na imi¢ 1 senatorska godno$¢ 1 to
pod bokiem J. K. Mosci. Drugi z Achinge-
row ze trzema tureckimi czauszami si¢ stari-
szy, malo zycia nie postradat...

— Ale c6z znowu — zawotat p. Mar-
cin — o naszego Zelige nie masz si¢ czego
obawia¢, w droge ci nie wejdzie, byles ty
mu jej nie zaszedl.

— No! no! wida¢ zescie mu nigdy nie
spojrzeli jak ja w oczy.
Polecajac si¢ opiece p. Barcinskiego,

odjechal nie bardzo uspokojony o siebie ku-
ternoga do domu, a tuz i panstwu przypa-
data podréz do Warszawy, w ktora si¢ na-
tychmiast wybraé¢ musieli. Jechata z nimi i
panna Agnieszka, jako nieodstgpna towa-
rzyszka. O mil pig¢ od Warszawy, na wiel-
kim trakcie, stala nadwczas karczma w lesie,
ktorej nikt nie mijat. Stary gracjalista,
gdy$s kucharz podrézny wojewody Ogin-
skiego, ktory mial ten wielki przymiot, ze
umiat z niczego smacznie przyprawiaé¢ objadki
i nabyt wielkiej stawy zjajecznicy i bigosow,
i zatozyl w niej byl pierwszg na caly kraj
garkuchni¢ na goscincu, dajac przyktad, ze
izospoda podobna przez katolika utrzymywana
by¢ moze.

Na owe czasy bylo to taka nowoscia,
ze wygoda chwilowo zyskata nadzwyczajna
wzigtose.

Impan Izydor Pastuski, tak si¢ zwal ow
staruszek przedsigbiorca, niczego nie zatowal,
aby swoj (jak dzi§ mowia) zaklad postawié
na wytwornej stopie. Kupil byl nawet maty
billardzik w Warszawie, uzywany wpraw-
dzie, ale jeszcze dosy¢ przyzwoity, i urzadzit
bufet, w ktorym wodki gdanskiej, wina we-
gierskiego, piernikéw 1 tluczencow domo-
wych dosta¢ bylo mozna, mial zapas wiktu-
atlow mniej wigcej $§wiezych, piwo butelkowe
marcowe, kawe¢ nie zlg i do postugi chtopca,
ubranego w liberj¢ przenoszong cynamonowag,
kupiona na tandecie. Lezata ona troch¢ wolno

nie-
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na wyrostku, ale zawsze
ze z latami on jg wypelni. Sama powierz-
chowno$¢ tej oberzy postegpowej byta po-
ciaggajaca. Naprzod na przyczultku stal wiel-
kiemi literami napis .

si¢ spodziewano,

WYGODA
Jraktyer, ~Gheria i Hillard
Izydora Pastuskiego
b. kuchmistrza Wojewody Oginskiego

ozdobione
umy$lnie na

Potem okiennice wszystkie
byly obrazami rodzajowemi,
ten cel malowanemi w Warszawie.

Ten co je dla Pasfuskiego malowal,
nadwczas poczatkujacy bazgracz, poézniej byt
wielkiej stawy artysta. Na pierwszej z nich
byt rodzaj trofeum =z kijow billardowych,
gatek, butelek, kieliszkow 1 godet wesela i
biesiady, oplecionych Dbluszczem 1 lisémi
winnemi.

Na drugiej dwaj ichmosciowie Polak i
suknig zagraniczng przyodziany cztowiek, grali
w billard. Polak mial poty zakasane i robit
bila jego przodkowie
by rozcinali niewiernym. Nowomodny jego-
mos$¢ stal patrzagc nan w pozycji menuetowej,
u$miechnigty. Byty to postacie, w ktdorych
przyszty talent karykaturzysty juz bardzo
wybitnie si¢ objawial.

z zapatem, z jakim

Na trzeciej
nakryty z

okiennicy wida¢ bylo stot
lasem butelek, szklanek i kieli-
szkéw i1 przy nim znowu tych samych dwéch
ichmos$ciow, z dodatkiem jednej pani w ka-
peluszu z pidérem, w szalu pasowym iokrutnie
wygorsowanej, zajadajacych, o ile si¢ mozna
bylo domysle¢, wielkiego poztocistego indyka.

Na czwartej podochoéeni dwaj panowie
tancowali z kieliszkami w r¢ku rodzaj dra-
banta, w oddaleniu kapela grata na trabkach
i réznych instrumentach, ktérych podobno
nigdzie nie widziano. Artysta puscit nieco
cugle swej wyobrazni, ale si¢ za to Pastuski
nie gniewal.

W tej to wspanialej gospodzie przypadt
nocleg panstwu Marcinowstwu i pannie
Agnieszce, ktéora w miar¢ jak si¢ zmierzchac
zeczynato wsrod lasu, bardzo karczme spot-
ka¢ pragnegta, posadzajac Mazowsze o prze-
chowywanie Rinaldinich w gtebi szumigcych
sosnowych borow.

Byto to juz o zmierzchu, wiosenny dzien
majowy, pogodny, lasy peilne zapachdéw roz-
kwittej czeremchy, i $§wiezo jeszcze rozwi-
nigtych balsamicznych lisci brzozowych, ci-
sza razem z rosg spadala na usypiajacag zie-
mi¢. Ksigzyc w petni, czerwony jakby si¢
zadyszal spieszac do swych obowigzkow,
pokazywal z za drzew nabrzgkte oblicze; po-
woz stanal, a znajacy si¢ na dworskich oby-
czajach p. Pastuski w biatej na glowie szlaf-
mycy, fartuchu $wiezym, wybiegl pozdro-
wi¢ przybywajacych panstwa, zapewniajac
im, ze nocleg be¢dg mieli wygodny.

Tylko co si¢ powoli wydostali z ko-
lebki, gdy pan Marcin oczy zwrociwszy ku
drzwiom gospody ujrzal w nich bardzo uro-
dziwego mtlodzienca, ubranego skromnie ale
smakownie, ktory zdawal si¢ z niezwyczajna
ciekawos$cig wpatrywa¢ w nowoprzybytych.
Oczy jego wlepione w nich blyszczaly nie-
pokojem widocznym, w re¢kach, miat jakis

papier i wahat si¢, czy z nim zblizy¢ si¢ do
nich czy nie.

Justysia pierwsza go spostrzegta, nie
wiedzie¢ dla czego zarumienita si¢ mocno,
mtody cztowiek jeszcze mocniej i oboje za-
pomniawszy obecnych, stali tak chwilg jakby
starzy znajomi, co po dilugich latach niewi-
dzenia spotykaja si¢ znowu, a nie sa pewni
jeszcze, czy widma widzg, czy dawnych lat

przyjaciela.
Upewniony wszakze jakby widokiem
Justysi mtodzieniec, zywo si¢ posunat kilka

krokow naprzod i z bardzo grzecznym ukto-
nem zblizyt si¢ do p. Barcinskiego.

— Wszak p. stolnika Barcinskiego mana
zaszczyt widzie¢!— rzekt z usmiechem.

— Tak jest! tak jest! lecz zkadze?’
zdaje mi si¢ ze nie mam przyjemnosci...

— Osobiscie nie znatem p. stolnika —

rzekt $mielej nieznany mtody chtopak, —
ale wiele, wiele o nim i o jego domu na-
stuchatem si¢ od mego wuja, od ktorego i

list im przynosze.
Na kopercie juz poznat Barcinski pismo
Zeligi i az zaktzyknal:

— A! jakze si¢g ma? co porabia? i
jakze si¢ ztozylo ?
— Zdrow jest — odpowiedzial, wciaz

oczyma goniac za Justysig mtody chtopak —
bardzo zatowal ze sam nie modgt dla waznych
spraw z domu wyjechaé¢ na spotkanie pan-
stwa... ale domys$lajac sig¢... wiedzac, ze tedy
jecha¢ musicie, mnie wystal, abym w jego
imieniu ich pozdrowit.

— jakto? wigc to wuj...

— Rodzony méj wuj — odpowiedziat
nieznajomy chtopak, — Mam mnoéstwo od
niego polecen réznych, a najpierwsze, najwa-
zniejsze, abys$cie raczyli przyja¢ goscing
w gospodzie przygotowanej na ich przyjecie,
nim moze zdotamy kiedy$§ zawdzigczy¢ im
ich goscinno$¢ dluga pod wlasnym dachem.
Czuj¢ bardzo nieudolno$¢ mojag w zastapie-
niu  wuja, ale spodziewam sig, ze panstwo
mlodosci mej i1 niedo$wiadczeniu raczycie
wiele przebaczy¢

Wszyscy patrzyli z nat¢zong cieckawo-
$cig na $licznego chlopaka, ktéry mimo aten-
cji starszym naleznej niedyskretnie oczyma
scigat Justysi¢. Trzeba tez przyznaé, ze i
mtode dziewcz¢ z calag prostota wiesniaczki
wpatrywato si¢ w niego jak w tgcze... jaki$
urok dziwny ciagnat ich oczy ku sobie...

Scena ta odbywata si¢ na podworzu,
Sciezka wiodgca do oberzy p. Pastuskiego
usypana byta zielonym tatarakiem, u drzwi
wisialy wience z lisci d¢bowych. Mtody go-
spodarz podal z wielkiem uszanowaniem r¢ke
pani Marcinowej izdziwiong ta niespodzianka
wprowadzit do pokoju, w ktérym wiecze-
rza dla podréznych byla przygotowang.

(C. d. n)

0 wrazeniach zmyslowych

przez
Dr. JuLJANA OCHOROWICZA.

(Cigg dalizy).
11. Organem sfuchu jest ucho wewnetrzne.
To co zwykle nazywamy uchem, stuzy tylko do
zesrodkowania fal powietrza wpadajacych w ka-

*



Dal uszay. Powietrze wiec jest poSrednikiem wra-
zen sluchowych, jest posrednikiem zwyklym, cho-
ciaz nienajlepszym;w wodzie bowiem glos rozchodzi
si¢ daleko lepiej niZ w powietrzu. Powietrze jezeli
ma by¢ dobrym przewodnikiem glosu, musi by¢
spokojne. Wiadomo, ze w nocy na wsi np. slychaé
doskonale szczekanie psow ze wsi sasiednich, pod
czas gdy w dzien tak odleglych wrazen nie ujmu-
jemy. Pochodzi to nietyle z przeszkody jaka gwar
dzienny stanowi, poniewaz na wsi gwar ten nie
jest zbyt wielkim — ile raczej ztad, Ze powietrze
nieogrzewane przez ziemi¢ odbijajaca promienie
slonica nie przedstawia tych cigglych ruchéw warstw
ogrzanych Kku gérze a chlodniejszych ku dolowi,
ktére swobodnemu rozchodzeniu si¢ fal glosowych
przeszkadzaja. Z drugiej strony wyrazisto$ci wra-
zen sprzyja obecno$¢ tak zwanych rezonatorow,
czyli cial stalych, drgajacych i wzmacniajacych
drganie powietrza. Takie znaczenie ma np. opra-
wa drewniana w skrzypcach, wzmacniajaca drga-
nie strun i t. p. O wszystkich tych warunkach
uczy nas fizyka — nam za$§ rozbierajacym te
rzeczy ze stanowiska fizyjologicznego i psycho-
logicznego, tych kilka uwag wystarczy i przejdzie-
my wprost do rozbioru samych wrazen.
Przyczyna ich zewnetrzna czyli bodzcem
jest zawsze drganie jakiegokolwiekbadz ciala

Ruch ten rozchodzi sie
fale na wodzie po wrzu-

w ruch wprawionego.
w powietrzu, tak jak
ceniu w nia kamienia, uderza o ucho zewnetrzne>
wchodzi w kanal uszny zakonczony bebenkiem
czyli blonka rozpieta, blonka ta wprawiona w drga-
nie udziela je trzem drobnym kosteczkom ktére
nazywamy mloteczkiem, kowadelkiem i strzemiacz-
kiem; strzemigczko przytykajace do otworu owal-
nego w tak zwanym labiryncie czyli uchu wewne-
trzem wprawia w ruch zawarty w niem plyn, i
dopiero drgania tego plynu podrazniaja spiralnie
ulozone, nadzwyczaj drobne narzedzia sluchowe,
w ktorych si¢ odpowiedni nerw rozgalezia. Tu
wiec wlasciwie dopiero rozpoczyna sie wrazenie
stuchu i te tez tylko cze$¢ ucha nieco blizej opi-
sa¢ musimy.

Labirynt, czyli

puszke zamknieta i ukrytg w tak zwanej skali-
stej czeSci kos$ci skroniowej.

ucho wewnetrzne, stanowi

Ucho wewnetrzne nie jest wypelnione po-
wietrzem lecz plynem wodnistym —jest tez szczel-
nie zamkniete i ma tylko dwa okienka: jedno owalne,
do ktorego, jak wspomnialem, szczelnie przytyka
strzemiaczko i tym sposobem laczy blone¢ bebenkowa
szeregiem kosteczek z okienkiem owalnem lezacem
prawie naprzeciwko; drugie okienko jest okrggle i
lezy nieco z boku przy poczatku zawojéw Slimaka.
Ow S$limak jest to cze$¢ labiryntu zwinieta spi-
ralnie. Druga za$ Srodkowa cze$¢ labiryntu, do
ktorej prowadzi okienko owalne, zowie si¢ przed-
sionkiem. Trzecia po przeciwnej stronie wzgle-
dem S$limaka sklada sie¢ z trzech lukow poétko-
listych czyli rurek w palgk zgietych. Nerw shu-
chowy wchodzi do tego przyrzadu licznemi odno-
gami i ma trojakie zakonczenie czyli trojakie or-
gana sluchowe. Jedna galazka idaca do ujscia
owych lukéw rozgalezia si¢ w nich i wlokienka
jej tacza sie z cala grupa drobnych, i niesly-
chanie delikatnych wloskéow. Inne galazki wcho-
dza do przedsionka i lacza
nami. S3 i tu wprawdzie na komérkach blonki wy-
Scielajacej osadzone wloski sluchowe, ale mniej
liczne a natomiast wyst¢puja inne organy pod
postacia delikatnych krysztalkow zwanych oroli-

si¢ z innemi orga-

caml albo kamyczkami sluchowemi, ktore ulozone

100

s3 w grupy, moga jednak drgaé¢ pod wplywem
drgania wody tak jak i wspomniane wyzej wloski.

Wreszcie trzecia grupa galazek najliczniej-
sza i najwazniejsza idzie do Slimaka i rozgale-
zia w jego zawojach. Ow S§limak skladajacy sie
z dwu i pét zakretéw spiralnych, tworzy tym spo-
sobem kanal wezowy wypelniony réwniez plynem.
Ten to kanal mieSci w sobie najwazZniejsze ta-
jemnice mechaniki sluchowej. Przedewszystkiem
jest on podzielony na dwa kanaly poprzeczna
przegroda chrzastkowata, ciagnaca
wszystkich zakretow od dolu az do szczytu. Prze-
groda ta jednak nie jest kompletna i zajmuje tylko
wewnetrzna strone kanalu, dalsze za$ jej prze-
dluzenie do zewnetrznej S$ciany §limaka stanowi
mi¢kka, delikatna blona wléknista, jakby z po-
przecznych strun zlozona, ktéora tym sposobem
przegrodzenia dopelnia. Cala ta przegroda razem
wzieta dzieli kanal §limakowaty na dwa kanaly;
gérny i dolny. Gérny laczy si¢ z przedsionkiem,
dolny za$ zaczyna si¢ przy okienku okraglem,
ktore patrzy w jame ucha Srodkowego z wspo-
mnianemi wyzej kosteczkami, lecz jest zupelnie
wolne na Takie urzadzenie
sprawia, Ze woda Slimaka poruszona od strony
przedsionka przez drganie okienka owalnego prze-
nosi ruch do okienka okraglego, ktéore moze sie
pod naciskiem fal wyprezaé. Siedliskiem wlasci-
wego organu sluchowego, jest w tym slimakowym

si¢ wzdluz

swej powierzchni.

kanale rozdzielajaca go llona spiralna mi¢kka. Skla-
da sie ona jakby ze strun uloZonych jedna przy
drugiej w kierunku poprzecznym wzgledem ka-
natlu i to ze strun lub wldokienek coraz to wie-
kszych. Na jej to powierzchni miesci sie¢ najcie-
kawsza cze$é organu, tak zwany przyrzgd cCor~
ti'ego. Sa to delikatne paleczki ksztaltem litere ;S
przypominajace i ustawione z obu stron na blo-
nie spiralnej t. j. i od strony wewnetrznej i od
strony zewnetrznej, tworzac nad owa podstawa
jakby rodzaj dachu z krokwi, schodza si¢ bowiem
u gory i lacza. Poniewaz za$ caly ten przyrzad
spoczywa na blonie spiralnej, ztad tez nazywamy
ja inaczej blona podstawowq. Azeby zrozumieé ich
role w uchu, przypomnijmy sobie budowe forte-
pjanu i wyobrazmy, ze wlékna blony spiralnej
sg szeregiem strun a ustawione na nich paleczki,
mloteczkami ktore przedluzajace si¢ drganie i
dzwigczenie struny tamuja. Otéz jeSli drgania
wody podraznia ktére z wldkien, to przejmuje
ono ton sobie wlasciwy o tyle, o ile na to po-
zwalaja stojace nad nia paleczki. Jednocze$nie
za$ paleczki te dzialaja nieréwnie zawilej ani-
zeli w fortepianie, sluza bowiem zarazem jako
hamulce i jako rezonatory. Wszystkie te delika-
tne utwrnry otoczone sg nadto komérkami blonki,
opatrzonej rowniez wloskami sluchowemi, usta
wionemi w trzy rzedy, mianowicie w okolicy pale-
czek i wlékien blony sprezystej czyli podstawo-
wej. Paleczek Cortiego naliczono w uchu w przy-
blizeniu 3.000 tysiace, a kazda ich para spoczywa
na jednej lub paru wléknach blony podstawowej.

Te to wlokienka czyli struny stuza do oce-
niania réznych za$ i
krysztalki sluza do oceniania sgmerow.

tonéw muzycznych. Wloski

Pojedyncze paski blony sprezystej z pewnej
liczby wlokien ulozone, odpowiadaja pewnym tylko
tonom muzycznym — tym wi¢c sposobem mamy
w uchu przyrzad stuzacy do klasyfikacji wrazen mu-
zycznych do oceniania ich pojedynczo lub w gru-
pach zwanych akordami. Wrazenia za$ chaoty-
czne czyli szmery dzialaja tylko na blonki i kry-
sztalki i moga by¢ oceniane tak co do sily, jak

i co do ich brzmienia wlasciwego przez wspol-
udzial tonow.

W ogole dzwieki muzyczne powstaja przez
takie drgania, ktéore maja jednostajna predkos¢
i perjodycznie si¢ powtarzaja. Szmery za$§ wtedy,
gdy predkosé jest zmienng i w nastepstwie drgan
nie ma stalej perjodyczno$ci.

Od predkosci drgan t. j. od ich liczby na se-
kunde¢ zalezy wysokos¢ tonu czyli to co nazywamy
jego jakoS$cia. Jezeli dzwiek pochodzi od drgania
struny, to jest on tern wyzszy im struna krdétsza —
to tez w blonie sprezystej Slimaka, czeSci jej
podstawowe, ktore jak widzieliSmy sa weisze,
odpowiadaja tonom wyzszym — goérne za$§ od
szczytu Slimaka nizszym. Sila za$§ tonu zalezy
tylko od wielko$ci drgan. Im mocniej szarpniemy
strun¢ tern ton bedzie glosniejszy, ale jako$¢
jego nie zmieni sie¢, dopoki tylko dlugo$¢ struny
bedzie zachowang. Jezeli jednak rozdzielimy ja
czeSci przez przyciSniecie podstawka,
woéwczas otrzymamy niejako dwie struny, kazda
bowiem polowa drgaé bedzie oddzielnie i to w ten
sposé6b, ze liczla drgan kazdej polowy, bedzie dwa
razy wieksza anizeli liczba drgan calej struny
przed jej podzialem. To tez ton struny o polowe
krotszej, bedzie dwa razy wyiszym, a taki sto-
pie nazywamy oktawq.

JeSli wiec cala struna dawala ton ¢ to po-
lowa jej da takze ton ¢ ale z wyzszej oktawy. Przy
dalszym podziale na polowki, otrzymujemy c trze-
ciej oktawy, czwartej i t. d. Liczba drgan calej
struny przy najnizszym tonie ¢ jaki daja na-
sze fortepiany wynosi 33 na sek. — ¢ z naste-
pnej oktawy dwa razy tyle a wiec 66 — c z trze-
ciej oktawy 132 i t. d. az do siédmej w ktorej
¢ przedstawia liczbe 2112 drgan.

Poniewaz wszystkie inne tony s posrednie
pomiedzy temi i jest ich w kazdej oktawie po 7
(zkad tez pochodzi nazwa oktawy jako dsmego
tonu) liczba wiec drgan odpowiadajacych tonom

na dwie

posrednim bedzie takze poSrednig, ale w pewnym
stale oznaczonym stosunku, tylko bowiem takie stafe
stosunki drgan dajg tony muzyczne, w odroéznie-
niu od szmeréow. Ton d nastepny w pierwszej okta-
wie bedzie si¢ skladatz 37, 125 drgan na 1 sek. — ?
ton e zII, 25 — fz Il —gzID,5 — az 55—
h z 61, 875. Odpowiednie za§ tony w wyzszych
oktawach beda mialy liczbe drgan coraz to po-
dwéjnie wyzsza. W naszych fortepianach zwy-
kle najwyzszym tonem jest a sibdmej oktawy o
3520 drganiach. W tych wiec granicach t. j. po-
miedzy 33 i 3520 drganiami sie caly
obszar tonoéw, melodji i akordéow. Lecz oprécz wy-
mienionych dZwi¢kéw istnieja nadto jak wiadomo
poitony; te oczywiScie musza zajmowaé miejsca
posSrednie miedzy tonami. I tak: juz z cyfr wy-
mienionych mozna bylo zauwazy¢, ze réznica drgan
pomiedzy ¢ i 4 albo pomiedzy g i a albo wreszcie
pomiedzy a i 4 jest mniejsza, anizeli pomiedzy
e i f albo pomiedzy % i ¢ nastepnej oktawy.
(C. d. n)

miesci

Ao po wyspach Oceani

jIANA jIOBAREGO.

(Cigg dalszy.)

Podlug krajowego zwyczaju, wszyscy na-
czelnicy byli obowiazani zy¢ w Ngalbartelbaju
przez caly czas mego pobytu, i zaopatrywa¢ mnie



V jadlo i we wszelkie potrzeby. Po pierwszych
chwilach poswieconych wymaganiom Kkrajowej
etykiety, wzajemnym podarkom z tytoniu i liSci
betlu, zaczela si¢ ogélna pogadanka. Wieczorem
towarzyszyl mi Iraklaj do kapieli, jak w ogéle
od chwili przybycia ani na krok mnie nie odsta-
pil. Wrociwszy do baju, znalazlem cala podloge
Wzupelnos$ci zakryta miskami napelnionemi goto-
Wemi potrawami. Méj dostojny towarzysz oSwiad-
czyl mi, ze to jadlo jest mi ofiarowane przez
naczelnikow kraju, poczem ja podziekowalem wy-
mownie za tak hojne przyjecie i dowody przy-
jaznego usposobienia.

Stosownie do miejscowych zwyczajow i po-
gladow, ja stalem si¢ czasowo glowa tego zgro-
madzenia, a jadlo zostalo formalnie mnie jednemu
ofiarowane. Z mojej strony— grzeczno$¢ obowig-
zywala mnie rozdzieli¢ te przeszlo dwieScie mi-
sek miedzy dwudziestu zgromadzonych naczel
nikéw, ktoérzy tym sposobem
go$émi.

stawali si¢ moimi

Potrawy owe z nastepujacych skladaly sie
specjalow: Taro gotowane w calo$ci i bite z ole-
jem kokosowym, co si¢ nazywa ,apelsijek® Taro
z melassa i mlekiem kokosu, owoc chlebowego
drzewa z takiemze mlekiem, $Swinina z kurkuma,
golebie z wnetrzno$ciami, (uwazanoby za gburo-
wato$¢ i nieobycie zostawia¢ wnetrznoSci niezje-
dzone, lecz na obrong¢ tego zwyczaju doda¢ trze-
ba, Ze te czeSci potrawy, podobnie jak u naszych
kwiczoléw, znoSne sa w jedzeniu a nawet sma-
czne) dzika kura, ryby, kokosowy orzech sma-
zony w melasses, marcepan z dzikich migdaléw
i melasses, nareszcie desery jako to: pomarancze,
banany, ananasy i mango.

Gdy nastapil podzial, najwieksza liczbe
misek wzial naturalnie krél, dalej naczelnicy
podlug icli rangi. Najmniejsza cze$¢ zostala zje-
dzona na miejscu, reszta wrocila do doméw, z kté-
rych pokarmy przyniesiono. W rzeczywistoSci
bylo to tylko objawienie uczué, parada mis i za-
sobéw naczelnikéw. Dla pojedynczych domoéw
byla to wymiana potraw i uczta, gdyz rzadko
w domach przygotowuja dla wlasnej potrzeby
inne jadlo nad rybe i taro. Palac tyton w liSciach
bananéw i Zujac betel gawedziliimy do pdznej
nocy, a treSciag naszej rozmowy byla przede-
Wszystkiem Europa i jej biale plemi¢ przezemnie
tutaj reprezentowane, nastepnie polityczne sto-
sunki Korjoru z Artingalem, dalej moja po-
dro6z, prace itd. Gdym znuzony legl na kokoso-
wej macie sposobigc si¢ do snu, rozruszani starcy
gwarzyli jeszcze Zywo, o moje wpél uspione uszy
odbijalo si¢ czesto powtarzane moje nazwisko.
Oto pierwsza noc miedzy mymi nowymi przyja-
ciolmi, ktéorych Korjor zawsze mi przedstawial
jako ludozercow.

Nast¢pnego dnia ofiarowalem Iraklajowi moje
podarunki, miedzy temi pickny rewolwer; pierwszy
raz zobaczyl on ten instrument. Jednym z glo-
wnych zamiaréw moich bylo zwidzenie jeziora
Ngardok i otrzymanie kilku ryb, ktére niewatpli-
wie beda nowemi, a przynajmniej bardzo rzad-
kiemu gatunkami.

Bez najmniejszego wahania si¢, klub wojo-
wnikéw pospieszyl uczyni¢ niezbedne przygoto-
wania, i za dwa dni mieliSmy ruszyé¢ wszyscy
razem, gdyz Iraklaj i jego naczelnicy postano-
wili mi towarzyszy¢.

Nim chwila naszej wyprawy nadeszla, wlé-
czylem si¢ po okolicach Molegojoku za pajakami
i owadami.

Co za roéznica Korjor i Molegojok!... Z ja-
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kaz roskosza dazylem o wschodzie slonca po
cienistych drogach do zdrojowej kapieli. Nadobne,
o ile takiemi by¢ moga, dziewice artingalskie,
zbieraly noca opadle migdaly, z jak naturalna
prostota zadaly one odemnie tytoniu lub listka
betlu! Jak wesolo i swobodnie one si¢ $Smialy!
Artingalek jeszcze majtkowie nie uczyli cnoty,
mnie one pierwszego ogladaly z bialych. Natu-
ralnej ich ciekawoSci nie bylo granic, i na za-
bawnych scenach nie zbywalo. To dotykaly pie-
knemi raczkami mej brody, to okulary moje je
straszyly, to szydzily z mych piwnych oczéw.
Wszystko bylo tak naiwnie poufale, Ze anim sie
gniewal, anim poczul wstretu. O dzikie cory Mo-
legojoku ! wasze nieszczeScie —nieSwiadomosé, jest
waszem szczeSciem. Nie macie Europejczykow
miedzy soba, ale i europejskie mety nie maca
spokoju doméw waszych. Oby ci potezni niszczy-
ciele jak najpézniej do was przybyli,
przybedzie karabin i wodka, ale naiwny usSmiech

z nimi

zniknie na zawsze wam z obliczow. Dzi§ Swie-
tego mozecie skusi¢ — potem szatana napelnicie
wstretem...

W srebrze krysztalowej kaskady pozdro-
wiwszy dzionek, oZywiony znowu podazylem sze-
rokiemi kamiennemi drogami. Poteznopienne drze-
wa z obu stron drdg stojace, krzyzujac swe ko-
nary nad niemi, utworzyly sklepienie, w ktérego
lonie ptaki i blyszczace motyle wesolo si¢ trze-
poca. Podnoszace si¢ slonice nie wygna ztad juz
nigdy chlodnego, powaznego cienia. Aleje te tutaj
sa zarazem pomnikami przeszlo§ci. Wraz z dro-
gami wskazuja one znikomo$¢ czasem objetych
poteg. Z obu stron tych majestatycznych drég
sypanych przed wiekami przez tysiace synow
natury, staly niegdy$ liczne domy, napelnione
wesolemi $piewami dziewoi i wrzaskami niewin-
nej dziatwy. Gdzie dzisiaj to wszystko znikne-
lo?... Ci co budowali te drogi, spoczywaja dawno
pod ich glazami, w cieniu drzew, ktére natura
sadzila. Synowie ich legli na tych glazach bro-
niac ich przed napastnikiem. Dzi$ jest to cmentarz,
po ktéorym si¢ przechadzalem, ja jeden z tych,
ktorzy przed stu laty tu przybyli, by w miejsce
zycia i swobody dla zysku i chciwo$ci cmentarze
budowaé. Biada ludom Zyjacym w pierwotnej
prawdzie i bledzie, gdy cywilizacja przybywa
tutaj. Przed stu laty przybyli tu Anglicy. Ci
apostolowie grabiezy i gwaltéw, ktérzyby chcieli
Swiat caly oprawi¢ w okladki swej biblji, sami
w funcie szterlinga widzac Boga, owi Anglicy
wolni, grali tu role¢ koryorskich zoldakow i uzbro-
jeni w bron palnag mordowali nagich synéw Mo-
legojoku. Dzi§ kraj ten jest wyludniony, jest
cmentarzem. Czyn godny propagatoréow §wiecenia
niedzieli i opium!...

Jakze innemi uczuciami jestem przejety
miedzy tymi Artingalczykami, chcialbym ich bro-
ni¢ albo nad ich slaboscia zaplakadé,
stabym!

»Ruk® czyli tance w Ngarupesgang, ktére
w gronie naczelnikéw zwidziletn, daly mi pozna¢é
ich ludowe zabawy, zatem 1i stopien ich inteli-
gencji. W dzikich plasach i okrzykach jest jednak
duzo estetycznej harmonji i wdzieku.

Przystepuje¢ teraz do sprawozdania z naszej

lecz biada

wyprawy do jeziora Ngardok.

Od samego rana uzbrojeni krajowcy dazyli
Uzbro-
gdyz jezioro to ledwie 6 mil wewnatrz le-
zgce, dostepne jest dla trzech sasiednich dystry-
ktow zyjacych w wojnie z Artingalczykami.
Okolo 8e¢j rano ruszyliimy w droge. Klub wo-

wewnatrz wyspy w kierunku Ngardoku.
jeni,

jownikow uzbrojonych w dzidy i nieliczne mu-
szkiety stanowil straz przednia, po za ktoéra po-
lowa naczelnikéw postepowala. Ci ostatni pra-
wie wszyscy byli bezbronni starcy. W S$rodku
orszaku postepowaliSmy, Iraklaj i ja, sami. W tern
samem oddaleniu za nami co i przed nami szla
druga polowa naczelnikéw, za ktéorymi znow
reszta z klubu wojownikéw zamykala orszak sta-
nowiac niejako straz tylna. W przyzwoitem od-
daleniu od drogi ktérasmy postepowali, po obu
stronach rozsypani w gaszczach
chlopcy grali role flankicréw.
Krél Iraklaj, mezczyzna przeszlo S50cio
letni, o wie¢cej kobiecych niz meskich rysach, bez
zarostu, z wyrazem twarzy smetnym (rozjasnio-
nym nieco moja wizyta) dobrodusznym ale szla-
chetnym, z wlosami niekedzierzawemi a gladko
zaczesanemi z rozdzialem na S$rodku, byl prawie
nagi. Cialo jego pomimo staro$ci, ani zbyt chude
ani otyle, bez zadnych nieestetycznych zarysow,
pelne i gladkie, nie obudzalo Zadnego niesmaku.
Biodra mial okryte wolochata materja przepasana
szerokim tkanym pasem, na szyi i piersiach wi-

lekkonodzy

sial szeroki naszyjnik z korali, na glowie mial
zlota koralami zdobna przepaske. Orszak nasz
zwolna post¢powal po zarem slonecznym wypalo-
nych pagorkach. To przedzieraliSmy si¢ przez
w popiol spieczone krzaczyste paprocie, to znow
wilgotne gaje dolin dawaly nam na chwile blogi
cienisty odpoczynek. Przewidujac, ze podobna
wycieczka da si¢ we znaki naczelnikom, bez wy-
jatku siwowlosym starcom, staralem si¢ ich uwol-
ni¢ od tak uciazliwej grzecznoSci towarzyszenia
mi, wszystkie jednak przedstawienia byly dare-
mnemi. Nareszcie po trzygodzinnym marszu,
oblani potem, znalezliSmy si¢ na wzgoérzu, pod
stopami ktérego Ngardok krylo swe wody w cie-
nistych gaszczach. Za chwile byliSmy w szala-
sach ponad brzegiem wystawionych.

Wieksza cze$¢ naczelnikéw dzi§ po raz
pierwszy ujrzala wody Ngardoku, a nigdy dotad
zaden z kréléow Molegojoku nie zapuszczal si¢
tutaj. Jezioro to bowiem jest unikane przez kra-
joweow z powodu niebezpiecznego sasiedztwa
wrogéw. Ma ono swego patrona w mytycznej
istocie Goidala, ktéry znéw w gronie naczelni-
kéw ma swego kaplana. Procz jeku séw zyjacych
tu w wypréchnialych pniach odwiecznych drzew,
zaczarowane to jezioro nie slyszalo Smiechu ani
piosenki dziewoi artingalskiej. Starzy czarownicy
i wrdzbici przerézne basnie opowiadaja o tej
miejscowosci. Wody jeziora w ciaglych podsko-
kach licznych kaskad daza na poludnie, okrazaja
gory, a pochlonawszy okoliczne zdroje w dale-
kim Ngorszulu, w Oceanie si¢ gubia. Rekiny
i olbrzymie wegorze znajduja tu bezpieczne sie-
dziby.

Nareszcie zaczeto wyciagaé¢ przed paroma
dniami zarzucone kosze. Po licznych zakleciach
brunatne zuchy drzac w duchu, puScili si¢ na
wode zlowrogiego Ngardoku na bambusowych
tratwach, lecz pod brzemieniem przymusu w nie-
pewnych ruchach niedole¢znie brali si¢ do wycia-
gania gleboko zanurzonych i na mule osiadlych
koszow.

Dzielni ci ludzie, lecz dzieci na duchu, oba-
wiali si¢, aby z koszem nie wyciagneli jakiego
potwora - ducha, dopiero kiedy kaplan Goidala,
siwowlosy starzec po krotkiej modlitwie i zakle-
ciu oglosil pomyS§lna wrézbe, wylekli rybacy na-
brali ducha i sily i z niemalym trudem powy-
ciggali kosze.

Wiele ryb i mieczakéw wydobyto z niemi,



a z tych cztery szczegdlnie ryby okazaly si¢ dla
mnie nieznanemi dotagd. Tak wigc jeden z moich
celow zostal osiggnigtym. (C. d. n)

Larys Mstorji Misty w Rossii

Wedtug Szaszkowa skreslit

Dr. Jan Stella

(Ciqg dalszy.)

Sawicki

III.

Kobiety zawsze rwaty si¢ do swobody z ro-
dzinnej niewoli, dazac do udziatu w spolecznem
zyciu. Uciekajac od swoich rodzicow i mezow,
kobiety nieraz zbieraly szajkii stawaly si¢ styn-
nymi atamanami rozbdjnikow. W epoke Razina,
jedna mniszka okoto Arzamasu zebrala bande
i stane¢ta na czele zbuntowanych chlopow, sze-
rzagc postrach na calg okolice. Zwycigzca jej,
ksiaz¢ Jerzy Dothoruki, kazat jg spali¢ w zrebie.
Gdy zaczgto ja pali¢, mniszka rzekta: ,,Gdyby
wszyscy tak wojowali jak ja, to ksiaz¢ Jerzy
uciekt by od nas.”“ Nawet kobiety wyzszych klas
umialy korzysta¢ ze swobody i wyrwawszy si¢
z zamknigcia, szczegdlnie w nocy, w meskiem
ubraniu konno jezdzity na hulanke. W koncu
17 wieku ostre odosobnienie kobiet zaczeto zni-
ka¢. Po objedzie zwykle wychodzita gospodyni
domu, sama traktowata gosci wodka i calowata
si¢ z kazdym. Kobiety czasami przyjmowaty
udziat razem z mezczyznami w zabawach, pily
razem, catowaly si¢ i bawily. ,Kobiety, pisze
Korb, mozna teraz widzie¢, gdy jadg w swych
powozach do cerkwi lub do przyjaciot. Lecz te
wyjazdy sg odstgpstwem od dawnych zwyczajow,
wedhug ktorych karety zwykle tak si¢ zamykaty
szczelnie, ze siedzace w nich kobiety nic a nic
widzie¢ nie mogly. Nawet w carskim patacu,
w ktorym system zamknigcia zachowywal si¢
bardzo ostro, kobiety zaczety powoli oswobadzac
si¢ od tych wigzow. W koncu 17 wieku, caryce
i ich corki zaczynaja wyjezdza¢ nawet w odkry-
tych powozach i pokazywac si¢ publicznie w oknach
patacu. W dzien imienin swoich caryca przyjmo-
wala juz wszystkich bojarow, czego dawniej nie
bylo, a wielka ksigzna Zofja zrzuca ostatecznie
okowy dawnych zwyczajow, pokazuje si¢ publi-
cznosci razem z braémi. W patacu odbywaja
si¢ teatralne przedstawienia, na ktorych sg juz
kobiety, wprawdzie jeszcze oddzielone od innych
widzow zastong. Caréwna Natalja Aleksiejewna
urzadzila przedstawienie publiczne, na ktéorem
sama wystepowata jako aktorka wkomedji Mol-
jera ,Lekarz mimowoli.“ Ta carewna sama pi-
sata komedje i po jej $mierci pozostala bibtjo-
teczka dziet dramatycznych. Jednem stowem juz
przed reformg Piotra, Moskiewki zaczely dazyé
do wyjscia na swobode i witaty z najwieksza
sympatja wschodzace stofice wolnosci osobiste;.
Caryca i1 carewny, a takze przyblizone do nich
bojarynie, wptywem swym obronily wielu ludzi
od $mierci i prze§ladowania, jednych podniosty,
a drugich stracity ze szczytu potegii znaczenia.
Nareszcie przed samem wstgpieniem na tron
Piotra I, to jest w koncu 17 wieku, pojawia si¢
na scenie rozumna, $miata 1 energiczna Zofja,
ktéra owladneta carskg wladza, rzadzila pan-
stwem, dawata publiczne audjence, sadzita rdzne
sprawy, 1 utworzyla obszerny spisek, ktory o
mato nie zrzucit Piotra z tronu.
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W koncu 17 wieku stary patrjarchalny byt
moskiewskiego panstwa tak si¢ rozruszal, ze
nawet najwicksi konserwaty$ci widzieli potrzebeg
zmian i nowego porzadku. Na czele tego nowego
ruchu wystgpit Piotr I, ten nowoczesny Iwan
Grozny, obznajomiony z europejska cywilizacja.
Reforma jego podkopata znaczenie rodowej zasady,
bo juz nie rod i znaczenie rodowej zasady, bo
juz nie roéd i1 pochodzenie zaczety dawaé znacze-
nie, lecz rangi, zdolno$¢ i zastuga. Reforma
otworzyla drzwi wigzien, w ktérych zyly kobiety
i zrobitaje cztonkami spoteczenstwa. Przeksztat-
cenie to szlo z goéry, od stolicy, i powoli zaczgto
szerzyC¢ si¢ na prowincji. Wreszcie zmiana ta
nastapila nie tak szybko, jak podaja niektorzy
historycy, czytamy bowiem u opata Szappa, ktory
zwidzal Rossje w poczatku 19 wieku: ,,Ponie-
waz mezczyzni nie szanuja kobiety, nie odgrywa
ona tu zadnej roli, a jakaz spoteczno$¢ moze sig¢
utworzy¢ bez niej? Kobiety prawie nieustannie
zyja zamkni¢te w domach; tam przepe¢dzaja czas
w bezczynnosci, w nudach; najwigksza cze$¢ nie
czyta nic, bo czyta¢ nie umie. Na wielkie objady
zapraszaja mezczyzn i kobiety, lecz te ostatnie
nie jedza z nimi przy jednym stole, a nawet
nie w jednym pokoju. Gospodyni domu wchodzi
tylko w tej chwili, gdy mezczyZzni siadaja do
stolu, przynoszac wodke go$ciom, a nastepnie
wychodzi znowu. Naduzywajac prawa sily, mez-
czyzni ustanowili najniesprawiedliwsze prawa,
przeciw ktorym dotychczas nic nie moze zrobi¢
pigknos$¢ i delikatno$¢ kobiet. Te ostatnie mozna
widzie¢ tylko w obec ich me¢zow, lecz jezeli be-
dziecie grzecznymi 1 uprzedzajacymi dla nich,
drugi raz juz ich nie obaczycie. W oddalonych
od stolicy miejscach, kupcy, duchowienstwo i
urzednicy trzymaja si¢ dawnych patrjarchalnych
zwyczajow, ireforma Piotra w nasze dni jeszcze
nie przenikta we wszystkie klasy narodu.®

Wreszcie reforma ta nie nastapila bez
walki, bo wszyscy wychowani pod wplywem
dawnych pogladow opierali si¢ jej z catej sity;
lecz reforma rodziny jeszcze przy Piotrze puscita
gltebokie korzenie, a wzmocnita si¢ zapanowania
czterech kobiet, ktore zasiadaly potem na tronie
Piotra. Car nie tylko wypuscil kobiet¢ z wigzie-
nia, lecz wprowadzit ja do towarzystwa i poto-
zytl podstawy polepszenia jej rodzinnego bytu.
Polepszenie to nastapito nie tyle wskutek no-
wych praw, ile ze zwyczajow, ktére powoli wci-
skaty si¢ w zycie.

Piotr staral si¢ naprzoéd wykorzeni¢ dawny
zwyczaj, moca ktéorego nie mlodzi ludzie lecz
ich rodzice zawierali zwiazki malzenskie. "Wsku-
tek tej reformy dziewczgta wkrotce wywalczyty
sobie wielka swobod¢ w wyborze mg¢za, opierajac
si¢ energicznie woli rodzicow, ktorzy w obawie
swego okropnego musieli chcac nie
chcac, ogranicza¢ si¢ na moralnym wplywie.
Ucieczki z domu z ukochanym byly bardzo czgste,
lecz sympatja nie tylko kobiet, lecz i mezczyzn
spotykata wszedzie kochankéw i rodzice musieli
przebaczy¢ niepostlusznym cérkom. Zdarzato sig¢
nawet, ze kobieta wybrawszy sobie narzeczonego
sita zmuszata go do zawarcia malzenstwa. Mar-
kéw opowiada nastgpne zdarzenie: Niedaleko od
Moskwy mieszkala w majatku swoim kobieta
lat trzydziestu. Do sasiedniej wsi przyjechatl
mtodziutki oficerek, syn znanego jenerata. W cza-
sie jednej z wizyt, ktora zrobil u sasiada, ta
zaprosita go na spacer. Przechadzajac si¢ zaszli

cara,

do cerkwi, gdzie znalezli popa przed ottarzem
z ewangelja w reku. Na zapytanie go$cia, co to
ma znaczy¢, gospodyni odpowiedziata: to znaczy,
ze (ni majg wzia¢ $lub z soba natychmiast.
Mtodzieniec zaczal si¢ opieraé, lecz energiczna
kobieta ukazata n.u stojacych opodal ludzi
z réozgami, i dala mu do wyboru — ozeni¢ si¢
lub by¢ osieczonym. "Wybor byl nietrudny — i
oficer ozenit si¢ niezwlocznie.

W tych czasach srogie prawa, tyczace si¢
malzefistwa, jeszcze istnialy, lecz praktyka zy-
ciowa juz zrobita w nich wiele wylomow. Przy
protekcji itapoéwkach wszystko dawato si¢ zrobié,
szczegoOlnie ludziom wyzej potozonym. Nawet
biskupi petersburscy za 50 rubli pozwalali Zeni¢
si¢ z bliskiemi krewnemi i dawali §lub, wiedzac,
ze zenigcy si¢ ma juz zone. Przy Katarzynie,
jezeli rodzice skarzyli sig, ze im ukradziono
corke, caryca kazata dowiadywaé si¢ czy mitodzi
kochaja sig, a jezeli tak bylo, polecata rodzicom
pobtogostawi¢ dzieci. Przy takiem usposobieniu
rzagdu 1 wyzszych urzednikéw, wiladza duchowna,
odgrywajaca w Moskwie zawsze rol¢ postusznego
stugi, zmienita wiele dawnych ograniczen. Na-
przyktad, dawniej malzenstwo Moskiewek z cu-
dzoziemcami uwazalo si¢ za grzech; Piotr zazg-
dat, a Synod uchwalil, Zze matzenstwa podobne
nietylko sa pozwolone, lecz sa chwalebne, jezeli
przynosza korzy$¢ panstwu. Malzenstwa wigc
z cudzoziemcami staty si¢ rzeczg bardzo zwykls,
i wplynglty na rozwdj i wyksztatcenie Mo-
skiewek. (C. d. n)

STUDJA ESTETYCZNE

“"OJCIECHA HR. JIzZiEDUSZ YCKIEGO.

(Ciqg dalszy).

Ow Poliktet i wspotczesny z nim Fidjasz
napenili swojg slawg starozytno$¢. Najglosniejsze
imi¢ Fidjaszowe przeszto $rednie wieki, i podzis-
dzien brzmi pelng chwalg cho¢ powtarzang raczej
niz odczutg. Glosne bowiem arcydzieta Fidjaszowe
zaginely niepowrotnie. Byly to gmachy raczej
jak posagi. Ich jadrem byly wielkie rusztowania
drewniane, na kilka pigtr wysokie, ktore nakry-
wano ptytami z koSci stoniowej przedstawiaja-
ce w calo$ci kolosalnej nieziemskie ciato wszech-
mocnego bostwa.

Zlote szaty przyoblekaly ciala, zlote na-
rz¢dzia pozostawaty w r¢kach kolosu, a na szatach
i narzgdziach wykuwat artysta tysiac plaskorzezb
mniejszych rozmiaré6w. Taka byta Atene w Parte*
nonie, w $wiatynnej celi w Atenach, takim byt
Zews Olimpijski ustawiony w poblizu wiekopo-
mnego stadjum. Nie dziw ze dzieta wykonane
z tak kosztownego a ulomnego materjatu nie prze-
trwaty najazdow barbarzynskich i1 przewrotow
domowych dwoch tysigey lat przeszto.

Inne arcydzieto réwnie kolosalne albo moze
jeszcze kolosalniejsze — posag Ateny Promachos
ciskajacej witoczni¢ — jeszcze w $rednich wiekach
stato jakby wieza na Atenskiej akropoli. Podo-
bny do Fidjaszowych Poliktetowy posag Hery
w Argos zostal pdzniej zabrany do Carogrodu,
i zdobit "Wschodnig stolicg az do roku 1204 po
Chrystusie. Wtedy te stopili kolos 6w Francuzi
i Wenecjanie. Co si¢ wreszcie stato z Elejska
Afrodyta Fidjasza, i z Dionyzosem Atenskim
Alkomenesa — niewiadomo. Byliby$my tedy zmu-
szeni poprzesta¢ na przytoczaniu opisOw mowiac
o dzietach Fidjasza, gdyby nie posagi z Parte-



*mitu, wykopaliska Atenskie i Elewzynskie, i gdyby
Qie mnogie posagi i popiersia przedstawiajace
arcydziela tego mistrza.

W wyobrazeniu Fidjasza, bogowie mieli sama
postawa wszechmoc zdradzaé. Cialo
laczyé ideal piekna ze spokojem wladcy i dychaé
potega, a mimo to mialo by¢ wolnem od wszel-
kich znamion pracy. Nie same tylko wi¢ksze od

ich mialo

ludzi ciala, nie same tylko spadziste i wielkie
ramiona, suche muskuly mezéw i olbrzymie nie-
wiast lona mialy postacie owe wznie§¢ ponad po-
ziom czysto ludzkiego idealu. Dlugie szaty, berlo
i korony nie starczyly mu na §wiadectwo potegi,
bo one moglyby wskaza¢é¢ tylko krélewska godnosé.
Trzeba bylo posagom, obok idealnego i zupelnie
zywego i ludzacego piekna, jeszcze i taki wyraz
nadaé, by kazdy widz czul Zze onei idealna dusze
posiadly. A duch idealny bylby wiecznie spokojny
i jasnowidzacy i wiecznie szczeSliwy. Nie zamy-
Slitby si¢ nigdy, nie strapil, niczego by nie szukal
i nie znalby niepokoju. Wszelka niedoskonalos$¢
i skonczono$¢ duchowa jest znamieniem jednostki,
a duch — ideg jest wszechwiedzy i nieskalanoSci.

Wiec zaraz na plaskorzezbie Elewzynskiej
przechowanej w §wiatyni Tezeusza w Atenach,
widzimy wieczny pokdj béstwa. Dzielo to, jak-
kolwiek pewna twardo$¢ faldow mloda jeszcze
reke Fidjasza zdradza — jest niewatpliwie dzie-
lem owego mistrza bo on rzezbami zdobil Swia-
tyni¢ w Elewzys.

Plaskorzezba przedstawia w naturalnej wiel-
kosci postacie Demetry, bogini urodzaju, cory jej
Perzefony, i syna Perzefony Jakcha. Dwunasto-
letni a zupelnie nagi Jakchos zajmuje S$rodek
plyty, obrdécony twarza ku lewemu ramieniu wi-
dza. Przed nim stoi Perzefone dwudziestoletnia
moze, przyobleczona w dlugie spadajace szaty.
Zwrocona twarza do Jakcha, wklada mu lewica
ziarna zbozowe do reki; prawicag trzyma pocho-
dni¢. Za Jakchem

bnie jak jej corka, a Swiadczaca pelnosScia ksztal-

stoi Demeter, ubrana podo-
tow o dojrzalym juz wieku. Wszystkie postacie
proiilem zwrécone do widza. W grupie tej dal
najpierw artysta dowdéd dziwnego daru odtwo-
rzenia ciala ludzkiego. Kazdy czlonek drga zy-
ciem, a wszystko S$wiadczy o zdrowiu i mocy.
Wszystkie czlonki owych postaci podobne do oby-
wateli Greckiej rzeczypospolitej, w ktérej nikt
niczyjej nie winien wiaza¢ swobody, i w ktérej
kazdy obywatel winien dzielnie ogoélowi stuzy¢.

Tylko tu cialo béstwa rzeczapospolita.

W rzeczypospolitej jednak sluszna, aby ci
co cnota i madro$cia zacni, we wszech domowych
sprawach rej wodzili. Sa wiec czlonki, ktérym od-
dano sluszne nad innemi pierwszenstwo. Ramiona
0 wlos szersze jak zwykle $wiadcza o boskiej
bogéw potedze, lono bogin moéwi o niewiesciej
naturze doskonalej a mak niewieScich pozbawio-
nej, nogi i rece dlugie dowodza szybkoSci ruchow
1 daleko siegajacej woli, stopy i dlonie nie maja
na sobie znamion upokarzajacej, nuzgcej pracy.
To wszystko zna¢ wyraznie na boginiach, ale
tego nie pokazywano ciekawej gawiedzi. Szaty
dlugie przyoblekaja boskie niewiasty i cho¢ ich
faldy dozwalaja poznaé¢ doskonalo$¢ ciala, prze-
strzegaja one ze ze groza i obawa trzeba si¢ do
krélowych zbliza¢, ze przed niemi oko spusci¢
trzeba i uderzy¢ czolem. Dalekie rodem od lu-
dzi, z blogoslawienstwem urodzaju miedzy nich
zeszly.

Obcujemy z bogami — ogladamy ich dobroé
i pokéj wszechmocny — oni i na ziemi pote¢zni
i grozni.
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Ale i tu jeszcze nie opanuje nas pelna groza
idealu. Widzimy u bogin réznice wieku, a te mowia
glo$no ze i one zyja w czasie, znikome, S$mier-
telne. Kto chce mie¢ wyrazne wyobrazenie o tern,
czem bylo owe rzezbiarstwo Fidjaszowe, w kto-
rem si¢ cala kochala Hellada, ten niech péjdzie
do sadu klasztoru Hagia Triada w Atenach, i
niech stanie z podziwem przed nowo wykopana
kaplica grobowa dwu niewiast: Pamfili i Deme-
trydy.

We wnetrzu bardzo malej jonskiej kaplicy
ujrzymy dwa kolosalne posagi niewieScie. Postaé
na prawo wysunieta siedzi na tronie, tamta stoi
przy niej. Obie maja pelne ksztalty bogin, dlugie
faliste szaty, nagie ramiona, karbowane wtlosy,
i w tyl zarzucone a dlugie zaslony.

Znaczenie tych posagéow dotad nie
nione. To pewna, Ze one nie wykonane

wyjas-
wedle
typu ludzkiego, i ze we wszystkiem, tak rozmia-
rami swemi, jak i charakterem twarzy ideal bo-
gin przypominaja. Sa to albo wyobrazenia prze-
mienionych $miercia umarlych, albo, co prawdo-
podobniejsza, wyobrazenia dwu bogin wiekuistych.
Siedzaca jest to albo Hestja, albo Rhea, zasia-
dajaca na stolicy w przybytku umarlych. Stojaca
jest lilbo Irena, bogini pokoju, albo Perzofona.
Jakkolwiek rzecz wielkiemi dluta
wykonana, i jakkolwiek niezna¢ na tych posagach
delikatnych zylek drgajacych pod skoéra, jednak
proporcje wszystkie tak dziwnie zachowane, ze
zdaje si¢ ciagle iz te marmurowe postacie oddy-
chaja, ze chodzi¢ i méwi¢ zaczna. Ten pozér zycia
i prawdy juz nietylko podziw dla sztuki mistrza
budzi, lecz chwyta za uezacie, i kaze cala piersia
wyraz posagéw odczuwaé. A gdy tak doskonaly
widzimy obraz Zycia, wprawia nas w tem silniej-
szy podziw boska potega ksztaltow, ktore tu
w posagach o wiele wyrazniej jak w Elewzynskiej
plaskorzezbie wystepuja. Widzimy moc i zdrowie,
widzimy tym razem pi¢ckno$¢ niekrepowana wzgle-
Ksztalty tak oka-
zale, jak chyba u czterdziestoletnich niewiast, a

ciosami

dami czasu i SmiertelnoSci.

twarze tak niepokalane jak u dziewic co u progu
zycia stanely. Urok lata z urokiem wiosny po-
laczony. Tak moga tylko nieSmiertelne
wyglada¢é

Mozne ramiona,

istoty

piersi potezne, moéwia o
mocy. Czolo szerokie myS$l przypomina; usta ro-
zwarte mowia jakas$ potezniejsza niby mowa, noz-
drza szerokie i wzdete dychaja jakby byly bra-
mami niezmiennego zycia. Oczy ogromne
hardemi brwiami patrza w glab duszy.
Wszystko $wiadczy, Zze to Zywe ale nieprze-
mienne postacie. Harde i wieczne jak kolumny

Partenonu,

pod

wieczne jak one a do nas podobne,
serca nasze na wskro§ wzrokiem przeszywaja.
Patrzac na nie czujemy strach co nas ogarnia
na widok w spokoju swym stokro¢ mozniejszych
istot, a strach ten i groza i tu najwyzsza rosko-
sza estetyczna.

Précz tego cieszy si¢ jeszcze nasz umysl
ladem i harmonja linij splywajacych harmonijnie.
Rozmaito$¢ w prostot¢ wlana tem ze jedna z bo-
gin siedzi a druga stoi. Hardo$6 nadana tem ze
jedna prawice, a druga lewice od lokcia pocza-
wszy pionowo podniosta. Tym ruchem zdobyte
nowe pionowe linje, a linje takie oko i mysl odrywaja
od ziemi.

To podniesienie rak uwydatnia zreszta i
wyraz bogin. One rekami temi zaslony w tyl
odsuwaja. One chca nas widocznie porazié cala po-
tega pieknoSci, ktora u groznych bogin Smierci
zazwyczaj przed ludZzmi ukryta bywa. To co

wzmaga wrazenie architektoniczne linij, wzmaga
i wyraz hardej i nadludzkiej a niedostepnej i
pewnej siebie potegi, jawiacej si¢ nam jakby cudo
z za $Swiata. To tworzy wyzsza jednos$¢ i wyzsza
harmonje¢ arcydziela, a calo§¢ przybija nas do
ziemi i wzrusza widokiem swoim najglebsze wne-
trze duszy naszej. Jest to jakby objawienie. Ar-
tysta stworzyl dzielo, na ktérego widok zapomina
si¢ zupelnie o jego sztuce. Tak samo wielkiemi
ciosami wykonany uszkodzony posag Hery zacho-
wywany w S$wiatyni Tezeusza. Here siedziala na
tronie w dlugiej szacie. Zaczesana byla gladko
i djadem miala na glowie. Lewice zarzucila na
tyl siedzenia, a prawica trzymala berlo z ku-
kulka. Postawa ta rodzila wielka rozmaito$¢ li-
nij w jedno$ci picknego organizmu. Od zwartej
masy tworzonej przez tron i cialo bogini, odsta-
wala wielka przestrzen prézna w lekkie ramy
przez berlo i naga reke ujeta.

Oko posagu, ktore dzieki szczesliwemu uchwy-
ceniu proporcyj zyciem drga, wraz z twarzg tro -
che na bok zwrdcone, jakby si¢ bogini w co§ za-
patrzyla , a dzigki temu potezna postaé¢ zdaje
si¢ z nieskonczonym spokojem w nieskonczonosé
patrzy¢. Wieczna bogini zapatrzona w co§ jak
si¢ zdaje rownie wiecznego, budzi w widzu bez-
miar tajemniczej tesknoty. Dusza nieSwiadomie
wraz z bogini wzrokiem w przestrzen bez konca
goni, czlowiek mys$l swa tak rozciaga i tak na
jej skrzydlach buja, ze S$wiat codzienny w nie-
wyraznej a wielkiej myS$li, jakby we mgle tonie
i z tego tryska nowe zrédla estetycznej roskoszy.

Chocby wiele mozna mowi¢ o meskich ty-
pach Fidjaszowych, i o kompozycji metopéw Par-
tenonu, odlozymy to do innej moze sposobnoSci
i spojrzymy juz tylko na kilka na Swiat caly
stawnych kopij zatraconych arcydziel mistrza.

(C. d. n.)
. ]
W pamigtniku.
Chwila nas taczy na ziemi,
I chwila na wieki dzieli,
Kruciuchna jak oka mgnienie...
Coéz strojne blaski zlotemi
Wyplywa z czasu topieli ?
Wspomnienie — jedno wspomnienie !

Ono z aniolem przesztosci

Przeplywa zycia odmegty,
Odwieczne zwidza zwaliska,

Po starych cmentarzach gosci,

Z za ksiggi zywota zamknigtej
Czytajac rozne nazwiskal!

Czy u$miech minionej wiosny,
Czy 1z¢ wskrzeszonej bolesci.
Czyli mysl tgskng w rozitace —
Wszystko ten aniot Zatosny
Z rozkazu Pana pomiesci
W swej szczeroztotej skarbonce.

I z uczué¢ stubarwnej tgczy
Powoli diluga ni¢ snuje,
Co przesztos¢ z przyszlo$cia taczy,
Podobna tkance pajeczej,
Ktoéra cho¢ wicher popsuje
Pracownik cierpliwie konczy.

Kazda tu chwila przezyta,
Jedna czg$¢ naszej istoty

Temu duchowi poswigca j
I kazdy kwiat co okwita
I mracy motylek ztoty

I drobna tezka dziecigca !



Bo kiedy$ tego aniota,
Co zycia zapisat dzieje
Na pargaminie wiecznosci,
Stworca przed sad swodj powola,
I wielkie $wiatlo rozleje
Na ciemna kartg¢ przesztosci !...

Natenczas ujrza si¢ wszyscy,
Co choc¢by usciskiem reki,
Cho¢ ocz si¢ zbiegli spojrzeniem —
Ujrza dalecy i bliscy
W promieniach nowej jutrzenki,
Jak si¢ widzieli — wspomnieniem !

1876, Marja B.

G-atryel Conroy.

Romans

BRET HARTA.

(Cigg dalszy.)
ROZDZIAL XIIL

Na szczg$cie, nie domysSlajac si¢ kacerskich
zamiardw, jakie milczacy mezczyzna miat wzgle-
dem niej, pani Markle gorliwie zajmowata si¢
myciem i w dalszym ciaggu prowadzita monolog:

— Jezeli moéwig twardo pracujace, Sal, cig-
gneta dalej zwracajac si¢ do swej towarzyszki,
ktorej jedynem zajeciem bylo uSmiechanie si¢ do
Gabryela z poza naczynia, ktére wycierata i od-
wracanie si¢ tylem do pani Markle,— jezeli mowig
twardo pracujace, Sal, to nie chcg tem powiedzied,
ze nie masz mezczyzn, ktérzy umieja robie to
samo 1 wiele jeszcze innych rzeczy — mezczyzn,
ktéorzy na mnie i na ciebie spogladaja..

W tem miejscu pani Markle stlukta talerz;
potem po chwili westchneta, odwrécita si¢ iz lek-
ko zarumieniong twarza i bystrem spojrzeniem
czarnych swych oczu o$wiadczyta, ze dzisiejszego
poranku czuje si¢ tak ,nerwowal, iz nie moze
dalej robi¢. Potem nastapilo ucigzliwe milczenie.
Na szczgsScie Gabryela, chuda Sal podtrzymata
w tej chwili rozmowe¢ i odwrdciwszy si¢ tytem
do swej pani, i zapominajac catkiem o obecnosci
Gabryela, tak przemowita do S$ciany:

— Musi si¢ by¢é nerwowg, jezeli tak pracuje
si¢ na czterdziestu stolownikow, i jeszcze przy-
rzadza si¢ zawsze jadlo dla przejezdzajacych, a
niema si¢ nikogo do pomocy. Gdyby$ pani do-
stata reumatyzmu w karku, jak to si¢ juz raz
stato, to mozeby kto zajal si¢ panig. Smier¢ w ro-
dzinie mozeby miata t¢ korzys$é¢, ze przyjaciele
kiedy teraz od zajgé
Kaszel, ktory od

zebraliby si¢ dokota niej,
swych oderwac' si¢ nie moga.
pieciu tygodni me¢czy mala Manty, nie jedna matke
nabawitby suchot nerwowych.

W tej chwili zrodzito si¢ w Gabryelu zywe
przypomnienie o tem, ze przychodzac tu widziat
malg Manty, tazacg po katluzach w poblizu domu
i prawdziwie po ojcowsku spogladat na nig. Zmig-
szal si¢, a zmigszanie to ujawnilo si¢ w nim
w sposob charakterystyczny. Wydobywszy maty
grzebyk z kieszeni, poczal rozczesywaé nim gtad-
kie swe wlosy, szczegdlnie jako$ usmiechajac sig.
Wdowa, ktéra czgsto przypatrywala si¢ tej ma-
nipulacji, odgadla jej przyczyne i przyjawszy ja
jako nalezna sobie dan, poczg¢la uczuwaé zal
W skutek tajnej, kobietom wrodzonej sympatji,
zal ten wnet udzielil si¢ i drugiej kobiecie.

— Pani dzi§ nie bardzo si¢ trzyma, rzekta
Sal, i jezeli chcesz pani uslucha¢ mojej glupiej
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rady, to zaniechasz wszelkiej roboty i pdjdziesz
do pokoju wypoczaé wygodnie, pogadawszy z go-
dzinke z Gabryelem; jezeli tylko nie czeka tu
on w tym zamiarze, by jaka sztuk¢ splataé w go-
spodarstwie. Ja nie moge robi¢, jezeli me¢zczyzna
tak blisko uwija si¢. Ja tu naczynie uporzadkuje.
Daj mi pani swoj fartuch. Pani niema tyle nawet
czasu, by sama mogla ogarnagé si¢ cokolwiek.
Witosy pani catkiem osunety sig.

I chuda Sal poczg¢lta porzadkowacé wlosy
pani Markle, lecz ta zartobliwie odepchneta ja,
zrobiwszy uwage, ze za wiele ma do roboty by
mys$le¢ o podobnych rzeczacfi.

— Trzeba tylko par¢ razy szczotka pocia-
gnaé, dodala z lekcewazeniem; daj temu pokdj,
styszysz, Sall.. No! widzisz co$ zrobita!

A zrobita. Ze zrgcznos$cia wlasciwg swej
mséciwej plci tak si¢ zarzadzita, ze cale bogactwo
wlosow pani Markle rozsypalo si¢ i spadlo na
jej pyszne ramiona — ipani Markle pewno $mie-
jac sie uciektaby w kat pokoju, gdyby przebiegta
Sal nie przytrzymata jej, dopoki poetyczny ten
obraz nie wywart catego swego efektu na niepo-
dejrzywajacego nic Gabryela i gleboko nie utkwit
mu w pamigci.

— Szczotka, oho! rzekta Sal; jakto dobrze,
ze ludzie maja swoj rozum, a— wtasna pochwala
cuchnie: ale kiedy me¢zczyzna taki, jak adwokat
Maxwell niedalej jak wczoraj, gdy tu oto siedziat
za stotem i na paniag z podetba zerkal, gdym ja
zupe obnosita, a pani niczego nie domyélata sie,
i jeden lok spadl jej i suwal si¢ po talerzu —
kiedy mi wtedy adwokat Maxwell powiedzial:
»Sal!l niejedna wykwintna dama w Frisco *) da-
taby sporo pieni¢gdzy, gdyby miata takie wlosy
jak Zuzanna.

Ale tu Sal musiata zatrzymacé si¢, gdyz za-
wstydzona pani Markle, uciekta z pokoju.

— Czy pan nie wiesz, zapytata Sal Gabry-
ela po odejSciu pani Markle, biorac si¢ znowu
do roboty, czy adwokat Maxwell robi jakie in-
teresa.

— Nie, odrzekt nic nie podejrzywajacy Ga-
bryel, ktéory tak samo nie zauwazyl podstepnej
zrgczno$ci tego zapytania, jak przedtem nie zro-
zumiatl zr¢cznego manewru z wlosami pani Markle.

— Wystepuje na teraz znacznie czgSciej,
anizeli
zjadt tu w jednym dniu.
dzitam, ze to on. Nie przypuszczam by Zuzanna
zwracala na to uwage, bo ona nie wiele zna si¢
na takich mezkich kosciotrupach, — ciagneta Sal
dalej, wpatrujac si¢ bystro w szerokie barki i
muskularne cztonki Gabryela. Co pan, jako przy-
jaciel domu, mys$lisz teraz o Zuzannie, jak ona

przedtem, i nieraz juz az pi¢¢ objadow
Jak pan wchodzile§ sa-

wyglada ?

Gabryel poS$pieszyl zapewni¢ Sal, ze pani jej
bardzo dobrze wyglada; ale chuda Sal odpowie-
dziata na to tylko westchnieniem i watpliwem
kiwaniem glowa.

— Powierzchowno$¢ jej myli, panie Gabry

elu, rzekta. Nikt nie wie, ile cierpi biedne to
stworzenie! Umyst jej od niedawna jest nieco
wzburzony, a w takim stanie tlucze ona wiele
naczynia, Widziate§ pan jak niedawno sttukta

talerz? Ot6z, moze nie powinnabym mowié, ale
poniewaz pan jeste§ przyjacielem i posiadasz za-
ufanie — bo ona udusita by mnie... taka to
dumna natura... tak co$ jak ja — ale ja zawsze

poznaj¢ po czerapach, czy$ pan tu byl Ot, wi-

skrocenie nazywajg, miasto
P. T.

*) Tak gornicy przez
San-Francisko.

dzisz pan, byte§ tu przed dwoma tygodniami —
i do wieczerzy zabraklo filizanek!...

— Moze to febra trzesaca, rzekl przerazony
Gabryel, widzac ze obawy jego ziszczajg sig, i
wstat z krzesta; ja mam u siebie pewien indyjski
srodek na taka febre, pobiegne i przynios¢ go,
lub przyszle.

I mys$lac o tem zamierzal wycofaé, si¢ ale
Sal zastgpita mu drog¢ z wyrazem tajemniczego
przerazenia na twarzy.

— Jak ona tu teraz przyjdzie, rzekta, a zo-
baczy, ze pan wyszedtes, to przy delikatnem
usposobieniu umystu w jakiem znajduje si¢, mo-
g¢ powiedzie¢ usposobieniu nerwowem — to ja
nie odpowiadam za zycie biednej istoty. Jezeli
pomys$li o tem, ze$S pan wyszedl, po tem wszyst-
kiem co si¢ stalo tu miedzy nig a panem, to
pewno $mier¢ sobie zada.

— Ale c6z si¢ stato? zapytal Gabryel z ja-
kim$ nieokreslonym strachem.

— Nie moja to rzecz, odparta chuda Sal,
wynurzaé¢ zdanie o czynach innych ludzi, lub tez
mowi¢ co znaczy to i owo, albo w ogdle o lu-
dziach rezonowaé, albo o stluczonym
grzebieniu do wlosow... (Gabryel krecil sig) wy-
dawac¢ sad o ludziach, ktorzy sg zanadto grzeczni
i ogledni... usta swe wobec innych otwiera¢! Nie
moja to rzecz, tama¢ sobie glowe¢ nad tem, co
znaczy, gdy jaka kobieta jest nieco cierpiacg, a
mezczyzna, jak szalony, leci po lekarstwo. Ja my-
$le tylko o moich wtasnych sprawach — juz ja
taka jestem. Jakze to czg¢sto Sue mowita do mnie:
»Jezeli byta kobieta, ktora mysli swe zamkngta
i klucz wyrzucita, to taka kobietg ja jestem, Sal.“
O! pani nig jeste$, taskawa pani i wielki juz czas
by prosta jak ja stuzaca, gada¢, gdy
panowie i damy porozumiewajg sig,

talerzu i

przestata
Zaledwie potrzeba nadmieniaé, ze ostatnia
cz¢s¢ tej mowy dotyczyta wdowy, ktora w tej
samej chwili ukazala si¢ we drzwiach w nowej-
perkalowej sukni, ktéora pyszng jej posta¢ bardzo
korzystnie uwydatniata, i ze chuda Sal przez oka-
zanie wysokiego szacunku dla aktorow starata
si¢ da¢ poznaé, ze sytuacja staje si¢ powazniejszg.
Spodziewam si¢, ze nie przeszkadzam
rozmowie, rzekta zartobliwie wdowa, zatrzymujac
si¢ we drzwiach. Jezeli pan i Sal macie jakie
prywatne sprawy do zatatwienia, to zaczekam.

— Nie sadze¢, by p. Gabryel mial jeszcze do
powiedzenia co$§ takiego, czegoby pani styszeé
nie mogta, odrzekta Sal, dajac do zrozumienia, ze
Gabryel zrobil jej poufne zwierzenie, ktérego przez
delikatnos¢ gtosno wyjawi¢ nie chce. Ale ja nie
bardzo jestem usposobiona do tego by mi sig
kto§ zwierzat ze swoich uczué.

Irudno okres$lic co wigcej niepokoito Ga-
bryela : zartobliwo$¢ pani Markle, czy tez niemile
domysty chudej Sal. Wstal w zamiarze podania
pomocy pani Markle w razie napadu nerwowego,
pomimo silnego oporu chudej Sal, o ktorej zdol-
no$ciach pod tym wzgledem nie powatpiewat. —
Usitowal ratowac si¢ ucieczka. Ale przy straszli-
wej mysli, iz moze bez ratunku zawiklany bedzie
w t¢ historje, moze w nadziei, ze jeszcze co wWy-
darzy si¢, co umozebni objasnienie z jego strony,
moze ze wstydu, ze zmyka wobec niebezpie-
czenstwa — do$¢ ze zamiast uciekaé, niezdecy-
dowane kroki swe skierowal do pokoju pani
Markle.

Pani Markle podata mu krzesto,
gdy tymczasem Sal wsrod glo-

talerzami

na ktore
siadt trwozliwie,
$nego Dbrzekania
$piew, widocznie majagcy na celu da¢ do zrozu-

rozpoczeta dono$ny



hienia wstydliwej parze, iz nie moze nic dosty-

sze¢ z czulej wymiany ich uczué. Na t¢ mysl
Gabryel poczerwienial az do uszu.

Tego wieczora Gabryel powrécit do siebie
po robocie, wigcej wzruszony niz zwykle. Na
zapytania Olly odpowiadatl krotko i wymijajaco.
Nie lezato jednak w jego naturze przemilczaé
dlugo nawet o przedmiotach nieprzyjemnych, wigc
Olly czekata cierpliwie. Jak si¢ spodziewata, zwie-
rzenie si¢ nastapito po wieczerzy, ktora przeszia
bez zwyktych krytycznych uwag ze strony Ga-
Olly przysung¢ta mata pake, stuzaca jej
i gtowke swa potozylta mu na

bryela.
zamiast krzesta
piersiach.
Gabryel =zapalit fajke¢ przy
pare kiebow dymu, a potem wyjmujac fajke z ust
rzekt spokojnie:
— Olly, zle idzie.

Swiecy, puscit

— Co zle idzie, Gabie? =zapytata filuternie

Olly, domyslajac si¢ odpowiedzi i u$miechajac.

— Interes.
— Jaki interes, Gabie?
A ten interes z ozenieniem si¢ z panig

Markle, odrzek}l, starajac si¢ nadaé swym stowom
ton spokojnej obojetnosci.
Dlaczego? zapytata Olly.
— Ona mnie nie chce.
Co? zawotata Olly szybko si¢ wznoszac.
Gabryel siostry utkwil
oczy -w ogien i rzekt powoli, ale stanowczo:

unikajagc  wzroku

— Nie chce mi ofiarowaé swego serca.

— A to szkaradna, nadeta, brzydka baba!
Zawotata gwaltownie Olly. O, gdybym mogta ja...
Co? Wszak nie masz me¢zczyzny, ktoryby mogt
roOwnac¢ si¢ z toba!... A toz bezwstydna!

Gabryel machnal fajka w powietrzu, jakby
Cco$ dumal, ale z tak widocznie wesola rezygna-
cja, iz Olly znalazla si¢ spowodowanag spojrzec
na niego z niedowierzaniem i zapytaé:

— Co6z powiedziata?

— Powiedziala, odrzekl Gabryel powoli, ze

serce... swe... juz... innemu... oddala. Sadzeg, ze
wpadta w poezjg; powiedziata:

»3erce moje nalezy do innego,

,»l twojem by¢ nie moze.“

Zdaje sig¢, ze tak tam bylo. Wszystkich
wyrazéw nie pamigtam. Ale ty wiesz, Olly, ze

w takich okoliczno$ciach kobiety ch¢tnie popisuja
si¢ z poezja.

— Kto on jest? zapytata Olly nagle.

— Nie dala mi tego do zrozumienia, od-
rzekt Gabryel. Sadze, ze nie miatlem zadnego prawa
pyta¢ o to.

— No i ¢c6z ? zapytata znowu Olly.

Gabryel w zaklopotaniu utkwil oczy w po-
dloge 1 poruszyl si¢ z niecierpliwoscia.

— Co takiego? zapytal.

— Coze$ ty jej powiedzial?

— Na to?

— Nie, poprzednio. Jakze zaczate§? badala
Olly dalej, podpartszy sobie wygodnie podbrodek
' zagladajac bratu w oczy.

— Ot, jak to si¢ zwyczajnie mowi,
wiedzial Gabryel, machajac fajka, chcac tym spo-

odpo-

sobem wytlumaczy¢, ogdlnikiem zwykle wyrazy
o$wiadczyn.

— Ale jak to bylo, Gabie? Musisz mi
wszystko odpowiedziec.

— Ha! odpart Gabryel, w sufit wpatrujac
si¢, kobiety w ogoéle sa cokolwieck wstydliwej

natury i jedna tylko jest droga, na ktérej u nich

co$ wyjedna¢é mozna, a mianowicie bez ceremonji

Wystapi¢ od razu. Ot6z widzisz Olly, gdym tam
T.IV. N. 7.
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wchodzil, to tak, mimochodem, pogtaskalem tro-
cha Sal pod brodg... tak rozumiesz...
potem wszedlszy objatem wdowe¢ wpodt i dwa czy
trzy razy pocatowatem, widzisz, tak, byle o$mie-

trocha...

li¢ si¢ 1 znalez¢ si¢ jak nalezy.
I potem wszystkiem ona nie zechciata cie-
bie? zapytata Olly.
— Nie, za

odrzekt Gabryel

zadng ceng,

stanowczo.

— Szkaradne stworzenie! zawotata Olly.
O ! niechno znowu zobacz¢ Manty, walgsajacg si¢
tu! ciagnela dalej grozac swa mala
pigscia. A ma wtlasnie przyjs¢ dzi§ po jednego
naszego szczeniakal!

«— Daj pokdj, Olly, nie nalezy robi¢ takich
rzeczy, rzekl Gabryel surowo. Nigdy nikomu nie
powinna$§ mowi¢ o tern. To rzecz poufna, Olly,
tylko migdzy mna a toba, Olly! Zreszta, dodal
spokojniej, mniejsza o to! Me¢zczyzna chcacy zenié
si¢, musi przynajmniej dwana$cie razy przecho-
dzi¢ przez to. Bylem na to przygotowany. Wi-
dzisz, Olly, byt raz jeden czlowiek, ktérego do-
brze znalem, ciagnat dalej, ktamiac bezwtydnie,
ktoremu rzecz taka wydarzyta zyciu
najmniej pi¢édziesiat razy; a byl nie taki jak ja—
kazdej kobiecie mogt tysiac dolarow rzuci¢ w oczy.
wielu mezczyznom podoba

gniewnie,

sie¢ w

At, co tam, Olly!...
si¢ to nawet. , zawsze jest to podbudzajacem, gdy
si¢ ma co$ takiego na wzgledzie.

— Ale c6z ty powiedziale§ na to, Gabie?
badata Olly, ciagle z naiwna ciekawos$cia powra-
cajac do samej treSci rzeczy.

— Ha ! stanalem przed nig i powiedziatlem
tak: ,,Zuzanno Markle, powiedziatem, rzecz tak
si¢. ma. Ja, z Olly, mieszkam tam na gorze, a
pani i Manty na dole. Wysoka goéra i giecboka
dolina rozdzielaja dwa kochajace serca... a nie
racji, dlaczego nie miataby to by¢
jedna rodzina, i jeden
dom — moje. A teraz niech pani oznaczy dzien.“—
Potem zastosowalem cokolwiek poezji i poczatem
bawié dodat
Gabryel — wskazujac na maty zloty pierscionek,
na grubym swym palcu; potem pocatowatem ja
Sal pogtaskalem pod brod¢ — ot i

masz zadnej

dom... ta rodzina i ten

si¢ moim pierScionkiem na palcu,

raz jeszcze,
wszystko!

— I pomimo to nie zechciatla ciebie! zawo-
tata Olly wszystkol...
A moéj Boze! czegdéz ona chce?

— Milo mi jest stysze¢ ci¢ tak mowiaca,
Olly, rzekl Gabryel. Ale nie powinnas wspominaé
Moéwita ona o tem, ze chcia-

zamys$lona. Pomimo to

0 tern ani stowa...
taby si¢ tu na gorze pobudowaé, ze zamierza
kupi¢ czes¢ dawnego udziatu, w ktorym ostatniego
lata spodziewalem si¢ co$ znalezé¢, azebys$Smy byli
blizej jej, 1 zeby trocha popatrze¢ na ciebie mo-
i, Olly — ciagnat dalej powaznie — jezeli
co$ do

gla...
ona tu przyjdzie i bedzie ze mna mieé
czynienia, tak jak to pierwej bywalo, to niepo-
winna§ na to zwraca¢ uwagi — juz to taki spo-
s6b kobiecy.

— Chciatabym ja na tem podtapac!
lata Olly.

Gabryel
1 rzekt:

— Teraz wszystko juz si¢ skonczyto. Olly...
i lepiej jest, ze to tak zostanie. My oboje dobrze
Przed kilku dniami rozma-
sprowadzié¢

Zawo-

spojrzat na Olly z zadowoleniem

na tem wyjdziemy.
wiatem z niektéorymi kolegami,
nauczycielke z Marysville, i pani Markle mowi ze
bytoby to dobrze. Ty musisz chodzi¢ do szkotly,
Olly. Nastepujacego tygodnia udam si¢ do Ma-
rysville, azeby ci kupi¢ lepsze suknie — i bedzie

zeby

nam tak dobrze jak przedtem. A, pewnego pi¢-
knego dnia, Olly, nim si¢ jeszcze opatrzysz —
bo takie rzeczy predko przychodza — znajde
zyte w szychcie i bgdziemy bogaci. Tam w szych-
cie lezy skarb, Olly — w to zawsze wierzyltem.
A wtedy udamy si¢ oboje, ty ija, do San-Fran-
cisco 1 kupimy piekny dom, a potem zaprosze
mnostwo mtodych dziewczatek, najlepszych jakich
mozna bedzie znalez¢ w San-Francisco, azeby
bawily si¢ z toba, i bgdziesz miata
nauczycieli jakich ci potrzeba ikobiet, ktore rade
b¢da zajmowaé si¢ toba. [ wtedy moze zdecyduje,
si¢ sprawa z pania Markle na czysto...

— Nigdy! zawotata Olly gwaltownie.

— Niech to tak rzekl przebiegty
Gabryel z widoczng rados$cia w oczach i z stabem
poczuciem zalu w piersi. Teraz jest pora by taka
mata dziewczynka jak ty poszta spac.

Po tych stowach Olly usuncgta
cienng zastong, wzigwszy z soba jedynag S$wiecg i
pozostawiwszy brata pozornie z najwi¢ksza spo-
kojnoscig palacego fajkg. Ale Olly nie zasngta i
gdy po uplywie po6l godziny zajrzata za S$ciang,
brat jej ciagle jeszcze siedzial przy ogniu z za-
gasta fajka, glowe wsparlszy na reku. Podsungta
si¢ ku niemu tak nieznacznie, ze si¢ przestraszyl,

— Ale ciebie nie martwi ta kobieta? rzekta.
u$miechajac sie.

wszelakich

zostanie,

sia za plo-

— Nie, odpowiedziat Gab,

Olly pocze¢la patrze¢ na swoje regce, a Ga-
bryel na dach.
— Tam w gorze, powiedzial, jest dziura,

przez ktdéra deszcz pada... jutro trzeba to napra-
wi¢. Idz, moja kochana do t6zka — przezigbisz
sig. (C. d. n.)

PiSmiennictwo polskie.

(sLuboniell powies¢ z *% wieku jj. 3. Kraszewskiego.

2 tomy. K[aklad JSpotki wydawniczej ksiegarzy
w Warszawie.) f

Kmiecy ustrdj Polski zachwiany przez Po-
znacznie pod panowaniem
pierwszych Piastow. Rzad gminowladny coraz
wigcej zaczal si¢ przemienia¢ w monarchiczny,

Slepi geslarze i

pielow zmienit sig

ktéorych
poszly w zapomnienie, a

starodawne wiece, na
wrozbici rej wodzili,
kmieca réwno$§¢ zaczela zmieniaé¢ si¢, aczkolwiek
bardzo powoli w system podobny. Szlachty wpraw-
dzie w podzniejszym tego stowa znaczeniu, nie
byto jeszcze, ale juz zaczal wybitnie wystgpowad
materjal na nig. Mimo to jednak patrjarchalizm
w rodzinie kwitnal jak za dawnych czasow.
Stolica kraju byt Poznan. Z zachodu naptyngly
Nardd rolniczy zamieniat

zamozni

kunszta i bron nowa.
si¢ stopniowo w rycerski.
kmiecie nie pilnowali jak dawniej trz6d swoich
i barci, zatrudnieniem ich si¢ rzemiosto
rycerskie. Miecz i oszczep zastapil diugi, biaty
kij pasterski, oznaka patrjarchalnej wladzy; tuski
czerwonym w biodrach

Juz teraz

stato

pancerza dluga, pasem
przepasang koszulg.

Przeobrazenia
cywilizacja cisnaca si¢ wsrod krwi i pozogi z za-
chodu. Od poczatku wiadomoséci naszych o Polsce
i Stowianszczyznie, widocznym jest ten prad
germanskich ludow na Wschod. ,Drang nach
Osten* tak samo jak dzisiaj istnial takze w dzie'
opér przeciw temu

tego dokonala germanska

siatem stuleciu. Naturalny

pradowi sprawil przeobrazenie urzadzenia we-
wnetrznego Polski, konieczno$cig wypadkow mece-
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siala si¢ ona sta¢ monarchiczna, musiala si¢ staé
panstwowa. Panstwo zwierzylo gminowladne
urzadzenia i zmienilo dawna kmieca rownos¢
w niewydoskonalona jeszcze hierarchje.

Pelne trudow i ciaglych znojow, bylo pa-
nowanie Mieszka I. Wojowniczy ten i przedsie-
biorczy knez, ciagle musial walczy¢ u Kkresow
panstwa to przeciw dzikim Pomorcom, to prze-
ciw dzikszym jeszcze margrafom, z pomiedzy
ktorych okrucienstwem swem wzgledem wszyst-
kiego co nie niemieckie i drapieznoscia odzna-
czal si¢ slynny Gera.

Niemcy upozorowywali swoje lupiestwa po-
pelniane na Slowianach, a miedzy nimi Polanach,
apostolstwem wiary chrze$cianskiej, ktéra u malej
jeszcze liczby Slowian byla rozpowszechniona.
Slowianie nadlabinscy i Czesi przyjeli juz religje
chrze$cianska, Polacy ciagle zyli jeszcze w da-
wnem balwochwalstwie. Ciekawa rzecz, ze w prak-
tyce tyle bylo chrze$cianskich zasad miedzy po-
ganskimi Polanami, ile poganstwa miedzy chrze-
Scianskimi Niemcami. Polanie czcili wprawdzie
wiecej bostw, ale w zyciu w wielu wzgledach
holdowali wyobrazeniem chrzescianskiej etyKki;
zasada miloSci blizniego byla u nich znana i
wykonywana w szerokim zakresie; goscinnos¢,
pomoc w nieszczeSciu, patrjarchalne poszanowa-
nie starych, oto zalety clirzescjanskich Polan.
Tymeczasem jednobozni Niemcy pod plaszczykiem
religji z nadgranicznych brzegéw niby z gniazd
sepich, wypadali na spokojne lackie réwniny,
ogniem i mieczem niszczyli wszystko,- mordowali
dzieci i starcow i zyli tylko lupiestwem. W kaz-
dym zamku takim niemieckim, w kazdej prawie
komnacie znajdowal si¢ niezgrabnie wyrzezany,
jaskrawo pomalowany, z przyprawionemi wlosami
krucyfiks, ale za to podziemia roily si¢ tlumem
nieszczeSliwych wiezniow, najhaniebniej pokale-
czonych, ale za to gniezdzila si¢ tam dzikos¢,
nieludzko$é i wyuzdana rozpusta.

Trzeba przypomna¢ sobie, ze w wiekach
Srednich po wznowieniu cesarstwa rzymskiego,
dwéch tylko bylo wladcéw na §wiecie: tréjkoron-
ny biskup rzymski i cesarz rzymsko-niemiecki.
Caly swiat wedlug owoczesnych pojeé¢ nalezal
do nastepcow Augusta, wszystkie ludy byly mu
podwladne, a krolowie z rak jego otrzymywali
inwestytury. Jakkolwiek cesarstwo niemieckie
w ciaglych bylo rozterkach, wielka to jednak byla
potega. Panstwo uznajace wrecz przeciwne od
niego zasady, a przytem slabo zorganizowane
oprze¢ mu si¢ nie moglo. Takiem panstwem byla
Polska. Brak jej bylo religji chrzescianskiej, ktora
by ja postawila w réwnym rzedzie z innemi
mocarstwami i usune¢la pozory, dla ktérych Niem-
cy ja milowali. Czechy do niedawna jeszcze byly
w tern samem polozeniu, co Polska, religja
chrzesScianska postawila je w rzedzie panstw
europejskich, a z nia nieodlacznie wzmogl sie
przemysl, zaczela kielkowaé oS$wiata i podnidst
si¢ dobrobyt i znaczenie narodu. Z chrzescian-
stwem wchodzily rownoczesnie do kraju ksiegi
przepisywane przez mnichéw, chrzescianstwo
uczylo budowaé¢ domy boze z kamienia, wzma-
galo si¢ zamilowanie sztuki, w ogodle postep
w kazdym kierunku.

Mieszko czul, iz mimo swej wlasnej i ca-
lego narodu walecznosci nie oprze si¢ Niemcom,
bolalo go ponizenie kraju i wlasnej jego osoby,
chrze$cijanskie bowiem mocarstwa pogan nawet
za ludzi nie uwazaly, czego najlepszym dowodem
jest to, ze gdy pewien poganski ksiaze slowian-
ski przyjechal do chrzescijanskiego pana, posta-
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wiono dla niego jadla razem ze psami. Mieszko
czul potrzebe przyjecia religji chrzescianskiej
w celach politycznych, nosil si¢ z ta mysla, ale
publicznie z nia nie wyst¢epowal, wiedzac na
jakie trudnos$ci, kazdy przewrot spoleczny a
szczeg6lnie zmiana religji natrafia.

Chrze$cianstwo nie bylo juz zupelnie ob-
cem w Polsce, od czasu do czasu przekradali
si¢ gorliwie misjonarze, tak ze wschodu jak za-
chodu i pozyskiwali tu i owdzie prozelitow.
Ciggle napady Niemcéw takze w tym wzgledzie
nie pozostaly bez wplywu.

Zdarzalo si¢ czesto, ze wziety do niewoli
Polak, przyjmowal jak wowczas nazywano wiare
niemiecka, a powréciwszy do domu wyznawal ja
i dalej. Byla wiec w Polsce juz spora gromadka
wyznawcow Chrystusa, ale byli oni porozrzucani
po calej wielkiej przestrzeni naszej ojczyzny bez
pasterza i musieli si¢ kry¢ z swa wiara. Poga-
nie przeczuwali grozace im niebezpieczenstwo,
nie dozwalali wi¢c chrze$cianom bez narazenia
si¢ na $mier¢ okazaé¢ na zewnatrz swego wyzna-
nia. Lud caly stal po stronie siwobrodych ka-
planéw, jednakowa jak przodkowie jego cze$cia
otaczal §wiete chramy i stal pilnie przy starej
wierze, ktora identyfikowal z patrjotyzmem.
Niemcy gnietli i uciemiezali gdzie mogli Slo-
wian, naturalna wiec rzecz, ze ten ktéry przyj-
mowal wiare t¢ sama co Niemcy, a z nig razem
i niektére zwyczaje, uwazanym bywal jako zdrajca
jako wrég ojczyzny. (Dok. nas.)

Listy s Warszawy.
fflurelecjo 3flaura.
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Teatr nasz przechodzi epoke wstrzasniec.
Wybrany z brukowo - literackiego kola rezyser
zawiodl oczekiwania nawet swej wlasnej zony i
dzieci. Niedolestwo kierownictwa przeszlo wszel-
ka miare, tak ze trzeba bylo ws$réd gradu ze-
wszad rzucanych pociskéow podaé¢ si¢ do dymisji.
Obecnie rezyserstwo wakuje, o czem naturalnie
wspominam pod sekretem, azeby jaki wasz Lolo
lub Edzio nie zechcial do nas na t¢ posade zje-
cha¢ ! Bo jakkolwiek nam zle jest, jakkolwiek na
literackich i artystycznych togach tu i owdzie
plama si¢ czerni, Edziow i Loléw nie mamy.
Gléwnym punktem procesu wytoczonego w dzien-
nikarstwie obecnej rezyserji jest: brak energji i
niedbalstwo. Mnoéstwo sztuk dawno zlozonych
dyrekcji czekalo daremnie przedstawienia, co przy
goraczkowej znowu czynnosci ogrodkéw tern
wiekszy dawalo powod do wymowek i nagan.
Najjaskrawiej sprawa ta ujawnila si¢ z okoli-
cznosci 3?migracji Chiopskiej Anczyca. Teatr mial
ja pierwszy, ale zwléczyl z reprezentacja, péki
wreszcie pp. Terenkoczy i Doroszynski nie wy-
stawili jej w ogrodku. I do Galicji musialy juz
dobiedz odglosy powodzenia tej sztuki. Rzeczy-
wiscie przedstawiono ja dwadziescia kilka razy
z rzedu, rzeczywisScie wzbudzila w publicznoSci
olbrzymi zapal, rzeczywiscie jest napisana z wiel-
kim talentem, ale nie jest to nic nadzwyczajne-
go. Chcac zrozumieé dokladnie przyjecie, jakiego
doznaje ten lub 6w sceniczny utwér, trzeba znaé
skale i natur¢ gustow publiczno$ci, a nadto wa-
runki reprezentacji. We Lwowie komedja Za-
lewskiego djrzecL slubem, zrobila furore, u nas
uznano jg za bardzo mierna. Co do jEmigracji

'Wizesien

Chlopskiej, ta zachwycila widzéw nie tyle swoja
tendencja lub obrobieniem, ile ze tak powiem
patrjotycznemi pélstowkami. U was gdzie istnieje
swoboda slowa, narodowe hasta dla ogélu spo-
wszechnialy i musza byé¢ bardzo silnie wypowie-
dziane, azeby zrobily wielkie wrazenie. U nas
co innego. Przy starannem zakneblowaniu ust,
przy inkwizytorskiej cenzurze, ktora zwlaszcza
publiczuie gloszone mysli i wyrazy oziebia az do
lodowato$ei, najmniejsza aluzja, najdelikatniejsze
drgnienie narodowego uczucia wprawia publi-
czno$¢ w ekstaze. Wtedy zapomina ona zupeie
o wartosci utworu po za temi jego przymiotami,
sypie mu oklaski i dzigkuje entuzjazmem. Jest
rzeczg nieulegajaca najmniejszej watpliwosci, zZe
gdyby na naszej scenie przedstawiono najnedzniej-
szg ramote, w ktorejby jednak jaki§ elektryzu-
jacy wyraz, np. ojczyzna powtarzal si¢ w ka-
zdym akcie, doznalaby trwalego powodzenia. Nie
mysle bynajmniej ta hipoteza ublizaé¢ pracy p.
Anczyca, ktéra niezaleznie od swych patrjoty-
cznych ozdéb, jest sztuka ladowa bardzo piekna.
Ze jednak jej slawa splynela gléwnie z tego
zrédla, przekonywa zachowanie sie¢ bieglej w tro-
pieniu tych rzeczy cenzury. Dostrzeglszy bowiem
sprezyny wywolujace entuzjazm, zacze¢la je po
przedstawieniach kolejno usuwaé, dopdki sztuka
nie przestala dziala¢ chlodno. Dzi§ podoba si¢
ona, ale juz nie zapala. BadZ co badz p. Anczyc
zrobil bardzo szczeSliwy krok wprowadziwszy
sSwa jEmigracje do Warszawy, bo pomingwszy zysk
materjalny, jakiego mu moze wszystkie inne
sceny razem wzigte w rownej mierze nie przy-
niosa, wazniejszem jest to, ze S$ciagnal na swe
imi¢ silna sympatje i potracit w duszy stlucha-
cz6w o te struny, ktéore w naszych warunkach
rzadko bywaja dotykane.

Repertuar zapowiada na jesien wiele no-
wosci. Tymczasem jedyna nowoscia w teatrze
jest powrdécona aktorom emerytura. Wypadek

ten Sciagnie nam pewnie jeszcze obfitsza fale...
debiutantow. Juz to przyznaé trzeba, ze teatr
warszawski jest instytucja majacq bardzo wiele
powabow. Pensja wysoka, stawa wrzaskliwa, sza-
cunek niezmierny. Wy posiadacie rozmaite insty-
tucje, ktore rozdzielaja uwage ogélu i nie po-
zwalaja jej zeSrodkowa¢ si¢ nadmiernie na jednej.
U nas tylko teatr jest przybytkiem, w ktéorym
nasza narodowo$¢ wystepuje publicznie. Ztad to
szczeg6lne zajecie sie¢ niem, ztad owe przezen
wywolane gwaltowne ruchy opinji, ztad nieprze-
liczone i nieskonczone recenzje i rozprawy nad
aktorkami i aktorami, ktére raz pobudzaja do
$miechu, a drugi raz do smutnego zastanowienia.
Wystawienie nowej sztuki jest u nas szczegdlna
uroczystoscia, wprawia w ruch S$wiat literacki,
daje przedmiot do rozméw i intryg. Gdy przed
kilku laty zachorowala jedna z ulubionych arty-
stek, pisma oglaszaly drobiazgowe buletyny,
w ktorych np. donoszono, ze chora raczyla zjesé
udko kurczecia. O pannie Deryng przed jej przy-
byciem do Warszawy ledwie kto slyszal, dzi$§
jest ona osobisto$cia lepiej znana niz warszawski
jeneral-gubernator. Krélikowski, Zotkowski, Mo-
drzejowska, Popiel, sa to znakomito$ci, na czes$é
ktéorym wiecej wylano Kkrytycznego atramentu,
niz na cze$é¢ Mickiewicza lub Slowackiego. Tylko
balet nie zdolal wznie$¢ si¢ na te wyzyny sla-
wy i ciaggle zadowala¢ si¢ musi laurami ze-
branemi w tryumfach nad imperatorska arrnja.
Miasto nasze jest obecnie z dwu przyczyn
nieco ozywione. Naprzéd przez rossyjskich ocho-
tnikow jadacych tedy do Serbji. Shusznie czy nie-



dusznie nanifestuja oni swa obecno$é i niejako
cel podrézy. Podobno przecietnie wyjezdza ich
koleja warszawsko-wiedenska okolo 60. Czasem
niemi pociagi zapchane. 'Wojna turecko-slowian-
ska, chociaz daleko mniej nas roznamietnia niz
kiedy$ francusko ¢ pruska, jest tu przedmiotem
bardzo zwawych rozpraw. Ogélnem ich znamie-
niem jest bezwyjatkowa w naszej prasie sympa-
tja dla Slowian, a nienawi$¢ dla Turkéw. Nie
jest nikomu tajnero, ze Rossja Slowian popiera,
gdyz chociazbySmy nie wiedzieli o tem z gazet,
latwo byloby si¢ domyS$le¢ z grzecznego polece-
nia cenzury, azeby pisma otworzyly przyjmowa-
nie skladek, z potracania urzednikom na ten cel
pewnego procentu z pensji, ze skrzynek zawie-
szanych przez jeneraléw w publicznych miejscach
z odezwami polskiemi, wreszcie z licznego roju
ciaggnacych tedy ochotnikéw. Mimo to jednakze,
mimo niczem niedajacej si¢ ulagodzi¢ odrazy do
wszystkiego, co w przymierzu z Rossjg wyste-
puje, zarowno publiczno$¢ jak dzienniki goraco
przemawiaja w sprawie Serbow i ich pobratym-
cow. Zrédlem tego uczucia jest rozumowanie,
krorem kazdy si¢ tlumaczy: sympatyzujemy nie
z przyjaciolmi Rossji, ale z ludami réwnie jak
my ujarzmionemi; nie mielibySmy prawa do wspol-
gdybySmy go innym odmawiali. Kiedy
olos oskarzyl

czucia,
wiecznie zaciekly przeciwko nam
warszawska prase o nieprzyjazn dla walczacych
za wolnos$¢, niektére dzienniki odpowiedzialy mu
wzgardliwym protestem. Ani jedno rzeczywiScie
warszawskie pismo nieprzyjazni tej nie zdradzilo.
Byly wprawdzie z poczatku male wahania, ale
te szybko znikly. Dzi§ zadna w Europie prasa
nie glosuje serdeczniej w sprawie uciSnionych.
Nie kryjemy przed soba, ze przykra to rzecz
harmonizowaé¢ z Rossja, ale szlachetniejsze uczu-
cia przemagaja. Czemuz nam nie wolno przy-
pomnieé jej laskawego obchodzenia si¢ z powstan-
cami 1863 r.! Jakby to naszym dobrodziejom
smakowalo, mozna obliczy¢ z nastepujacego dosyé
zabawnego zdarzenia, jakie niedawno rozweselalo
potajemnie Warszawe. Pewien obywatel potrze-
bowal nagle wyjechac¢ za granice. Udaje si¢ wiec
do Oberpolicmajstra i prosi o pasport. Jeneral
Wlaséw wydaje mu go natychmiast, ale za ustu-
zno$¢ domawia sie o jaka$ pieniezna ofiare dla
Stowian. ,,Panie jenerale — powiada obywatel ze
szczera czy udana dobrodusznos$cia —tego zrobié
nie moge. Kiedy powstancom naszym dalem
100 rs. rzad wyslal mnie na Sybir. Powréciwszy
przysiaglem sobie i zaklalem wnukéw, aZeby na
zadnych powstancow skladek nie dawali.“ Podo-
bno biedny Oberpolicmajster zrobil bardzo kwasna
mine i nie znalazl w pogotowiu argumentu, kto-
rymby mégl niepotrzebne skrupuly szlachcica
usunaé. Nawiasem moéwiac nielaska cara wkrétce
pana Wlasowa od policyjnych obowiazkéw zwolni.
Na stanowisku tem okazal on pcdobno wielkie
niedolestwo. Policja pod jego zarzadem rozprze-
gla sie i stepiala w czujnosci. To nawet S$cia-
gnelo na niego juz dawniej burze ze szpalt o~
losu, z kKtébrym polemizujac poniost humorystyczna
porazke. Mianowicie gdy w piSmie tem ukazal
si¢ nieprzychylny dla niego artykul, rozgniewany
oberpolicmajster, ktéry czuje w sobie krew lite-
racka i gani piSmiennictwo calego S$wiata za
oszczedno$é i nieumiejetno$¢ w urywaniu prze-
stankowych kresek, chwycil za papier i wypisal
na nim tytul : SPrajekt aprawierienia
statii (Projekt urzedowego zaprzeczenia artyku-
lu.) Poniewaz jednak tytul argumentéw dlugo
nie zwabial, autor wezwal jakiego$ Kkrytycznego

oficialnawo
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urzednika i kazal mu odpowiedZ na tym papie-
rze zredagowaé. Urzednik szanujac Swiete slowa

nadpisu nie zmienit go — Wlaséow za$ tytulu
nie dojrzal, posiano wiec do redakcji protestjako
Naturalnie olos

SPrajekt oficialnawo aprawierienia.
nie mdglt nic lepszego zrobi¢ jak nieszczesny
SPrajekt opatrzony urzedowa sygnatura opubliko-
waé i dolaczy¢ do niego kpiny, do ktérych mu
ten dokument dopomégl. Podobno zmartwiony tym
wypadkiem oberpolicmajster zlamal na zawsze
literackie a zwlasza krytyczne piéro. Podwladni
jego utrzymuja, ze byl tak niedolezwy, iz
dla spamietania jakiego$§ interesu zawiazywal
wezelki na chustce lub kladl karte do tabakierki.
Ale jak zawsze tak i w tym wypadku glos na-
czalstwa rozchodzi sie z glosem publicznej opinji.
Moglt sobie Wlaséw by¢ zlym policjantem i urze-
dnikiem, ale byl uczciwym czlowiekiem, zwla-
szcza poroéwnany z typowemi Na
dzialalno$ci jego nie ciazy zadna hanbiaca plama
okrucienstwa lub krzywdzenia. Owszem ludno$¢
nawet go lubila. Domniemanym jego nastepca
ma byé dotychczasowy policmajster Buturlin.
Nazywaja go czlowiekiem gladkim i grzecznym.
Hulaka, wutnacjusz, zaszczycony laskami cesarza,
ktéory mu awanturki przebacza, byl kiedy$ bar-
dzo bogatym. Dzi§ pobiera tyiko 15.000 rubli
ze swych majatkéw, ktore dla uchronienia za-
brano pod urzedowa administracje. Czem bedzie,
gdy na oberpolicmajstrowski tron wstapi — nie
wiadomo. Wiadomo tylko Ze bachusowi si¢ nie
przeniewierzy. Ale w naszej kochanej Imperii tacy
wlasnie potrzebni, azeby gust sfer wyzszych nie
potrzebowal si¢ Zenowaé. Bo czyzby inaczej dwér
cesarski mogl przez tydzien wypi¢ wina za
12000 rsr ? A taka suma figuruje na obecnym
rachunku dostawcy. Nie zazdros$écie jednak pa-
nowie kupcy swemu koledze kokosowego na po-
zor interesu. Ciezko on wzdycha nad tysigcami
rubli, ktére z tej sumy odpas¢ musza na la-
powki i kradzieze przy dostawie. Badz co badz
milo powiedzieé, Ze w Belwederze wypito wina
za 12000 rs. a wyasygnowano na wsparcia 15000.
Trzy tysiace rubli przewyzki to co§ znaczy, zwla-
szcza jeSli do tego dodamy koszta darowanej
illuminacji. Przeciez niedawno minely czasy,
kiedy miljony rubli musieliSmy placi¢ za to, Ze
chcieliimy by¢ tem, czem by¢ chea popierani
przez Rossj¢ Slowianie na balkanskim poélwyspie.

Wcezoraj zakonczyly si¢ posiedzenia Zjazdu
naturalistow rossyjskich. Poniewaz protokoly je-
szcze nie ogloszone, nie wiadomo co uradzono.
Prawdopodobnie to, Zze wszyscy czlonkowie po-
czawszy od Dra Brodowskiego az do profesora
Nawrockiego wyszli z lona moskiewskiej macie-
rzy. Caly ten kongres, chociaz moze przyniesie
nam jaki§ pozytek, odbyl si¢ zupelnie po za ko-
lem publicznej uwagi. Zaledwie ten i 6w wspo-
mnial o nim jak o poglosce lub czem$ dopehia-
jacem si¢ na drugiej polkuli. Zjazd taki w Rio
de Janeiro nie wzbudzilby mniejszego interesu.
Swiadomie czy bezwiednie pomagali do tego nasi
nadnewscy przyjaciele, dajac na kazdym kroku
poczué¢ russka nature aktu. Juz w samym wybo-
rze miejsca tkwila drapiezna dotkliwo$¢. Bo dla
czego na zjazd naturalistéw rossyjskich wybrano
Warszawe? Maloz ma Imperia miast rossyjskich?
A moze ich nie ma...

P. S Juz po napisaniu listu dowiedzialem
si¢ o szczegélach Zjazdu naturalistéw, ktoére pro-
sza si¢ o przeniesienie na publiczny papier.
Przekonywaja bowiem, ze duzo jeszcze fal prze-
sic w Woldze i Newie, zanim rurykowa

diejatielami.

toczy

druzyna postrada barbarzynskie instynkta. Na
objedzie konczacym uroczysto$¢ zjazdu p. Men-
djelejew chcac okaza¢ bezstronno$¢ swej braci
po wiwatach dla Czarnejewa et tutti quanti
wzniost toast na cze$s¢ Kopernika. OS$mielony
tem dr. Natanson odezwal si¢ po polsku. Ale
zaledwie wymowil kilka wyrazéw, gdy naraz pi-
jani cywilizatorowie zaczeli wrzeszczeé : pa russki
pa russki!l Wrzawa zagluszyla zupelnie mowia-
cego. Na drugi dzien cywilizowani goscie udali
sie¢ na posiedzenie Towarzystwa Lekarskiego.
Rozumie si¢ instytucja ta odbywa swe narady
w jezyku polskim, i ma na to pozwolenie. Ponie-
waz za§ wizyta panéw moskiewskich naturali-
stow nie byla wcale przez towarzystwo obstalo-
wana, wiec dr. Szokalski zaczal moéwi¢ po pol-
sku. Zgorszeni tem grzeczni goscie porwali za
kapelusze i wyszli. Oto macie probke cywilizacji,
taktu i ludzkiej natury tych panéw. Wskutek
tych i tym podobnych awantur caly Zjazd byl
jednym wielkim skandalem. Oprécz profesorow
uniwersytetu zmuszonych do udzialu, zaden wie-
cej Polak do obrad nie nalezal. Prasa nasza
z jednej strony wywdzieczajgc si¢ za niepozwo-
lenie pisania o Zjezdzie przyrodnikow we Lwo-
wie a z drugiej usuwajac si¢ od solidarnosci
z wypadkiem gorszacym, zachowuje o nim zu-
pelne milczenie. I oni méwia o pojednaniu ! Dzi§
bardziej niz kiedykolwiek przekonywamy si¢, Ze
z Rossja tylko walka. Zadne w $wiecie ustep-
stwa, nic nie przeblaga jej drapieznosci...

XGADANKI,

VIL

Pogoda, ale jaka pogoda! Niebo bez chmurki,
od poludnia wieje wiatr cieply, a chociaz slonce
uSmiecha si¢ nieco zalo$nie, jak pi¢kna kobieta
stojaca u Kkresu marzen, nadzieiizycia — w calej
naturze czuéjednak wesele. Nawet lis¢ gesto z drzew
opadajacy nie przeraza nas jeszcze, tak piekne
tegoroczne ,babskieF lato.

Dla czego babskie ? Czemu te ostatnie cieple
dni jesienne ochrzczono nazwa, ktéora w gniewie
zwykliSmy dawa¢ podeszlym i niemilym jednostkom
slabszej naszej polowy? Co do mnie, lato dzisiej-
sze chcialbym raczej nazwaé panienskiem, i wierzcie
mi pigckne Czytelniczki, gdyby wszystkie panienki
byly tak mile jak ono, mniej mielibySmy dzi$
starych panien, i mniej starych kawaleréw.

Co do tych drugich, to namnozylo si¢ ich
troche za wiele, zwlaszcza w Krakowie, ktéry
z tego powodu wyglada caly jak stary kawaler.
Ma on swoje nawyknienia, swoja pedogre i swdj
szlafrok wygodny, a ze nie brak mu takze pre-
tensyj do Swiata, wiec ilekroé¢ uslyszy ze mlodzi
halasuja, irytuje si¢ i zrzedzi, przyczem wzdycha
do lepszych czaséw dawniejszych.

Przedewszystkiem irytuje go Lwow, w kto-
rego zylach plynie krew mlodsza a wiec goretsza i
ilekro¢ moze objawia swoje niezadowolenie, Ze
ten Lwow Smie mu psué¢ sen i odbieraé¢ apetyt.
Gdy niedawno temu, w krakowskiej radzie miej-
skiej zastanawiano si¢ nad pytaniem, azali sluszna
jest rzecza, by miasto dalo kilkaset guldenéw na
przyszloroczna wystawe Ilwowska, znalazl sie¢ jaki$
p- A. S. ktorego przez skromno$¢ nawet sam
cCzas mnie wymienil, i nie wahal si¢ oswiadczyé,
ze Krakéw nie powinien da¢ ani grosza, ponie-
waz wystawa lwowska nie obchodzi obywateli
podwawelskich. Wprawdzie rada nie usluchala glosu



pana rajcy i data 500 guldenoéw, lecz juz sam fakt,
ze znalazt si¢ maz, ktory wystapil przeciwko wy-
stawie Iwowskiej,

swiadczy o wielkiej antypatji,

jaka czuja ku nam niektérzy mieszkancy grodu
krakusow ego.

ludzkie
bym si¢ nie zadziwil, gdyby nagle
dzienniki, ze Krakow uznal si¢ za panstwo odreg-

Wyrozumialy na stabosci, pewnie

doniosty nam

bne nie majace ze Lwowem zadnej tacznosci. Bo
pytam sig, dla czego i u nas nie mialy by zapa-
nowac¢ stosunki, ktéore ongi istniaty we Wtoszech.
Przed wiekami, kazde miasto wtoskie uwazato si¢
za panstwo odrgbne, i np. taki Florentczyk bylby
wolal zginagé, anizeli przyznaé¢ si¢ do jednople-
mienno$ci z sienczykiem albo pizanczykiem. W o-
wych czasach blogostawionych, do ktorych p. A.
S. widocznie wzdycha, zdarzylo si¢ nawet raz, ze
mieszkancy Florencji kadz
pizanczycy uzbroili
lud, a wpadlszy do Florencji o inato catego miasta
nie

zabrali jakas
Oburzeni

swoim
sasiadom z Pizy.
zburzyli, 1 zuchwale

targne¢li si¢ nawet na

kolumny porfirowe stojace obok chrzcielnicy na

placu katedralnym. Jakby to pigknie wygladato,
gdyby tak pewnego poranku pojawil si¢ u bram
Iwiego grodu, p. A S. na czele zbrojnych Krako-
wian, i domagat si¢ od nas wydania — czego ? Na-
przyktad c. k. Namiestnictwa, z kléorem mieszkan-
com Krakowa byloby bardzo do twarzy, bo tylko
to miasto nazywa si¢ ktore ma u siebie
najwyzszy rzad krajowy... Ale my, stojac twardo

na ojcow kosci 1 wierni

stolica,

Swietnej nie

dali bySmy dobrowolnie ani

tradycji,
c¢. k. Namiestnictwa,
ani c. k. gazety Iwowskiej, skutkiem czego przysztoby
do bojki, jak przed wiekami

Nie wiem czy komu
gdy patrzy na separatystyczne kierunki narodu
podwawelskiego, lecz co do mnie przyznam si¢ otwar-
cie, ze mnie one do gorzkich tez pobudzaja. Za
mato rozbijali nas obcy, wigc dobrowolnie sami
sig gdyby mi kto po-
stawil dwie ostatecznosci: albo uzna¢ prorokow

na dolinie Arna...
zbiera si¢ na S$miech,

rozbijamy.... wszelako
krakowskich za swoich, lub tez patrze¢ na oder-
wanie si¢ Krakowa od Lwowa, bez wahania o$§wiad-
czylbym si¢ za prorokami. Z nimi datbym
moze radeg, a wielkiej

sobie
rany narodowej nie umiatl
bym zablizni¢...

Znowu no-
wos¢, ktora byl jjzpieg krolewski, utwor tlumaczony
z francuskiego,

W teatrze Iwowskim mieliSmy

a przeznaczony dla niedzielnej
publicznosci. Na prézno szukalibySmy w tym dra-
macie misternej budowy i wielkich prawd psy-
chicznych; catos$¢ jest bardzo
struna jest nadto

mierna, nie jedna
przeciagnigta, nieprawdopodo-
bienstw nie brak kazdemu aktowi, lecz mimo
tych wad pojawienie si¢ tej sztuki witamy sympa-
tycznie, bo szczera mito$é ojczyzny wieje z kazdej
sceny, prawie z kazdego stowa. Dla publicznos$ci
niedzielnej, ktora teatr ksztalci¢ powinien  zpieg
krolewskijest bardzo cennem widowiskiem, zwtaszcza
w czasach jak dzisiejsze, gdy ogodlna apatja odrywa
umysly od wszystkiego co gorgtsze i patrjotyczne.
Teatr byl literalnie nabity od dotu do gdry; ostatni
widzowie dotykali glowami sufitu. Aby teatr byt
pelnym w niedzielg¢, nie potrzeba wigc ani Spig-
knej (Keteny ani jfjericoli, bo i dramat goretszy tak-
ze zwabi publicznos$¢.

Komedja i dramat, chwili

chociaz do tej
panny Deryng nikt nie zastapil, trzymaja si¢ nie
zle 1 sa ciagle polskie — ale co do opery, to da-

lipan nie wiem jak ja teraz nazywaé. Niegdys$
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mieliSmy samych polskich §piewakoéw i §piewaczki,

i tylko czasem zawital do nas jaki ptak zagra-
niczny — dzi§ mamy samych cudzoziemcoéw $pie-
wajacych po wtosku, a z artystow polskich zo-
stali tylko pp. Zakrzewski i Koncewicz, z pan
za$§ pp. Weic i Schirer. Przepraszam, zostaly je-
szcze chory. Obie primadonny, bas, baryton i drugi
tenor, a wigc osoby, na ktéorych spoczywa gto-
wny cie¢zar kazdej opery — nie $piewaja po pol-
sku. Czy w obec tak zmienionych stosunkow, nie
byloby lepiej wyuczy¢ i reszte po wlosku, aby
nie bylo mig¢szaniny? Terazniejsza opera przypo-
mina mi pewnego jegomosci," ktory ubrawszy si¢
po francusku, opasal si¢ potem pasem litym i
twierdzil, ze wubral si¢ po ,polsku".
cudacku, albo jak
po wegiersku. Tak
samo wyglada teraz opera lwowska, ktora oficjalnie

ciagle jeszcze polska si¢ nazywa.

uporczywie
Tymczasem on wygladat po
w Galicji mowia: z kiepska

Moéwiac o teatrze, $miem zapyta¢ szanowna
dyrekcjg, co tez dzieje si¢ z projektowanym kon-
kursem imienia Al. Fredry? W szak jestjuz kilka-
set guldenow na ten cel zebranych, wigc mozeby
si¢ godzilo troch¢ poagitowaé i kwote uzupehic,
aby konkurs jak najpredzej wszedl w zycie, bo
pono$ tylko ser odkladany ma by¢ dobry...

*

W chwili kiedy zamykamy pogadankeg, do-
chodzi nas wiadomo$¢ o $mierci $§p. Augusta Bie-
lowskiego. Niepospolity poeta za mtodu, niezmor-
dowany badacz dziejow ojczystych przez wickszo§¢
swego zywota,

autor dzieta pomnikowego Jjto~

numenta Jjoloniae historica, Zgast nagle, nie docze-

kawszy si¢ nawet wydania trzeciego tomu tej
pracy olbrzymiej.
Nie czas dzi§, ani miejsce po temu, aby

obszerniej oceni¢ zastugi zmartego. Nad $wieza

mogita mozemy ledwie gorzka 1z¢ wuroni¢, bo
$mieré zabrala nam jednego z najwiekszych uczo-
nych i najgoretszych patrjotow.

Spij snem spokojnym, i oby z Twoich po-
piotow powstali nowi

jak Ty dzielni!

szermierze, jak Ty zacni,

dozef Hfytjosz,

0 potrzebie rozwoju przemyslu malego

czyli drobnego w Galicji
napisat
jIAN Nep -

Z Ple KSOWA pNIEWOSZ.

Czes¢ 1. Gory.

Nie ulega watpliwo$ci, Ze im wiecej jest
rozgaleziony tak nazwany przemyst maly czyli
drobny, domowy, pomiedzy wiekszoScia narodu,
ktéra w potocznym jezyku nazywamy ludem, tern
silniej opiera si¢ ten lud szerzeniu nedzy nie-
tylko materjalnej, lecz i moralnej. Jest pewni-
kiem niezaprzeczonym, Ze tylko ten kraj nazwaé
mozna bogatym, w ktéorym przemyst maly jest
najsilniej zastapiony. Przemysl domowy zreszta
jest niezaprzeczenie najglowniejsza podstawa bo-
gactwa i trwalego bytu rozwoju przemyshu wiel-
kiego, fabrycznego. Gdzie przemyst domowy w war-
stwach ludowych uzyskal powszechne i stale oby-
watelstwo, tam wszelkie przedsi¢biorstwa prze-
myshu wielkiego, fabrycznego, oparte sa na gra-
nitowych podstawach; tam kapital zakladowy,
nietylko ze si¢ w cyfrach zniza, lecz z otuchag

patrzy przemyslowiec w przyszlo$¢, jezeli tuz
pod bokiem ma dostateczna ilo$¢ rak oswojonych
z praca w malym przemySle, a tern samem la-
twych do pojecia i przyjecia pracy zbiorowej.

Przeciwnie, najszczersze checii wielkie ka-
pitaly, a nawet gruntowna znajomoS$¢ rzeczy nie
daja nam odpowiedniej re¢kojmi wzbogacenia kraju
na drodze przemyslu wielkiego, fabrycznego, je-
zeli ogol narodu nie jest w przygotowawczej szkole
przemyslu domowego usposobiony i obyty.

Jezeli zajrzymy w dzieje naszej przeszloSci,
te nas przekonaja i dadz¢ Swiadectwo, Zze naréd
polski, ktéory nieprzyjaciele nasi nazywaja bar-
barzynskim i gniazdem ciemnoty, nie stal bynaj-
mniej w drugim szeregu na polu przemyshu i
handlu w obec najucywilizowanszych narodéw
w Europie. Przeciwko zarzutom tym wolno nam
si¢ zastrzedz z zupelna $mialoScia, bo przemyst
wiekow przeszlych na ziemi polskiej, dotrzymy-
wal rownego kroku w postepie cywilizacji, czego
jeszcze dzi§ mamy dobitne i niezaprzeczone S§lady.

Wtenczas dopiero, gdy nas rozdarto na szma-
ty, — gdy Polska przestala by¢ przedmurzem
Europy, — gdy ja zalaly obce Zywioly, gdy z prawa
natury cala mys$l skierowana zostala do jednego
najblizszego celu: dlugoletniej walki oreza; —
gdy sily zaborcze uzyly wszelkich Srodkéw, aby
nas moralnie i materjalnie ubezwladni¢, wowczas
to zszeregowane zastepy pracy przemyslowej
rozprzegly si¢ — rozproszyly — zeszly na ma-
roderow w ogélnym postepie cywilizacji, lub tez
zupelnie zginely. Bo gdy w przeszloSci, siedziba
niemal kazdego przemyslu byly miasta i dopiero
potrzeba czasu zacze¢la takowy rozlewaé po za
ich mury po wsiach i siolach, u nas wlasnie wten-
czas rozpoczela si¢ krwawa walka, aby bratni
lancuch narodowy rozerwany na sztuki, sku¢ znowu
ogniwami w jedne calos¢.

W tym to okresie przemysl polski zstapil
do grobu i dopiero wtedy inne narody mogly nas
wyprzedzié.

Juz z poczatkiem biezacego wieku widzimy
w kazdym ustepie, wolnym od walki oreznej, usi-
lowania ludzi §wiatlych i silnej woli, aby pod-
nies¢ na nowo przemyst do odpowiedniej wyso-
ko$ci. Widzimy tytaniczne stosunkowo wysilenia —
ofiary cyfr miljonowycli, ktére prawdopodobnie
umiejetnie uzyte, powinne byty zrodzi¢ owoc obfity
i dojrzaly. Niestety! szlachetne te usilowania,
oparte na miloSci kraju i ludzkosci, chociaz zao-
patrzone w zasoby wiedzy, runa¢ musialy za kaz-
dym razem jako gmach, ktéory w prawdzie z wie-
dza zbudowany, ale o slabych fundamentach.
Bo chociaz budowniczy tego gmachu mistrzem
byl w swoim zawodzie, lecz albo nie mial pod
reka tysiecy rak uzdolnionych, ktéreby plan jego
wykonaly, albo tez re¢ce te rekrutowal z obcych
zywioléw, ktore widzac, Ze nie moga by¢ tak
latwo zastapione, gdy ich nic innego procz oso-
bistego zysku nie wiazalo, naladowawszy kieszen
i zaszczepiwszy gangrene demoralizacji, opusz-
czaly kraj roznoszac po §wiecie legendy o naszej
niezdolno§ci.

Nie dziw wiec, Ze usilowania takich mezow
jak: Staszyc, Prot Potocki, Piotr Steiukeler, —
a w naszej epoce Andrzej Zamojski, musialy si¢
rozbi¢ jak o tarpejska skale; nie stalo
z przyczyny braku materjalnych
z braku rozwoju malego,

si¢ to
srodkow,
krajowego przemyshu,
ktory byl, jest i bedzie podstawa przemyslu wiel-
kiego, fabrycznego.

Jezeli potrafimy i mamy silna wole zaszcze-
pi¢ i rozpowszechni¢ przemyslt maly, domowy, po-

lecz



Biiedzy masami ludu naszego, w tenczas dopiero
2 otuchg patrze¢ mozemy w przyszlto$¢ dobrobytu
kraju.

Umiejetne zuzytkowanie materjalow suro-
wych we wlasnych granicach kazdej miejscowosci,
staje si¢ nietylko silna dZwignia, ale i tarcza
w biedzie materjalnej; ujmujemy trosk i zachodu,
oraz bezkorzystnych wydatkow tym, ktorzy trzy-
maja w reku trudny ster kraju.

Gdyby tylko chociaz polowa zuzyta zostala
z tych sum pieni¢znych, ktére si¢ licza na krocie,
miljony, aby zazegnaé¢ nie omal kazdoroczna kata-
strofe, pochodzaca z przednéwku, ognia, wody
nieurodzaju i choréb epidemicznych, — niezawo-
dnie cze¢$¢ tych sum umiejetnie uzyta przyniostaby
korzysci wiekszej donioslosci,
samej tak znaczne kapitaly, ktére gina bezpo-
wrotnie jak kropla w morzu. Poniewaz po naj-
wiekszej czeSci, gdybySmy krok za krokiem po-
stepowali za temi atomami rozdzielonej zapomogi,
znalezlibySmy takowa na koncu skoncentrowana
w wertheimowskich kasach po za granicami kraju.

Twierdzenie to moznaby uzasadni¢ najoczy
wistszemi dowodami, lecz zakres niniejszej roz-
prawy za malo na to pozostawia miejsca. Moja
daznoscig jest jedynie mowié¢ o spostrzezeniach,

anizeli w rzeczy

jakie si¢ przed moje oczy i mys$li nasuwaly pod-
czas wieloletnich wedréwek po kraju.

Zanim jednakze do spostrzezen tych przy-
stapie,, potraci¢ musze¢ nietylko o nieogledne, nie-
wyrozumowane, ale w ogoéle na niczem nieoparte
i najfalszywsze zdanie, ktore dzi§ jeszcze sly-
sze¢ nam sie zdarza ,ie naréd, nasz jest $Scisle rol-
niczy, ze Tde ma czasu i nie moze by¢ przemystowym “.
Zdanie to nie wytrzymuje zadnej krytyki, cho-
ciaz si¢ rodzi w glowach pewnych ludzi, ktérzy
choé¢ sie kusza o przydomek inteligencji, sluza
jednak tylko za parawan rozwielmoznionej gnus-
noSci ducha i ciala.

Byle tylko nic nie robié¢, wies¢ zywot pa-
sozytow, cuchnaé¢ gnusnos$cig, jak zaraza, i lubo-
waé sie¢ w tern nicestwie — wylatuja z ust ta-
kich delfickich wyroczni frazesa, ktére sa oczy-
wiscie nader dogodne dla uspokojenia slabego ducha.

Tymczasem w machinie Swiata nadal Bog
prawo natury, ktoére si¢ nie da niczem obejs¢,
ani tez zastapi¢, a tern prawem jest wszechwla-
dna réwnowaga. Zreszta w kazidej chwili i na
kazdym kroku mamy tego dowody. Czytajac w na-
turze karty tego prawa, dziecko nawet rozezna,
ze rolnictwo i przemyst sa tak sobg
spokrewnione, jak zjednych rodzicéwbrati siostra.

Tylko tem kraj moze si¢ nazwaé rzeczy-
wiscie bogatym i pod wielu wzgledami szczeSli-
wym, w ktorym rolnictwo i przemyst réwnym
postepuja krokiem. Dalej widzimy, ze w krajach
$cisle rolniczych nietylko nie znajdujemy dobrobytu,

Scisle z

ale cywilizacja powszechna i postep stoja na tak
niskim stopniu, Ze w poréwnaniu przedstawiaja
si¢ jak dzieci¢ do doroslego meza.

Narody $cifle rolnicze moga przedstawiaé
sielankowe idealy dla poetow i artystow, ale wziete
z duchownej i realnej strony, odkrywaja prawde
smutnego zastoju. Jezeli rzecz bada¢ zechcemy
dalej, nabedziemy znéw przekonania, ze kraj, w kté-
rym przemysl nawet przewaza, a rolnictwo jest
tylko dodatkowem, w wypadkach gwaltownych
klesk predzej sobie radzi i chroni si¢ od zaglady,
anizeli naréd przewaznie rolniczy.

Kilka, a cze¢sto jeden rok nieurodzaju, po-
zostawia po sobie §lady, ktére przez dziesiatki
lat zatrze¢ si¢ nie dadza. Duch przemyslowy ko-
rzysta szybko z danych, jakie ma pod re¢ka; rece
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przerabiaja bez wzgledu na pore roku materjal
surowy na twory, ktére znajda zbyt w oScien-
nych krajach niedotknietych miejscowa plaga i
w tem to Zrddle znajduje rolnik kapital chroniacy
go od upadku i nedzy.

Prawda jest, ze lud nasz przewaznie rol-
niczy, ale tez prawda i to, ze z powodow Kkli-
matycznych jedne¢ trzeci¢ czasu, a prawie w po-
lowie co do liczby dni zostaje bez zatrudnienia;
mimowoli oddaje si¢ gnusno$ci a nastepstwem jej
jest demoralizacja. Kto zwidzal i zwidza kraj
w porze letniej i zimowej, musial naby¢ przeko-
nania, ze latem oprécz wypadkéw okolicznos$cio-
pogrzeby, sprawy sadowe i
jarmarki, spotyka tylko po karczmach pijakow i
leniwcéw z profesji; gdy natomiast ogél jest za-
trudniony okolo roli i innych robét. A chociaz
i pomiedzy tymi jest wigksza liczba takich, ktéraby
wolala wygrzewaé¢ si¢ na sloncu i nic nie robi¢,

wych, jak wesela,

to jednak Zoladek, 6w tyran czlowieczenstwa, na
to nie pozwala. Zreszta jaki taki promyk wro-
dzonej kazdemu ambicji pcha mimowoli
leniwca do pracy, aby go inni ludzie palcami nie
wytykali.

Latem nakoniec najtrudniejsza wyméwka:
»Nie mam i nie moge znalesé6 zarobkull nawet
Zebranina wtedy si¢ nie wiedzie, bo nikt nie poda
jalmuzay bez wyrzutu, jezeli

nawet

widzi zdrowie i
sile. Tak wiec tylko zgangrenowanycli moralnie
napotykamy latem w bezrobociu. Zupelnie odwro-
tna strona medalu przedstawia nam sie¢, gdy juz
nastaja dluzsze wieczory, a stonice pézniej wscho-
dzi, gdy nadejda dni slotne a nareszcie zima.
Praca okolo roli zredukowana do minimum; tak
samo okolo gospodarstwa domowego; — ograni-
czona na krétkie dni zuzywa tylko sily doroslej,
skonczonej jak n. p. do mlocki i rabania drzewa
w lesie; reszte za$ zatrudnien i zarobkéw zimo-
wych moznaby na palcach policzy¢.

Coéz wiegc ten lud robi? Oto jak si¢ zmierzch-
nie a umie si¢ pokusom arendarza oprzeé, zjada
wieczerze i kladzie si¢ spaé. Zaledwie kobieta tu
i owdzie przedzie kadziel lub drze pierze. Sa
ale w stosunku do ogélu
tak homeopatyczne, Ze ani marzy¢ o tern, by je
podciagnaé¢ pod rubryke zszeregowanego postepu
przemyslowej pracy. W karczmach za to znaj-

wprawdzie i wyjatki,

dujemy zimg prawie bez wyjatku znowu inne
zycie. To zniwo dla trucicieli gorzalczanych; taki
arendarz majac czas po temu, policzyl kazdy
snopek zwieziony do stodoly, kazdy korzec zie-
mniakéw, kazda gars$¢ Inu i konopi, kazde ciele,
co uszlo rak rzeznika, kazda kure i ges. Zna
stan czynny i bierny kazdego klienta i mieszkanca
w ogole. Kazdy taki arendarz jest w swoim ro-
psychologiem
kazdej oso-
bo zbieral ma-
terjaly statystyczne i pracowal nad takiem udo-
skonaleniem si¢ z mréwcza skrzetnoscia. Ma on

dzaju artysta pierwszorzednym i
nie lada. Zna najmniejsze stabostki
bistosci we wsi lub miasteczku,

nawet swoich sprzymierzencoéw, reporteréw i ajen-
téw, ktérzy zadnej sposobnoS$ci nie opuszcza, aby
wiedz¢ arendarza wzbogaci¢ i nowych klientéw
sprowadzi¢. Za to zyskuje si¢ u arendarza szcze-
golne przywileje i czesto gesto kapnie co$§ darmo
do gardla.

Bezrobocie zimowe i dlugie wieczory pchaja
i ciagna mimowoli bezczynny lud do wszelkich
odcieni demoralizacjii szerza co raz gwaltowniej-
sza gangrene¢. Z poczatku dzialaja nudy, — na-
stepnie nawyknienie, bezmyS$lno$¢, pézniej wyste-
pek, zbrodnia pojedyncza — zbiorowa, a w koncu
upadek calego kraju. Rozwodzi¢ si¢ nad szcze-

gélami i anatomicznie rozbiera¢ wszystkich na-
stepstw nie bede, bo to juz zbyt utarte komunaly
i powszechnie znane. (C. d. n)

7 wycieczki artystyczne|

przez

J/. K. JALAARTYNOWSKIEGO.

(Cigg dahzy.)

Zaledwo ci jednak przyjdzie zboczyé od
Srodka pomnika, zostaniesz niemile drasniety
disliarmonja linji nizowych skrzydel monumentu.
Nie mowiac juz o ich krawedziach niesmacznych,
sama podstawa grzeszy wystapieniem z poziomu
linji glownej sceny, przez co owe nize wygladaja
jakby przylepki niemajace logicznego zwiazku z ca-
loscia dziela. Dalej wycig¢cie frontonowego szczytu
zdaje si¢ domawia¢ chaosu w ornamentacyjnych
linjach skrzydel tego monumentu. Artysta chcial
tu widocznie kondygnacyjue ustepy zbyt ostre
polaczy¢ w calo$¢ konstrukcyjna dziela; nie udalo
mu si¢ to przeciez, albowiem one kamienne gry-
masy pozbawione sa ducha, ktéryby je w jedno
estetyczne ognisko polaczyl. To tez cieniowanie
lekko$ci objawia si¢ wylacznie prawie przez przy-
czepianie esowatych ksztaltéw, a czeSci archi-
tektoniczne pomnika nie wigza si¢ z soba w jedno
harmonijne cialo. Przymiot to niezbedny w dzie-
lach, co maja odpowiada¢ wszelkim warunkom
pickna. Nadmieniwszy jeszcze o rzezbionej sce-
wcale udatnych ksztaltéw, wyobrazajacej
Zmartwychwstanie Panskie, a umieszczonej wsrod-
kowem polu ostatniej kondygnacji, otrzymujemy

nie,

tym sposobem ogoélny charakter Januszowego po-
mnika, ktéry pomimo, Ze posiada w sobie wiele
wad artystycznych, zawsze jest pieknym zabyt-
kiem sztuki polskiej X VII stulecia. Ma si¢ ro-
zumie¢, Ze piekno jego uznajemy tylko wzglednie
do zasad barroka. Nie odpowiada ono warunkom
idealnej pieknosci, zawsze jednak jest wiernem odbi-
ciem ducha czasu i tej epoki w sztuce, w ktorej Ber-
nini zapanowal prawie wylacznie. Jezeli wiec
kosciol §w. Piotra w Rzymie szczyci si¢ bronzo-
wym baldachimem tego mistrza, to my teinbar-
dziej mozemy nawet z pewna duma wskazaé¢ na
pomnik Ostrogskich w Tarnowie, co stanal przed
nami jako wierne odbicie kierunkow artystycznej
linji z XVII stulecia. Mistrz Piister jest dobrym
synem tamtej epoKki.

Wychodzac z tego przybytku Panskiego,
nie podobna pominaé przepysznego zabytku, jaki
nam Sredniowieczna przeszlo§¢ w spusSciznie po
sobie zostawila. Sa to radzieckie stale,
chorowej $wiatyni, o ktérych
z cala przyjemnoS$cia powiedzie¢ musimy, ze sta-
nowia jeden z najprzedniejszych polskich okazéw
tego rodzaju ostrolukowych kreacyj. A jesli cho-
dzi o bogactwo i harmonje¢ linij, to bez zaprze-
czenia ten zabytek wyzej stoi od stale renesan-
sowych kosciola P. Marji w Krakowie. Miasto
Tarnow, ktore taki ladny ratusz dzwignelo, po-
trzebowalo odpowiednio wystapi¢ i z radzieckie-
mi stalami w parafialnej §wiatyni. Jakoz przy-

umie-
szczone w czeSci

zna¢ nalezy, Ze stale Tarnowa zablysly calym
potokiem artystycznych linij i wielkim zasobem
ostrolukowej fantazji.

Dwanascie ich siedzen jakby foteli urza-
dzono tak, iz sze$§¢ z nich znajduje si¢ w Srodku
stal, a drugie sze§¢ na zewnetrznej stron ie
przodu. Zdawaé si¢ moze, iz gotyk nie nadaje

si¢ tyle do sprzetow domowego i utylitarnego



przeznaczenia, co zasady renesansu, majacego
w sobie bez poréwnania wigcej linij poziomych;
tymczasem i on bywal wybornie
w tym kierunku. Tarnowskie stale najlepiej to
potwierdzaja; tam bowiem pomimo malej obje-
tosci owego sprzetu, fantazja ostrolukowa rozwi-
neta sie w catlym blasku powabow i estetycznych
ksztattow. Wigc porgcze i boki rozkwitly w ty-
sigce harmonijnych dziergan i zwojow, ktére cho-
ciaz zrodzity si¢ w ostrotukowym duchu, nie
stracity przeciez idealnej migkkosci ksztaltow.
A Sciany znowu tylne owych stal, podzieliwszy
si¢ na sze$¢ prostokatnych pol przez lekkie na-
der pilastrowanie, obsypaty si¢ potokiem lekkich
linij kombinowanych koronkowo, lub zabtysty zwo-
jami przecudnych arabesek, na ktére patrzac, nie
mozesz si¢ nasyci¢ ich lubym iroskosznym wdzig-
kiem. Wigc liscie winogradu, kwiaty i na wpot
rozchylone paczki splotlszy si¢ razem w poto-
czyste ksztalty, oddychaja cala werwa estety-
cznego zycia, a przezroczej szaty baldachimu, co
zwist nad stalami, zdaje si¢ dospiewywaé melo-
dyjnej piesni, ktora przez lekkie linje naszego
zabytku w krainy pigkna ulata. Wida¢, ze gotyk
byt panem samodzielnym, pot¢znym w dziedzinie
sztuki, skoro takim wdzickiem moglt wszedzie
zajasniec.

Lecz ta lekkos$¢ i wdzigk tarnowskich taw
radzieckich jest dla nas tern drozszem zjawi-
skiem, ze 6w zabytek pono powstaje w koncu
XY stulecia. Wiedzac, ze ostrotuk wtedy uchyla
dumnego czota przed pojawiajacym si¢ renesan-
sem, ze linja jego z tego okresu jest nie§miata,
manieryzujaca si¢ w niekonsekwentne ksztalty,
tern wigcej musimy podziwia¢ jego potege mto-
dzienczego zycia w nasze stale przelang. Po-
rownawszy np. takie rzezbienia z kaplicy Ogroj-
cowej w Krakowie albo nawet grobowiec Kazi-
mierza Jagiellonczyka, owo wielkie dzieto Stwo-
sza, z rzezbami stal tarnowskich spostrzegamy,
ze w ostatnich $miatos¢ 1 lekkos$¢ linji, oraz
wdzigk mtodzienczy bez porownania silniej si¢
objawit, podczas gdy pierwsze dziela obejmujg
w sobie wiele nader pierwiastkow schytkowego

stosowanym

gotycyzmu.

Tak si¢ prezentuje Tarnéw w dziedzinie
sredniowiecznej i renesansowej sztuki; nie duze
to miasto, a przeciez przyszlo mu $wietnie w za-
kresie sztuki wystapi¢c. Czy my zostawimy po
sobie tego rodzaju zabytki? Przyszlos¢ to naj-
lepiej pokaze, cho¢ ze zjawisk, na jakie patrzy-
my, nie trudno i dzi§ niekorzystny horoskop po-
stawi¢... Utylitaryzmdéwi naszemu trudno si¢
bedzie przedstawi¢ przyszlym pokoleniom w arty-
stycznych szatach. Nie do nas jednak nalezy
wyciaganie w tym wzglgdzie wnioskow na dal-
szg przyszto$é, wigc zapraszam ci¢ taskawy czy-
telniku na kilkomilowa przechadzke po nad rze-
ke, co jej Biala imi¢ chrzestne nadaly mgtla
niepamigci owiane stulecia. A doprawdy mita to
i urocza przechadzka. Jeszcze$ si¢ nie pozegnat
z wiezycami Tarnowa, jeszcze si¢ roja po glo-
wie przedziwne ksztatty zabytkow sztuki tar-
nowskiego kosciota, a juz czujesz calg sitg pod-
gorskiego powietrza. Przepyszna i malownicza
dolina, ktérg gréd Tarnowskich na siedzibe wy-
brat, powoli zaczyna znika¢ pod falistemi wzgo-
rzami. Ba, zaledwo miniesz Tarnowiec, o ktorym
ci woznica cuda bedzie opowiadal, nad ktérego
lasem wiele heroiczno-rozbojniczych legend unosi
si¢ w powietrzu i w ustach ludu rozbrzmiewa,
a juz owe pagoérki rysujac si¢ wyraznie i w ostrych
fantastycznych ksztaltach, stangty dwoma prze-

ciggtemi szeregami, i wijac si¢ po linji falistej
w przeroznych kierunkach, zdaje ci si¢, ze po-
biegly w posuwiste polonesowe szlaki, wsrod
ktorych modre fale Biatej rej wiodg... Okolica
ta pelna $wiezosci i zycia; wigc malownicze
obrazy co chwila ci si¢ zmieniajg przed oczyma,
jak gdyby chciaty bogactwem uroczych zjawisk
w wyobrazni twej wyry¢ niezatarte pigtno albo
serce twoje pozyskaé dla siebie. I tak, posuwajac
si¢ coraz to wyzej hen w stron¢ Grybowa i Sa-
cza, spotykesz na kazdym kroku przecudnej per-
spektywy obrazy, ktore w miar¢ zblizania si¢ do
granicy wegierskiej rosng ustawicznie. Liczne
za$ 1 umajone ogrodami wioski, co si¢ rozsiadty
na pochylosciach wzgoérz, poteguja zyciowy cha-
rakter tej cudnej okolicy. Widno, ze tam cala
piersia oddycha¢ mozesz, kiedy Biata, Poprad i
Dunajec takie gwaltowne wyprawiaja harce
w stronie Grybowa, Piwnicznej i Sacza. Swa-
wola te rzeki w posrdd goér czarownych z cala
fantazja dziecigcych igraszek, zanim je Wista
w bratnie uS$ciski obejmie!

To tez kiedy ci przyjdzie wtak powabnem
otoczeniu spotka¢ si¢ z pomnikiem sztuki wigcej
niz miernej warto$ci, radby$ go zburzyt na czesé
wylacznego panowania fantastycznych zjawisk
przyrody. Nie innego wrazenia doznasz, skoro
staniesz przed klasztorem i kosciolem Benedy-
ktynéw w Tuchowie. Pundacja ta zdaje si¢ poz-
na, a jej zabudowania nie budzg zadnego inte-
resu zwtaszcza pod wzgledem artystycznych przy-
miotow. Widzisz wprawdzie kosciél renesanso-
wych znamion, ale charakter jego architektury,
gzymsowanie, pilastry i koputa nie przedstawiaja
ci zgota iScie artystycznego watku. Lepiej przeto
podazmy na inne miejskie wzgorze, bedace nie-
jako przedluzeniem czworograniastego rynku, co
go cztery potacie podsieniowych domdéw obiegaja,
a tam ujrzymy duza $wiatyni¢ parafialng, ktora
juz zdata bieleje na zielonem tle miejskich ogro-
dow i bliskiego podgoérza. Wprawdzie i ta bu-
dowa nie zaspokaja w zupelnosci artystycznych
wymagan, lecz zawsze stoi o wiele wyzej od poprze-
dniej, a jej znamiona architektoniczne zdradzaja
dosy¢ udatne dazenia do wywotania uczué pig-
kna. Swiatynia ta rokkokowego charakteru, wznie-
siona na podstawie prostokata stanowigcego na-
we¢ glowna, posiada prezbiterjum zakonczone poét-
kolistym ksztattem, S$ciany za$ jej zewnegtrzne
i fasada przybraly si¢ dosy¢ lekkiem pilastro-
waniem 1 wdzigcznemi gzymsami. Nie trudno tez
zaraz na pierwszy rzut oka odgadna¢ w niej
budowe¢ z konca XVII, a bodaj czy nie zX VIII
stulecia, ktéora pomimo, iz nie wiele czasu liczy
swojego istnienia, przeciez w murach nawy glo-
wnej porysowala si¢ nader niebezpiecznie. Zawsze
z pewnego rodzaju obojetnoscig artystyczng wcho-
dzimy do $wiatyn z ostatnich dwoéch stuleci; po-
wszechny upadek sztuki i manieryzm tej epoki
rzadko kiedy przedstawiajg utwor podnios$lejszego
znaczenia. To tez nie znalaziszy wewnatrz tu-
chowskiej §wiatyni ani jednego prawdziwie arty-
stycznego szczego6tu, nie doznajemy rozczarowa-
nia w tym wzgledzie. Zapytasz niezawodnie
czyteluiku o jej ottarze? Ot, te, jak zwykle po
matych miasteczkach i wioskach rozwingly w so-
bie caly zasob manier i grymasow artystycznych.
Ale bo gdziez ich nie znale$é, cho¢ sztuka X V III
wieku tak si¢ rozwielmoznita, Zze i w najmniej-
szym kos$cidotku wycisngta swoje niesmaczne pig-
tno... Spdjrz np. na boczkowe sklepienie z pro-
filowanemi gurtami (pasy sklepienne), jakzez to
tam cudaczne malowidta rozplynely sie¢ po po-

wierzchniach tynku. Patrz, wiek X VIII niena-
widzil gotyku, a mimo to, swojej kreacji skle-
pienie umalowat w groteski i linje ostrotukowe.
Jakzez to disharmonijnie wyglada; dwie zasady
sztuki wrecz przeciwne sobie duchem, kluca si¢
tam ustawicznie, a niezgoda owa i w malowanie
naw samych przesigkta. Ale to juz nie jest wina
czasu, lecz malarza, ktory niemajac widocznie
wyobrazenia o zasadach sztuki, niefortunnym

pedzlem nasz koscidl przybierat.
(C. d. n)
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Polaka.

ludach (Etnologia) Oskara Pe-
schla, a przelozona z niemieckiego i pomnozona przez
prof. dra. T. Wislockiego. Warszawa — 1876.

Spotka ksiggarzy warszawskich, zawigzana w celu
przyswojenia literaturze naszej arcydziel obcych, dobrze
wywigzuje si¢ ze swego zadania. Oskar Peschel, zmarty
przed rokiem, byt geografem z powolania. Idac $ladem
Rittera, na podstawie naukowych wynikow Humboldta,
potozyt sobie za zadanie zbadanie wplywu ziemi i geo-
graficznego potozenia kraju na czlowieka i jego rozwdj
tak umystowy jak spoteczny i panstwowy. Dzielo powyz-
sze wyszto pierwszy raz w r. 1874 pt. ,,Yolkerkunde® i
mialo stanowi¢ wstgp do obszernej politycznej geografji,.
ktora Pesihel wspolnie z bylym pruskim ministrem woj-
ny v. Roon wyda¢ zamierzal. Etnologja przez calg prasg¢
zostala jak najprzychylniej przyjeta, i w krotkim tym
czasie doczekala si¢ trzech wydan.

— Nauka o

— Ksawery Liske.
We Lwowie — 1876.

Literatura nasza historyczna zostala wzbogacona
wydaniem pamigtnikow przez cudzoziemcoéw o Polsce
w roznych czasach pisanych. Takie pamigtniki stanowia
bardzo cenny materjal do dziejow obyczajow i kultury.
Obchodzg one w rownej mierze historyka, poetg, powie-
Sciopisarza itd. W powyzszem dziele podal nam autor
Niemcow, ktorzy zwidzili Polske 1 spostrzezenia swoje
spisali. Tak mamy tu pamigtnik Liborjusza Nakera z r.
1497, Ulryka Werduma z lat 1670—1672, Jana Bernoulli
z r. 1778, Jana Eryka Biestera, Jozefa Kauscha zr. 1791.
Do kazdego z tych pamigtnikow dodany jest zyciorys
tych turystow, napisany przez autora ze skrupulatnoscia
naukowa. Po Niemcach obiecuje autor ogtosi¢ podobno
opisy Anglikéw, Francuzow i Wlochow. Ksiazka ta za-
stuguje na zainteresowanie si¢ nia najszerszych kot czy-

Cudzoziemcy w Polsce.

tajacej publiczno$ci.

Wiadomosci z kraju i ze swiata.,

Listy z kraju.

krynica d. 30 'Wrzesnia 1876.

Gdybym si¢ nie obawial, ze samem wspomnie-
niem Krynicy zrani¢ nie jedno serduszko nadobnych
czytelniczek, =zaczalbym od milosci korespondencje
niniejsza. Ale ktéz to wie, zolnierz strzela, Pan Boég
kule nosi! Jam gotdw najniewinniej snué¢ sielanki
mito$ci na temat dajmy na to hrabiego Michasia, co
kilkakrotnie na stolach, tawach i stupach krynickich
parkow wypisal wiekopomne slowa:

»Mitos¢ i arszenik, sa to dwie przykrosci,
Jedna truje serce, a druga wngtrznosci!®

ktore wszystkie wedrowne ptaki tutejsze powtarzaty,
mogtbym powiadam najniewinniej na taka nute¢ za-
$piewaé, a tu ni ztad ni zowad niejedna z naszych
czytelniczek dostaje spazmoéw, mdlosci i bicia serca!
Rozwazywszy wigc niebezpieczenstwo, jakieby ztad
wyniknag¢ moglo dla ciotek, panien i mlodych wdo-
wek, ktorym niedopisaty tegoroczne towy w Kryni-
cy — kieruj¢ me pioro do interesu. Bo i coéz nad
interes? CiociaX. najlepiej tego dowiodta. Wymknat
jej si¢ juz prawie ztowiony pan T. da.ejze wigc za-
stawia¢ sieci na inne ryby i.. po nieudalych kilku
jeszcze probach, ztowila sobie pana Z. Ciocia X. i
pan 7i. byli w Krynicy oboje bardzo, ale to bardzo
bogaci; ona miala miljon, on olbrzymie majatki hen



daleko w glebokiej Rossji az koto... Wilna! Byli
<U bogaci w Krynicy, lecz po tem, po tera powiadali
'udziska, Ze ona posiadata tylko miljon... serdecznych
~estchnien i stodkich stowek, a on.. olbrzymie ma-
jatki gdzie§ pomigdzy ksigzycem a jakim$§ innym pla-
netag. Nic to jednak nie przeszkadzatlo prowadzeniu
podobnych intereso6w przez réznorodne ciocie i jeszcze
ré6znorodniejsze mamy i dziewice z bijagcemi serdu-
szkami.

Na wszystkich tedy punktach Krynicy przemy-
sliwano nad interesami. Jakoz nie ujrzates tu pra-
wie panny, aby ci¢ o niej nie doszly sluchy, ze po-
siada posagu juz co najmniej 100.000 guldenéw lub
rubli, a byly i takie co na talary liczyly. Mtlodziez
rownie tu byla maj¢tng a przynajmniej zajmowala
w spoleczenstwie wysokie stanowiska. Nie bylo tu
biedoty, a zreszta chocby si¢ 1 znalazla, to zazwyczaj
nikt o niej nie wspominal.

By¢ moze, iz takie wzajemne oklamywanie sig
uchodzito dawniej za dobra monetg, dzisiaj smutne
robi ono wrazenie. Spoleczenstwo polskie ledwo dy-
szy pod cigzarem nieprzyjacielskiej reki, a mimo to
przy pierwszej lepszej okazji wszyscy udaja zamo-
znych obywateli. W domu bieda, ze ledwo wyzy¢
mozna, a w kapielach prowadzi si¢ dom wystawnie,
rozwijajac blask jego na bladze i przechwatkach.
Zwtaszcza domy majace corki na wydaniu najwigcej
szerza” owe praktyki. Do czego to wszystko prowa
dzi? Czy owe wykwintne toalety, jakiemi nasze pa-
nie lubig btyszcze¢ w Krynicy, potrafig zatrze¢ nasza
niedole i wzbogaci¢ domy rodzinne? Czy jednowio-
skowy szlachcic, pozujacy tu na hrabiego lub barona,
podreperuje tym sposobem fatalne interesa swojej chu-
doby? Nie. Wszyscy o tem wiedza, a przeciez pra-
wie wszyscy udaja tu ludzi bardzo zamoznych. Oczy-
wista, ze na wzajemnym podstgpie zawigzujace si¢
W Krynicy nowe malzenstwa, musza za sobg pocia-
gnaé rozczarowania, zgryzoty i moralny upadek ro-
dziny. Latwo odgadna¢ nastgpstwa podobnej taktyki
i skutki jakie ona wywiera na spoleczenstwo.

Jaki pan, taki kram, powiada przystowie, jaka
wigc publiczno$¢, tacy tez kupcy irézni przedsigbiorcy
Kapielowego zakladu. Stysza onl, ze wszyscy tutaj
bogaci, skad za najmniejsza bagatel¢ zadaja potrdjnej
ceny jej rzeczywistej wartos§ci; za piorka zatem, inne
Swiecidetka optacaja nasze wedrowne ptaki bajeczne sto-
sunkowo ceny, a wlasciciele mieszkan bez zarumienienia
si¢ kaza placi¢ miesigcznie za maty i lichy pokoik 60
i wigcej guldenow! Tylko domy rzadowe, ktorych tu
jest kilka, stanowia wyjatek wtym wzglgdzie. Mozna
w nich dosta¢ wcale wygodne mieszkanie dziennie za
50 ct.,, 1 lub 2 guldeny, ostatnia za§ cena ktadziona
zwykle za dwa duze pokoje i przedpokdj, jest bardzo
niska w stosunku do mieszkan prywatnych przedsig-
biorcow. Jedynie restauracje stanowia tutaj wyjatek,
za 80 bowiem centow i 1 guld. ma si¢ dobry objad
ztozony z czterech potraw. W ogole stol w Krynicy
jest nie drogi i dosy¢ nawet dobry, a gdyby mie-
szkania i1 inne potrzeby mogly si¢ z nim réwnowa-
zy¢, wtedy zaktad ten nie bylby wcale kosztownym
dla os6b potrzebujacych kuracji. W obecnych jednak
warunkach, zwlaszcza wobec zachowania si¢ naszej
publiczno$ci, staje si¢ Krynica malo komu dost¢pna,
pomimo, ze jej wiele o0sob cierpiacych potrzebuje.

Pomijajac publiczne zabawy, ktéorych mieliSmy
kilka tego lata, pomijajac ploteczki i skandaliki, bez
ktorychby si¢ nasze panie nie obeszty, musimy nad-
mieni¢, ze Krynica przy dobrem zrozumieniu krajo-
wego interesu moze wkrotce rozwingé si¢ na bardzo
pozyteczny zaktad leczniczy. Zwtlaszcza kolej tar-
nowsko-leluchowska moze ku temu wiele dopomdédz,
tembardziej, ze zawigzuje si¢ tu akcyjne towarzystwo
w celu zbudowania kolei konnej od Muszyny do Kry-
nicy. Zaprowadzenie takiej drogi wynoszacej do 1 1,
mili, moze sprowadzi¢ do Krynicy wielu cudzo-
ziemcOw, a co najmniej powstrzymaé¢ wywoz pienig-
dzy polskich do kapiel zagranicznych. Ma si¢ rozu-
mie¢, ze wtedy tylko Krynica rozwinie si¢ nalezycie,
jezeli jej rozliczni przedsigbiorcy beda zaréwno dbali
o interes wilasny, jak i o wygody publicznosci. Po-
trzeba tu jeszcze wielu bardzo 1 wygodnych mie-
szkan, potrzeba rowniez powigkszenia spacerow.

Dotychczasowe spacery po linji zakladu kapie-
lowego i takie przechadzki na ,Edwardowke," ,Mi-
i ,Letowke" nie wystarczaja, tem bar-
»Stotwinka" i nowe otwierajace si¢
od lazienek. Zdaje

chasiowe
dziej, ze zrédlo
obecnie, za daleko sa polozone

Iri —

nam si¢, ze ulepszenia te latwo bedzie mozna prze-
prowadzi¢, byle tylko znalezli si¢ rozumni przedsig-
biorcy i zarzad zakladu nabral wigcej energicznego
ducha. Wprawdzie najblizsza okolica Krynicy za mato
posiada lasu do rozwinigcia parkow, zawsze i ten co
si¢ wspina ponad ,Michasiowa" i ,,Stotwinka" po-
siada bardzo korzystne ku temu warunki. W drodze
np. ku ,8lotwince” spada po skatach ze znacznej wy-
sokosci duzy dosy¢ strumien; moznaby go wigc bar-
dzo korzystnie upigkszy¢ i tym sposobem utworzy¢
jedno z najprzyjemniejszych miejsc Krynicy.

Ale przedewszystkiem nalezatoby wptynaé¢ na
wtascicieli domoéw, by bioragc za mieszkania duze
pieniadze, pomysleli tez cokolwiek o potozeniu przy-
zwoitszych mostow i chodnikow; dzisiaj bowiem pu-
blicznos¢ najlepiej musi chodzi¢ po btocie lub tamac
nogi po ktadkach, jesli chce wieczorem wraca¢ do
swojej siedziby.

W ogole trzeba duzo =zrobi¢ ulepszen, jesli
chcemy aby Krynica rywalizowata z obcemi zakta-
dami kapielowemi. g? ge.

Literatura sztuka i nauka.

— Poczawszy od dzisiejszego numeru, w piSmie
naszem bedziemy umieszczali state korespondencje ze
wszystkich okolic polskich, a szczegdlnie Galicji, po-
Swigcone sprawom spolecznym, literackim i nauko-
wym. Poniewaz dzial ten wymaga wspdlpracownictwa
jak najobszerniejszego, prosimy wigc niniejszem czy-
telnikéw 1 przyjaciét ,,Tygodnia," aby mnas zasilali
wiadomosciami, ktéore ogdél moga obchodzi¢. Nie idzie
nam o stylistyczne opracowanie, ktéorego w razie po-
trzeby chetnie si¢ podejmiemy, ale o tre§¢. Listy
prosimy adresowaé wprost do redaktora ,,Tygodnia."

»Mes3janizm 1 Towianszczyzna, “ rozprawa
Cz. Pienigzka drukowana w piSmie naszem, wyszla
w osobnem odbiciu i znajduje si¢ w handlu ksiggar-
skim. Niemal wszystkie pisma polskie poswigcily jej
dluzsze lub krétsze uwagi, w ogdle pelne uznania i
wielce dla autora pochlebne. Jedna tylko ,Gazeta
Narodowa" wystapila przeciw pracy p. Pienigzka _
ale jak nalezy sadzi¢ o zdauiu tajze, najlepiej ztad
si¢ okazuje, iz ,,Gazeta Narodowa" stanowczo twier-
dzi, ze ,towianszczyzna godzi si¢ z postepowoscia i
nauka." Kto zna nauke¢ Towianskiego, kto sobie przy-
pomni batamuctwo jego o siedmiu mesjaszach z kto-
rych pierwszym byt Chrystus, a drugim Towianski:
kto przypomni sobie, ze podlug nauki Towianskiego
cztowiek jest pochwa dla czarnych i jasnych duchow,
temu nie trudno bedzie wyda¢ wyrok na recenzjg
»Gazety Narodowej." Dziwimy si¢, ze si¢ znalazto
u nas pismo, ktoére otwiera swe szpalty propagandzie
Towianizmu.

— Ksiggarz i naktadca M. Orgelbrand ogtosit
prGspekt ua wydawnictwo pt. , Jezus Chrystus zapo-
wiadany, zyjacy widzialnie w $wiecie i zyjacy w dzie-
jach," przez Ludwika Veuillot’a, z dolaczonem przez
E Cartier’a studjum o sztuce chrzescijanskiej. Tom
jeden in 40 objetosci okoto 600 stron, ozdobiony
16 chromolitografjami, 7 drzeworytami, fototyparni i
litografjami na oddzielnych tablicach, oraz 180 drze-
worytami w teks$cie podlug pomnikéow sztuki od ka-
takumb az do dni naszych. Przektad polski ks. Mi-
chata Nowodworskiego, redaktora ,Encyklopedji ko-
scielnej."

— Zastuzony i utalentowany artysta Wojciech
Gerson ukonfczyt dziesig¢ rysunkow wigkszych roz-
miaré6w do poematu Adama Pluga p. n. ,,Sroczka,"
ktoremu dal poeta skromny napis Obrazka zascian-
kowego. Poemat ten ukaze si¢ w kofncu br. w wy-
daniu ozdobnem z przepychem typograficznym w for-
macie wielkiej ¢wiartki na welinie. Wkrotce ujrzymy
takze illustracje M. Andriollego do poematu Syro-
komli ,,Dg¢borog."

— P. Juliusz Mien, znakomity tlumacz dziel
Stowackiego, przeklada obecnie na jezyk fraucuzki
,Dzieje" Moraczewskiego, w celu zebrania dostate-
cznego funduszu na wydanie przektadow swoich na-
szych poetow a szczegdlniej dramatu ,Lilia Weneda."

— Miedzy nowos$ciami z literatury nadobnej,
ktore w tym sezonie maja w Paryzu najwigcej roz-
glosu, wymieniaja nastgpujace : Xes Di.anes et les'Ve-
nus przez A. Houssay’a; Xs f3Luet przez Gustawa
Habler, pseudonym pani Fould; Xa Xomedie acade-
miijne przez Champfleury, i Hektora Malot X anherge
du LLMonde.

Akademja UmiejetnoSci.

— Dnia 10 bm. odbylo si¢ posiedzenie wy-
dziatu historyczno-filozoficznego pod przewodnictwem
dra. Piotra Burzynskiego. Na wezwanie przewodni-
czacego zgromadzenie uczcilo powstaniem z miejsc
pamig¢¢ zmartego cztonka akademji Ludwika Woto-
wskiego. Sekretarz wydzialu dr. Szujski przedstawitl
trzecia i ostatnig czg¢$¢ rozprawy dra. A. Prochaski
p. t. ,Polska i Czechy w czasach husyckich;" nade-
stane konkursowe rozprawy na temat: ,,Opisu czgsci
ziemi polskiej", jedna z Dusseldorfu, mieszczaca opis
biskupstwa Warminskiego, druga z Galicji, mieszczaca
opis wojewodztwa Brzesko-Kujawskiego. Przedstawio-
no nastegpnie pracg dr. J p- t. polonica, materjaly
do dziejow jfjolski w pismach, rossyjskich napotykane,
odznaczona nagroda konkursowa Tow. historyczno lite-
rackiego w Paryzu, a przeznaczong do druku w pi-
smach Akademji. W koncu odczytal sekretarz pro-
gram wydania dzieta senatora Kazimierza Stronczyo-
skiego: X)awne pienigdze polskie i litewskie do r. ISOG,
rozbiorem zrédet spotczesnych i wykopalisk objasnione
i w porzadek chronologiczny utozone. Dzieto to do-
petniajace krytyczng wiedz¢ o numizmatyce polskiej
w wiekach piastowskich i czasach pierwszych pigciu
Jagiellondw, opatrzone wybornemi rysunkami, przy-
gotowanemi przez autora z pomoca pana Bajera
z Warszawy, ofiarowane zostalo Akademji do wyda-
nia przez autora, ktora tez che¢tnie podejmuje si¢
wypelnienia tego obowigzku wobec nauki polskie;j.
Przewazna cz¢$¢ posiedzenia zajeto odczytanie pro-
jektu objecia i urzadzenia archiwow grodzkich i ziem-
skich w Krakowie i Lwowie przez Wydzial krajowy
wygotowanego przez komisj¢ historyczna Akademji
(referat dra. Bobrzynskiego), a przestanego do opinji
gronu lwowskiemu tejze komisji. Po dtuzszej dyskusji,
w ktorej wzigli udzial pp. Burzynski, Bojarski,
Heyzmann, Chrzanowski, Hoszowski, wydziat przy-
jat zmodyfikowany w niektéorych szczegoétach projekt,
ktory tez Wydzialowi krajowemu wkrotce przez za-
rzad Akademji postanym zostanie. Przy uktadaniu
jego uwzgledniono tak potrzeby praktyczne, jak po-
trzeb¢ naukowga, a miano takze znaczny wzglad na
oszczgdno$¢ w kraju naszym konieczng.

Odkrycia i wynalazki.

— Ciekawe doswiadczenia robione sg obecnie
w paryskim centralnym zarzadzie telegrafow z nowo-
wynalezionym przyrzadem pana Lenoit, wynalazcy
motora o zggszczonera powietrzu. Aparat ten, ktory
ma znalez¢ pomieszczenie na wystawie powszechnej
1878 r., odtwarza wiernie pismo osoby posylajacej
depesz¢ i1 daje jej tym sposobem mozno$¢ posytania
na kazda odlegto$¢ autentycznego wlasnorgcznego pod-
pisu. Przyrzad kopiuje réowniez z najscislejsza wier-
no$ciag wszelkie rysunki. Juz przed kilku laty my-
$lano wiele o zbudowaniu podobnej maszyny, lecz
aparat Caselli nie okazal si¢ praktycznym, raz z po-
wodu szkodliwych substancyj, jakich uzywal, a po-
wtore z powodu niedostatecznosci rezultatow.

Gospodarstwo.
— Pan Ludomil Jastrzgbowski, z Nowego-
Dworu (pod Skierniewicami), donosi Warszewskiej

»Gazecie Handlowej", ze w ciagu kilkoletniej swej
pracy okolo roli, upewnit si¢ stanowczo, ze plenienie
roslin okopowych, ziemniakow, burakéow i t. p., moze
si¢ sta¢ w kazdej miejscowosci zupelnie niepotrze-
bnem, a zatem koszta tego plenienia zupelnie oszczg-
dzone. Sposob dajacy mozno$¢ uniknigcia plenienia,
ma by¢ bardzo prostym, a przy zastosowaniu go w prze-
ciggu roku, dwoch, a najdalej trzech lat, ziemia staje
si¢ zupelnie wolng od chwastow i wydaje te tylko
plony, jakie na niej zostaly zasiane. W tym wigc
celu pragnie porozumie¢ si¢ osobami kompetentnemi
i podja¢ si¢ wprowadzenia swego S$rodka.
Statystyka.

— W §jlittheiluncjen Petermana zamieszczono
w ostatnich czasach ciekawe obliczenie ludnosci calej
ziemi z podzialem na réznic¢ religji jezykow i ple-
mion. Wedlug Dra Hubnera trzecia czg¢$¢ ogodlnej
ludnosci globu wyznaje religj¢ chrzescijanska, siodma
nalezy do katolickiego kosciota. Co do jezykéw an-
gielskiego uzywa go 80.000.000 jednostek, francuskiego
42.000.000, hiszpanskiego 40.000.000. Jezykami ro-
znych galezi stowianskich mowi 70.000.000 Ludnosé
Europy plemienia aryjskiego rozdziela si¢ w ten spo-
sob : ludy germanskiego szczepu wynosza 92.000.000
lacinskiego 85.000.000, stowiafiskiego 45.000.000.
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— W Paryzu umarl przed kilka, laty niejaki pan
Dupont, staruszek ze wszech miar zacny 1 poczciwy,
ktéry obok dobrej stawy pozostawit gotowka przynajmniej
dwa miljony frankéw i $liczng wille w Passy, urzadzona
ze smakiem znawcy a przepychem bogacza. Ze pan Du-
pont dawno juz utracit byl Zzon¢ i nie miatl dzieci ni
blizszych krewnych, wigc liczni jego przyjaciele i zna-
jomi byli niezmiernie ciekawi tresci testamentu. Cieka-
wos$¢ ta byta tem bardziej zaostrzona iusprawiedliwiona,
ile ze p. Dupont na kilka miesigcy przed $miercia zapo-
wiedziat jawnie wszystkim przyjaciotom kochanym, iz
przyjdzie chwila gdy si¢ przekonaja, jak to on usilnie
staral si¢ o to, by w swoim czasie sowicie nagrodzié
okazang inu szczerze przyjazn. Doda¢ nalezy, ze dobro
czynny staruszek nie tylko obiecywal taka alluzja nagro-
d¢ po swej $mierci, ale spieszyl z hojna pomoca, ilekroé
gdzie okazata si¢ rzetelna tego potrzeba. Po zgonie nie-
odzalowanego i tak rzadkiego filantropa, otrzymato ze
czterdzie$ci o0sOb, megzczyzn i kobiet, zaproszenie od no-
tarjusza p. L. by do niego przybyly celem dowiedzenia
si¢ stosownie do woli zmartego, o tresci jego testamentu.
Oczywiscie ze wszyscy stawili si¢ skrupulatnie. Gléwnymi
spadkobiercami zostali ubodzy Paryza, dla ktérych nie-
boszczyk zapisat miljon frankéw i pieniadze uzyskane
ze sprzedazy cennych ruchomosci, o ile takowe nie zo-
staly komu podarkiem przeznaczone. Nastgpnie, wszyscy
ktorzy szczycili si¢ blizsza znajomoS$cia pana Dupont’a,
otrzymali jakie§ hojne upominki, przyczem nieboszczyk
widocznie miat t¢ mysl przewodnia, by kazdy dostat ja-
ki§ dar zastosowany czy to do jego gustu, zamilowania,
czy istotnej potrzeby. Itak np. pewna pani, ktoéra za ka-
zda bytno$cia u staruszka zachwycata si¢ jego $licznym
zbiorem kamieni, otrzymata kilkanascie pigknych kamei,
wraz z odpowiednia Buma, potrzebna na ich oprawe
ztota. Pewnemu mltodemu malarzowi przeznaczyt szesé
tysigcy frankéw na podréz do Wioch, jednemu amato-
rowi dziel sztuki darowal kilka cennych malowidet i
zbidér weneckich naczyn szklannych. Daleki krewny zmar-
tego, posiadajacy niewielka wlasno$¢ =ziemska, dostat
piekne kompletne ekwipaze. Druga znowu, rownie dos¢
daleka kuzynka, wdowa po putkowniku, otrzymata urza-
dzenie zupeilne na trzy pokoje, a w dodatku corce jej,
siedmnastoletniej Marji Magdalenie nieboszczyk zapisal
6000 frankow, aby mogta z pomoca tej sumy wyksztatci¢
si¢ na nauczycielke muzyki. Slowem, wszystkie legaty
byly pod wzgledem warto$ci pieni¢gznej mniej wigcej so-
bie rowne, a reprezentowaty warto$¢ co najmniej 240.000
frankow. Testament konczyt si¢ serdecznem podzigkowa-
niem za okazywana mu za zycia przyjazn i zyczliwo$¢
wraz z pro$ba, by ipo $mierci chowali dlan pamig¢¢ réwnie
przyjazna. Wszystka stuzba otrzymata dozywotnie pensje.
Ostatni wreszcie dodatkowy paragraf oznajmiat lako-
nicznie, ze nieboszczyk zlozylt w banku francuskim
skrzynke¢ zawierajaca miljon frankow, i prosi by wszyscy
legatarjusze po roku zjawili si¢ znowu u notarjusza, a
ten wowczas otworzy w
powie komu przeznaczony

ich przytomnos$oi skrzynke, i

zostat ten miljon. Mozna
sobie tatwo wyobrazi¢, jak ta wiadomo$¢ podziatata na
obecnych. Z wielkiem zdumieniem spogladali na
bie. gubiac si¢ na prozno w domystach, kto owym arcy-
szczesliwym bedzie wybrancem ? Ze stow dokumentu nie
mozna bylo nic a nic wywnioskowa¢é, to tez pozostawato
szerokie pole dla kombinacyj i nadziei. Prawie kazdy
z innem uczuciem i mys$lami oddalat si¢ od notarjusza.
Jedni byli zmartemu szczerze wdzigezni za otrzymane
podarki, drudzy oczekujac czego$ wigcej, z niesmakiem
zawiedzionych nadziei powracali Co najhar-
dziej ich irytowato, to oryginalne zyczenie testatora, by
wBzyscy po roku zgromadzili si¢ powtdérnie. Chyba na
to — myslat ten i 6w — by ponownie zeztosci¢ sie, gdy
kto inny chwyci miljonka. A nie stawi¢ si¢ woweczas,
byto rzecza dos¢ ryzykowna. Stary dziwak mogt mieé
pomysty rozmaite. Nuz istniata jeszcze jaka klauzula be-
daca w zwiazku z punktualnem speilnieniem woli zmar-

sie-

do domu.
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tego pod wzgledem stawienia si¢ u notarjusza na dniu
oznaczonym ! Tak mniej wigcej rozumowatl kazdy z mal-
kontentéw, 1 wolal juz doznaé¢ rozczarowania, nizeli ry-
zykowac tak grubo. Najszczgs$liwsza ze wszystkich czuta
si¢ niechybnie mlodziutka Marja Magdalena, ktéora do-
stata 6000 frankéw na wyksztalcenie si¢ w muzyce. Matka
jej ograniczona jedynie na skromna pensj¢ po megzu, mu-
siala bezustannie walczy¢ z klopotami codziennego bytu,
a cho¢ krewna bogacza, do$¢ miata dumy chwalebnej,
aby nie natragcac si¢ mu z prosba o wsparcie. Hojne po-
darki noworoczne byly jedynemi z jego strony datkami.
Razu pewnego mtode dziewczg, popisujac si¢ przed sta-
ruszkiem ze swym glosikiem dzwigcznym, nadmienito
pobieznie, jak to szcz¢$Sliwa bylaby, gdyby mogla wy-
ksztalci¢ si¢ w muzyce i tym sposobem zapewni¢ sobie
kawatek chleba na przysztos¢. Sna¢ poczciwy starzec za-
notowal byl sobie to w pamigci, i Marja byla mu za ten
dar z calego serca wdzigczng. Nic tez dziwnego, ze

wdzigcznosci, pewnego popoludnia nie-
dzielnego, wybrata si¢ z bukietem w r¢ce na cmentarz

W poczuciu tej

aby kwiatkami przystroi¢ grob dobroczyncy. Jakze sig
zdziwita bolesnie, gdy mogite jego znalazta w nader opta-
kanym stanie, $§wiadczagcym az nadto wymownie, ze nikt
tu nie byt od chwili pogrzebu. Pobiegla do grabarza,
nadzorujacego groby i zapytata go, czemu mogita pana
Dupont’a w takiem opuszczeniu, jak gdyby
jaki nedzarz, a nie cztowiok miljonowy, dobrodziej tylu

tam lezat

ludzi ! Dozorca odpowiedziat sucho, ze nie otrzymat byt
zadnego w tej mierze polecenia. Zasmucona poszta do
notarjusza, i opowiedziala mu otem. Notarjusz wzruszyt
obojetnie ramionami i z ming wyrazajaca prézne ubole-
wanie dodat,

przewidziat

ze cho¢ pan Dupont najmniejszy wydatek
byt w testamencie, i zaopatrzyl stosowna
suma, o grobie swoim jednak przemilczat zupetnie, i nie
zostawil na ten cel najmniejszego funduszu. Na te slowa
oczy poczciwego dziewczgcia napeinity si¢ serdecznemi
»Nie, nie dozwole —mrzekta z uniesieniem —ma
by lak wygladata mogita cztowieka, ktory tylu ludziom
wyswiadczyt dobrodziejstw mnoédstwo, i chetnie biorg na
siebie obowiagzek czuwania od tej chwili nad miejscem

lzami. —

jego spoczynku ostatniego.u Jak rzekla tak tez czynita.
Niebawem stanal na grobie krzyz skromny z nazwiskiem
zmartego, a u stép jego na wiosn¢ zakwitly fiotki, nie-
zapominajki i inne kwiecie, zdobigc grob do pdznej je-
sieni. Marja z matka przychodzily czesto i wlasnemi
rekami pielggnowaly samotna mogite. Po uptywie roku,
wszyscy zgromadzili si¢ u notarjusza, otworzono skrzynke
w niej znaleziono takie rozporzadzenie, spisane r¢ka nie-
boszczyka : ,,Z dziesig¢ razy odmienilem moj testament,
nigdy jednak nie moglem zado$¢ uczyni¢ sobie. Komu
Opatrznos$¢ powierzyta wielki majatek, ten dzwiga obo-
wiazki moralne o wielkiej doniostosci. Uznalem za sto-
sowne, powierzy¢ w rece godne znaczng czgs$é mego mie-
nia by w przysztosci byt z niego uzytek dobry i po my-
my$li mojej. Niejedne usta prawily mi o szczcrem przy-
wigzaniu, dozgonnej przyjazni itp. atoli Bog tylko jeden
czyta dobrze w sercach ludzkich—1i watpliwosci przykre
doskwieraly mi niejednokrotnie. Ze wszystkich cnot zdata
mi si¢ wdzigcznos$¢, najczystsza i najrzadsza zarazem
migdzy ludzmi. Niech zatem nikt Bi¢ nie $mieje gdy si¢
z niniejszego dowie, ze t¢ znaczng cze¢s¢ mego majatku
przeznaczytem tylko jakiemus$ sercu nie obtudnie mi
wdzigcznemu. IVszystkich ktoérzy znali mig, staratem sig
wedle mozno$ci czem$ ucieszy¢; moge za tem $miato zy-
wi¢ nadziej¢, ze u tych, ktérzy zazycia odwidzalimi¢ czg-
sto a przyjmowani byli zawsze ze szczera uprzejmoscia, na
jaka mnie tylko stato, ze powtarzam u nich odezwie si¢
kiedy$ zyczenie, odwidzi¢ mogitg, kryjaca w sobie pra-
wdziwego ich przyjaciela. Stosownie do rozporzadzenia
mojego, grob moj zostanie bez opieki, i jesli nikt z wta-
snego popedu nie zajmie si¢ nim, rychto zapadnie sig
wyrownywajac mogile pierwszego lepszego sieroty nedza-
rza. Otéz tym z pomigdzy przyjaciol, ktérzy pami¢é¢ moja
uczcza W ten sposob, ze nie zapomna o samotnej mogile
ale pielegnowa¢ ja beda wedle swej mozno$ci, im to
w dowdd mojego zaufania i wdzigcznosci, oddaj¢ znaczna
cz¢$§¢ majatku. Postanawiam zatem, aby w razie, gdy
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kilku moze wezmie mogil¢ w swa opieke, miedzy nich
ten miljon w réwnych czgsciach podzielony zostat, gdyby
za$ jeden tylko, temu jednemu go przeznaczam. Jes$liby
atoli nikt z pos$réd przyjaciét moich nie uczut si¢ znie-
wolonym do tej ustugi dla zmartego przyjaciela, wowczas
i ten miljon przeznaczam spadkobiercom moim, ubogim
Paryza.“ Tak wigc poczciwa, szlachetna Marja, ku niez-
miernemu zdumieniu swojemu, miata wytaczne prawo do
tego miljona, ktory, gdy go otrzymata, stal si¢ w jej za-
cnych regkach zréodtem wulg i pociech dla wielu prawdzi-
wych ne¢dzarzy.

— Krol murzynskiego panstewka Dahomeju w Za-
chodniej Afryce, czasach wypowie-
dziato wojne Anglji (!) przed kilkoma laty dowiedzial
si¢ byl od jednego ze swych poddanych, ktory powrdcit

ktéore w ostatnich

z wycieczki do Senegalu, o kapelach wojskowych istnie-
jacych w innych panswach i postanowil takze u siebie
zaprowadzi¢ takie kapele. W tym celu udat si¢ do zna-
jomego kupca w St. Louis z prosba, azeby mu dostarczyt
instrumentéw muzycznych, a ten polecit zatatwienie tego
sprawunku jednej z francuskich fabryk instrumentow
detych. Po uptywie pewnego czasu nadeszly zamoOwione
instrumenta do Dahomeju. Krdél zgromadzit caty swoj
dwor, jak w najwigksze $wigto, i1 porozdzielal instru-
menta pomigdzy wszystkich dygnitzrzy. Ten wigc otrzy-
mal bombardon, 6w trabke, trzeci waltorni¢, inny klary-
net itd. Na dany znak przez samego krola, wszyscy zacze¢li
da¢ w swe instrumenta z calej sity. Mozna sobie wyobra-
zi¢ piekielna wrzawe, jaka z tego wynikta. Krol sam
uznal muzyke¢ za rzecz najszkaradniejsza pod sloncem, a
zgorszenie swe wyrazit takze w liscie do owego kupca
w St. Louis. Kupiec napisatl list z wymowkami do fran-
cuskiego fabrykanta, zarzucajac mu, ze dostarczyt ztych
instrumentéw — lecz ten odpisal z solennem zapewnie-
niem, ze instrumenta byly wcale dobre. W koncu kup-
cowi zaswitalo w glowie; napisal do krola Dahomeju
z zapytaniem, czy Jego krol. Mos¢ ma jakich muzykan-
tow ? — ,Niedorzeczne pytanie ! — brzmiata odpowiedz
rozgniewanego juz na dobre wiladcy murzynskiego —
czyliz bylbym si¢ udawal do pana, gdybym tutaj miat
muzykantéow ? A zatem robia
muzyki same ?“

— Pod tytutem: ,,Spuscizna biednego dziewczeciall
podaty dzienniki paryskie w ostatnich czasach nastgpu-

instrumenta panskie nie

jace doniesienie : Ubiegtej niedzieli uganiali mieszkancy,
pewnego domu przy ul. St. Honorjusza za kanarkiem,,
ktory, przyleciawszy niewiadomo skad, krazyt ustawicznie
koto tej kamienicy. Scigano z0ita ptaszyne tem pilniej,,
ze spostrzezono na jej szyi §wistek papieru przymoco-
wany na cienkim drucie. Po do$¢ diugich zabiegach po-
wiodto si¢ w koncu schwyci¢ ztrwozone stworzenie, przy-
,Biedna i chora, bez
sama nie wiem, co si¢ ze

czem odczytano te rzewne stowa :
roboty i $rodkow do zycia,
mng stanie. Licz¢ zaledwie dwadzie$cia lat, i widzg przed
scba jeno zycie tak straszne i okrutne, ze mi¢ na mys$l;
sama o niem przejmuja dreszcze $miertelne, Ale posta-
nowitam w nocy zakoncze tg
dole¢ smutna... Jedynym przyjacielem, jakiego mialam na

sobie nieztomnie — dzi$

tym $wiecie, jest ta ptaszyna mata. Puszczam ja na wol-
nos$¢, 1 prosz¢ tego, kto ja zlapie, by ja pielggnowatl tro-
skliwie, a wywdzigcza¢ si¢ mu bedzie $piewem przeslicz-
nym." Od redakcji umieszczono przypisek, ze kanarka,,
t¢ spuscizng¢ biednego dziewczegcia, schwytal pan N. N.
wtasciciel handlu blawatnego przy ul. St. Honorjusza i
zywi go z prawdziwym pietyzmem dla ostatniej woli nie-
szczgsnej dziewicy. Nie prawdaz, ze historyjka wcale
rozczulajaca i oryginalna! Jakze si¢ zdziwia irozczaruja,
czytelnicy, gdy si¢ dowiedza, ze wszystko to bylo li
sprytnym wymystem pans N. N. na polureklamy. A sku-
tek byl wysmienity. Caly $wiat pigkny Paryza, wyczy-
tawszy w dziennikach t¢ wzruszajaca bajeczke, spieszyt
do sklepu p. N. N. by oglada¢ osierociata ptaszyne ,,spu-
scizne nieszczgs$liwego dziewczecia" i oczywiscie kazda
z pan co$ zakupila przy tej sposobnosci. W dodatku,
pewna podeszta bogata pani zapragneta odkupi¢ go, i po
dtugich targach zaptacita zan sowicie zmyS$lnemu speku-
lantowi za tkliwo$¢ kobieca.
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